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Čas kot zaveznik 
V razpletu sedanje vojne se v časo-

pisju obeh vojnih taborov in nevtral-
nih držav vedno znova pojavljajo raz-
prave o vplivu časovnega činitelja na 
usodo te ali one vojne stranke. Čigav 
zaveznik je čas? Tako bi se dal na 
kratko označiti smisel teh razmotri-
vani. ki skušajo iz znanega sklepati na 
neznano. 

Na vprašanje prihajajo iz obeh voj-
nih taborov in od drugod najrazličnej-
ši odgovori. Vatikanski »Osservatore 
Romano« je na osnovi raznih novih 
domnev napravil pred dnevi naslednje 
zaključke: »Medtem ko je Nemčija — 
po izjavi Hitlerja — v zadnjih petih 
mescih ustvarila za svoj kon?ni uspeh 
več kakor poprej v sedmih letih, je po 
pisanju angleških listov dosedanji mir-
ni razplet vojne koristil predvsem za-
veznikom, ki so lahko brez ovir zbrali 
svoje armade in jih sproti povečujejo 
z novimi dovozi voiaštva iz vseh delov 
obeh imperijev, dočim je v istem času 
nemška vojaška masa ostala ne~r>re-
menjena in se Nemčiii ni pridružila 
nobena nova voiska. V pogledu letal-
stva sta oba vojna tabora v najhuiši 
medsebojni proizvajalni tekmi, v kate-
ri bo na boljšem oni, ki bo imel več 
surovin. Na morju se razmerje najbrž 
ne bo spremenilo Nemfka trgovina je 
blokirana, toda zavezniške ladie se mo-
rajo boriti z nemškimi podmornicami, 
ki se grade še nadalje v presenetlji-
vem številu.« 

Belgijski vseučiliški profesor Bau-
dhuin je v svoii razpravi o istem vpra-
šanju nrišel do naslednjih zaključkov: 
»Čas dela za zaveznike navzlic vsem 
naporom nasprotnega tabora. Toda to 
delovanje se vrši v ritmu, ki ga ni 
mogoče določiti. Tretji rajh sme upra-
vičeno misliti, da ie še vedno dovolj 
časa za vojaško odločitev, a na drugi 
strani sta Angliia in Francija v polo-
žaju. ki Nemčiji v primeru predore 
voine ne daje izgledov.« 

Še pred sklenitvijo nove r.emčko-
sovietske trgovinske pogodbe ie ame-
riški strokovniak za gospodarska vpra-
šanja in dober poznavalec Rusije, vse-
učiliški profesor Hopper zakl jučil svo-
jo razpravo o možnost"h rucke gospo-
darske pomoči Nemčiji v sedanji voj-
ni z naslednjimi ugotovitvami: »Ako 
bo sedania vojna kratka in bolj kakor 
doslei izpolnjena z velik;mi voin;mi 
oneraciiami. ne bo mogla Rusija Nem-
čiii z ničemer bistveno pomagati; ako 
pa bo na?tnrotno trajala sedania voina 
naimani dve leti in bo tedai potekla 
brez večjih ofenziv, potem se šele ru-
ska pomoč prakrično lahko izkaže « 
Čas ie torei PO Hopnerjevem mnenju 
lahko zaveznik Anglije in Francrie <=a-
m o še dobri dve leti, kasneje bi ta či-

niteli koristil že Nemčiji, ako bi se 
med tem organizirala ruska gospodar-
ska pomoč. 

Zelo zanimiva razmotrivanja o vpli-
vu časa na sedanio vojno je objavil te 
dni tudi Anglež Clarke On ugotavlja 
nainrej, da je po prevladujočem an-
gleškem mneniu pomenil izostanek na-
povedane »bliskovite vojne« uspeh za-
veznikov, ki jim je bilo v prvih mescih 
voine dovoli časa na razpolago, da so 
se primerno zavarovali proti vsem mož-
nostim nasprotnih ofenziv. Sedaj pa 
sta oba vojna tabora mnenja, da je 
čas v enaki meri njun zavezn;k. Ali si 
je mogoče o tem ustvariti objektivno 
sliko? Verjetno je. piše Clarke, da ob 
začetku sedanje vojne ni bilo velike 
razlike med obema taboroma v pogle-
du vojaških sil Znano je. da Anglija 
in Francija še nimata tolikšne premo-
či v zraku in na kopnem, da bi lahko 
prešli v ofenzivo. Toda na drugi stra-
ni ne more biti govora niti o nemški 
materialni premoči, ker bi se sicer 
Nemčija že bila odločila za odločilne 
akcije, preden sta se mogla nasprotni-
ka primerno zavarovati. Zato sta sedaj 
samo dve možnosti: ali si mora ena 
izmed vojnih strank čimprej pripravi-
ti zadostno nadmoč nad nasprotnikom 
v materialu in vojakih, da lahko tve-
ga ofenzivo, ali pa se mora zadovolji-
ti z omejenimi cilji, pa še to samo na 
področjih, kjer bi bil uspeh v naprej 
zagotovljen in bi ga mogel nasprotnik 
le tedai ovirati, ako bi sam prešel v 
ofenzivo. Spričo tega je strategija za-
veznikov jasna. Njim gre samo za to, 
da si za gotove ono nadmoč, ki bi do-
puščala uspešno ofenzivo proti nasprot-
niku. recimo leta 1941 ali 1942. To 
nadmoč zavezniki lahko dosežejo, ako 
na eni strani mobilizirajo vse svoje 
rezerve, na drugi strani pa oslabe Nem-
čijo z gospodarsko vojno. 

Po Clarkovem mnenju so prednosti 
zaveznikov zelo velike Ako Anglija in 
Francija znižata konzum civilnega pre-
bivalstva na 40 funtov (10 000 din) na 
glavo na leto. bi s tem pridobili za 
vojne namene okoli 4500 milijonov 
funtov (1100 milijard d'n) na leto. 
medtem ko bi morala Nemčiia ako bi 
hotela letno izdati samo 3000 milijo-
nov funtov (750 milijard din) zmanj-
šati konzum civilnega prebivalstva na 
30 funtov (7500 din) na glavo na leto. 

Sovjeti hočejo napasti Perzijo 
Potrjujejo se vesti o močnem zbiranju sovjetskih čet na Kavkazu — časopisna in 
radijska predigra - Mrzlično utrjevanje in oboroževanje vseh prednjeazijskih držav 

London, 22. febr. AA. (Havas). Zbira-
nje sovjetskih čet na Kavkazu ler kam-
panja sovjetskih listov in sovjetskega ra-
dia proti Turčiji in Iranu (Peizij i) sta 
prisilili zaveznike, da podvoje svojo pozor-
nost na Bližnjem in Srednjem vzhodu in 
da se pripravijo za vsako morebitnost. To 
ugotavlja večina današnjih londonskih ju-
tranjikov, obenem pa izražajo mnenje, da 
bi moskovska vlada utegnila poskušati po-
praviti izgubo svojega prestiža tia Fin-
skem z naglo zmago na Kavkazu. Vsi 'isti 
mislijo, da bi bil Iran prva žrtev sovjet-
skega napada in da bi iranski petrolejski 
vrelci Kaj lahko spravili Moskio v skuš-
njavo. Toda listi tudi ne izključujejo mož-
nosti sovjetskega napada na Turčijo. 

Po raznih vesteh iz zaupnih virov, pravi 
»Daily Herald«, se vidi, da zbirajo sovjeti 
velike čete na Kavkazu in na vzhodni meji 
Turčije ter na severni meji Irana. Obenem 
prihajajo poročila tudi o velikem številu 
aretacij v sovjetski Armeniji Moskovski 
radio in moskovski listi so začeli srdito 
kampanjo pioti Iranu in Turčiji, pri tem 
pa tudi napadajo Veliko Britanijo in Fran-
cijo. Posebno ostri so sovjetski napadi 
proti Iranu. Ti napadi spominjajo na sov-
jetske napade na Finsko, preden so sov-
jeti z orožjem napadli to državo. Iz tega 
bi se dalo sklepati, pravi »Daily Heiald«, 
da pripravljajo sovjeti nov napad. »Daily 
Herald« pravi dalje, da je Turčija zaradi 
takšnih razmer ukrenila obsežne obrambne 
ukrepe, in pripominja, da niso zavezniški 
generalni štabi ničesar opustili, da bodo 
kos vsem morebitnostim. 

T i glasovi o sovjetskih nakanah proti 
Turčiji so navzkriž z informacijami, s ka-
terimi razpolaga »Times« in po katerih bi 
sovjetska Rusija hotela začeti nova poga-
janja s Turčijo. Tu se širijo glasovi, pravi 
carigrajski dopisnik »Timesa«, da so sov-
jeti namignili turški vladi, naj bi se na-
daljevali razgovori, ki so se prekinili pri 
obisku Menemenzogla v Moskvi. Uradni 
turški krogi ne potrjujejo, pa tudi ne za-
nikujejo teh glasov. Ce je ta vest resnična, 
bi smeli domnevati, da se je sovjetska vla-
da pridružila turškemu stališču. 

Iz:latna mg 
In franciska 
London, 22 febr. (RSVl V angleških 

merodajnih krogih zatrjujejo da se je 
angleška vlada odločila odobriti Perziji 
posojilo, ki ga bo ner:*'jska vlada no svoji 
uvidevnosti uporabila za oiačen.ie svo.ie 
obrambe, ki naj jo zaščiti pred vsakim 
morebitr'"m napad; m Zaenkrat še "i zna-
no kako visoko bo ang'eško posojilo Per-
ziji. 

Angleški poM+i?ni kro?i pripominjajo k 
temu. da Perzija ni edina država v sose-
ščini Sovjetske unije, ki ima dane^ skrbi 
s svojo obrambo Z diskretno nnrnočin obeh 
zave7n;ških držav ie nred kr^ti^m tudi Af-
ganistan dokončal izpnnnini^ve s v o j c a 
obrambnetra sis+ema ter dooolnil oboroži-
tev svoje armade. An«ip3ki politični krogi 
pravijo, da je sovjetski imperializem snro-
žil val vznemirienia ;n nes?<nimosti od 
Rumunije oa vse do T^He. Ta nemir se 
v prvi vrsti izraža v nr-^,;;nprn ohoro5eva-
nju in utr'evanm teh h k^+er̂ rnu 
sta zavezniški državi odločeni prispevati 
po svojih močeh. 

Vesti ki so pričele Vročiti n koncentra-
ciji sovjetskih čet v KavkazM'". d~*v'vair, 
vse bolj realno ob^ko. V poučenih kro?ih 
zatrjujejo, da ie Turčija že utrdba svojo 
mejo proti Armeniji in da ie na +em 
mestu dovolj močna, da bo labVo kVubo-
vala vsakršnemu pritisku, ziasti še. ker st 
lahko z mirno zavedo na^°ia avtom04-" *ne 
in takoi.šnje pomoči s strani ancfogko-
francoske armade na B^žni.em vzhodu. 

V istih angleških krogih onozariaio /la-
sti na deistvo. da ie sovietski 
cevovod, ki vodi iz P> t " , a v 
moriii v luko Pat ini na fSin»n» »»<->»•T»'r» 
ranljiv iz zraka in da ni p»>«A(rn?<> i*; 
bi*a perzii«|ra v'ada v lrr»*;?n«*m trn«,,«-,, 
voljna dovn'ifj an<r,'-'?,ro-fr^n 
lom. da smejo nreVtet? r f^ i r l r i ) 0™»«'« 
na no'etu oroti temu r a n m w n n T i 
kpiflMnaoiJa je PO 7l>*ri«v»n''< ? n 
političnih krofov tvnrfa r>n?l?>'-"-n n ' - " ? 
v pregovorih za angleško posojilo Perziji. 

Zasedanje turškega 
obrambnega sveta 

Ankara, 22. febr. e. Vrhovni svet pod 
predsedstvom šefa generalnega štaba Cak-
maka je nadaljeval ves dan svoje delo. 
Izve se, da so nekaterim sejam prisostvo-
vali tudi angleški oficirji. Znano je, da je 
skupina angleških oficirjev vzhodne arma-
de prispela v Turčijo. Oficirji so v Dreno-
polju in Kirkilosu, kjer pomagajo turškim 

oficirjem pri gradnji utrdb. Prav tako je 
skupina angleških oficirjev v Dardanelah, 
kjer tudi utrjujejo obalne naprave in utr-
dbe. 

Predsednik turške republike Izmet Ine-
nl bo prihodnjo nedeljo odpotoval v evrop-
ski del Turčije. Spremljala ga bo vojna 
komisija in najbrž tudi maršal Cakmak 
sam. 

Sovjetski manevri 
na črnem morju 

Berlin, 22. febr. j . (Havas). Nemški ti-
skovni urad za možem stvo poroča iz Mo-
skve, da so bili v minulih dneh na Črnem 
morju veliki manevri celokupnega sovjet-
skega brodovja. Manevrov so se udeleže-
vale vojne edinice vseh vrst in so bili ino-
zemski vojaški opazovalci izredno iznena-
deni videč, da sta obstojali dve tretjini 
vseh sovjetskih vojnih ladij lz povsem 
novih edinic, zgrajenih v sovjetskih ladje-
delnicah Pri manevrih je sodelovalo tudi 
obalno topništvo ter mornariško letalstvo. 

Mnenje švicarskega 
socialističnega lista 

Bern, 22. febr. AA. (Havas) Socialistič-
ni organ »Arbeiter-Zeitung« kl izhaja v 
Baslu, objavlja čianek. ki zaključuje s sle 
dečo tziavo: Vojna na vzhodu bi pomenila 
padec Stalina 2e vnaprej se ve, kakšen 
bi bil konec borbe za petrolej. List piše 

nato o zavezniških silah, k l bi lahko sto-
pile v akcijo v teh krajih ter razpravlja 
o možnosti zavezniške ofenzive proti pe-
trolejskim poljem v Bakuju. Z izgubo teh 
petrolejskih polj bi nastale za sovjetsko 
Rusijo take težave, da ne bi mogla več 
preskrbeti motoriziranih edlnlc ter r-ula-
ljevati totalne vojne. Ne samo zaveznikom, 
temveč tudi vse- • civiliziranemu svetu bi 
se s tem odvalil kamen od srca. List sma-
tra, da koncentracija zavezniških čet na 
Bližnjem vzhodu daje sklepati, da bi ta 
pokrajina lahko postala v bližnji bodoč-
nosti poprlšče vojnih operacij. 

Zatemnitev Bakuja 
Moskva, 22 febr s. (Ass. Press). Kakor 

poročajo iz Bakuja je tam že nekaj časa 
odrejena zatemnitev proti možnosti letal-
skih napadov. Zatemnitev velja za nedolo-
čen čas. 

Francoski tisk za popoln 
prelom z Moskvo 

Pariz, 22 febr z. Francoski tisk vedno 
bolj odločno zahteva prelom odnošajev z 
Moskvo »Temps« ln »Journal« naglašata 
danes da o kaki nevtralnosti Sovjetske 
Rusije ne more biti več govora Ker je več 
k očitno, da je Sovietska Rusija ne sa-
mo gospodarski marveč tudi vojaški za-
veznik Nemčije. Narodni socializem in 
boljševizem bosta skupno propadla ali pa 
skupno zmagala. Tega se morajo zavedati 

tudi zavezniki. Sedanji sovjetski režim je 
dokazal, da je ž njim vsako sodelovanje 
izključeno. Zato je tudi v tem pogledu tre-
ba ustvariti jasnost. 

Zavarovanje 
Sueškega prekopa 

London, 22. febr. o. Dcpisnik »Urfted 
Press« ki ie imel priliko obiskati pokraj :no 
ob Sueškem prekopu, poroča o izrednih 
obrambnih ukrepih, ki so iih izvrš'le fran-
coske in angleške oblasti na tej strateško 
tako važni točki. Ves prekep čuvajo angle-
ške in egiptske čete. vojne ladje in letala. 
Zgrajene so br^ v Eg'ptu mnoge nove cerie 
v povsem voir * ? namene in trdi d:r~ktne 
cestne zveze s Palestino, s čemer so drb :le 
angleške voiaške sile v Egiptu veliko svo-
bodo gibanja. 

Prepovedan izvoz letal-
skega bencina iz Rumuni je 

Bukarešta, 22. febr. s. (Associated Pr:ss). 
Nemški politični kregi kažejo veliko vzne-
mirjenje zaradi prepovedi izvoza petroleja 
za letalsko uporabo iz Rumunija. Smatra-
jo. da so s tem bistveno prizadeti nemški 
interesi. Vodja gospodarskega urada nem-
škega zunanjega min'strstva dr C'o iius 
pride v naikrajšem času zopet v Bukare-
što da se posvetuje z rumunsko vlado gle-

, de tega vprašapja. 

ANGLIJA BO BLOKIRALA 
VSO NORVEŠKO OBALO 

fhjjk? fiisrsiar^ca iri Pečengi na severu Finske — Onemogočiti 
hšee ves nemški psmsrski promet, zlasti tudi z Rusijo 

L o n d o n , 22 febr. z. Tnited Press po-
reča iz norveških in italijanskih virov, da 
se pred Pečcngo zbira vedno v eč je število 
angleških patrolnih vojnih ladij. Namen te 
akcije je, da se prepreči sleherni promet 
med Nemčijo in Sovjetsko Ku ijo po tej 
poti in da se na ta nsčin prepreči tud' 
vsak dovoz živil in surovin iz Sovjetske 
-'»r.sije v Nemčijo po morju. 

B e r l i n , 22 febr. z. V Berlinu so vedno 
bolj prepričani, da predstavlja incident z 
»Altmarko« precedenčni primer, ki utegne 
postati merodajen za ves nadaljnji razvoi 

i vojne, te ho angleško vemo brodovje za-
čelo stražiti norveške teritorialne vode. bo 
to onemogočilo Nemčiji ves blagovni pro-
met po morju, zlaeti pa s švedsko. Vsa 
švedska ruda za Nemčijo se natovarja v 
Narvvicku. od koder pa je še 700 km dolga 
pot. preden pridejo nemški parniki v varno 
področje. Botniški zaliv je zamrznjen vse 
t ja do maja. tako da je po Baltiškem mor-
ju zveza s švedsko nemogoča, zato mo-
rajo tudi s te strani iti, vsi za Nemčijo na-
menjeni transporti preko Narvvicka Z ve-
liko pozornostjo so v Berlinu sprejeli tudi 
včerajšnjo razlago Chamberlaina in raz-
pravljajo o tem, ali bo v tej vojni sploh 

j še veljala meja treh milj za teritorialne 
vode. Co bodo začeli Angleži blokirati nor-
veško obalo, bo pomenilo to popolno spre-
membo dosedanjega mednarodnega prava 
in konec nevtralnih voda. 

Stockholm, 22 febr. s. tReuter). »Aften-
bladed« poroča danes iz Moskve, da je sov-
jetski mornariški minister admiral Kuznje-
cov z letalom dospel v Murmansk. Poto-
vanje je v zvezi z vestmi o koncentraciji 
angleškega vojnega brodovja v bližini Pe-
čenge. V Kremlju kažejo veliko vznemir-
jenje zaradi teh vesti in zaradi možnosti 
intervencije angleške mornarice. Računajo, 
predvsem, da bi angleška mornarica sku-
šala preprečiti sovjetsko-nemški trgovinski 
promet po morju, ki se sedaj razvija skozi 
norveške teritorialne vode. Vsa sovjetska 
vojna mornarica v Severnem ledenem mor-
ju je v najstrožji pripravljenosti. 

Kadmij i z£?ezn;sfci 
c S k a n J I n a v o o s n 
Ver z, 22. febr. j. (RSV) . Protest, ki ga 

je v nedeljo 'zrečil angleški zunanj' mi-
nister lord Ha!ifax norveškemu poslaniku 
v I/ondonu zaradi incidrnta z nomSko po-
možno kr ižTko tAltma k«, doplej še ni 
bil z norveške strani deležen odgovora po 
diplomatsk; poti. V svoji nct ; je Angl ia 
zahtevala, da mora Norveška >Altm3rk->« 
in n êno posadko internirati. Govora, k i 
ga je imel norveški minister Koht pred 

pariamentom v zvezi z dogodkom v Jo-
sngtjorau Anglija po mnenju polit čiuh 
krogov ne more smatrati za odgovor na 
ang eSko noto. Isti Krog; mislijo. Ja Nor-
veška doslej ni odgovorila zaradi tega, 
Ker bi poprej notela izvedeti tud: mu nje 
Jrugih oordijsk h držav, za kar 00 imela 
prihko na sobotni konfeienci sKandinav-
skih zunanjih m nistiov. 

Francoski diplomatski krogi poudarjajo, 
la Pariz povsem razume težki peložaj. v 
Katerem so se znašle noraijSke države 
<saraai sovjetske nevarnosti ter z-aradi 
nemškega pritiska Zemljep sni položaj teh 
držav je skupai z njih vojaško nepr prav-
Ijenostjo vzrok njihove sedanje slabosti. 
Včeraj je imel finski poslanik v Stcck-
ftoJmu govor o doseoanji finski obrambi, 
švedsk tisk pa je dobil od vlade m gljaj, 
naj o manifestacijah ki so se razvile ob 
tem govoru, čim manj poroča. Ta migl;aj 
je kaj nenavaden ker sta švedska in 
Norveška doslej še zmerom v polni meri 
sp-oštoval svobode tska. Francoski poli-
t čni krogi niso iznenadeni, videč, kako se 

nevtralnostna politika nordijskih držav 
vse bolj uklanja nemškemu prit sku. šved-
ski zunanji minister Gunther je .'čeraj v 
svojem govoru dejal, da je »stvar F in:ke 
tudi švedska stvar« in francoski opazo-
valci se sedaj izprešujejo, kako naj to 
Giintherjevo definic jo spravijo v sklad s 
praktično politiko, ki jo vodi švedska v 
zvezi s finskim vprašanjem. Enako očit-
no pa dokazuje tudi Norveška, kako si 
od dneva do dneva pušča bolj k rat t i svo-
je piavice kot nevtia'na država. V mero-
dajnih francoskih krogih zatrjujejo, da se 
je z dogodkom v fjordu Josing Norveška 
praktično sama odrekla prerogativ v 
svojih nevtralnih voclah. Glede tega dej-
stva sta Anglija in Francija strogo iste-
ga mnenja. 

Lond«n, 22. febr. s. (Ass. Press). Vme-
rodajn'h angleških krogih izjavljajo, da 
angleška vlada na norveški protest zara-
di afere z nemško ladjo »Altmark« ne to 
preje odgovorila, preden ne prejme odgo-
vora na svoj protest od norveške vlade. 

SiauiLiavska konferenca 
Sestala se bo v sofccSo v Kodanju — švedska in Finska 

da ne smejo nevtralne države niti protesti 
rati, če jim kdo potopi ladjo brez poprej 
šnjega opomina. List citira besede zunanje-
ga ministrstva, češ da bi bilo za nevtralne 
države še nevarnejše za njihovo nevtral-
nost, če v takšnih primerih ne bi protesti-
rale. 

Spijonaža v skandinavskih 
državah 

Stockholm, 22. febr. z. V vseh skandi-
navskih državah se je v zadnj :h mescih 
silno razpredla špijonaža. Samo na Nor-
veškem so od 10. do 31. decein/bra izvrši-
l i 270 preiskav zaradi suma veleizdaje, 
zadnje tedne pa se je pridružilo še več 
sto primerov. Danes je bil od vojaškega 
sod šča v Oslu obsojen nek«. uwši morna-
riški oficir na 10 let ječ* Norveški listi 
zahtevajo odločnih ukrepov ča se zatre 
tuja špijonaža. 

Pri tem pa, pripominja Clarke, niso 
upoštevani dominioni. Zaveznikom so 
nadalje v dovoljni meri na razpolago 
vse surovine, ki jih lahko tudi naku-
pujejo. Toda Clarke svari pred iluzija-
mi o nagli uspešnosti blokade, ker je 
mnenja, da se bodo dejanske izgube 
Nemčije zaradi blokade njenega uvoza 
pokazale šele. ko bodo pošle vse njene 
rezerve, kar pa še ni pričakovati tako 
kmalu, ker se končno ne sme prezreti 
vloga nadomestil za izgube. 

Prav zaradi teh svaril prihaja Clar-
ke do sklepa, da morajo zavezn:ki svo-
ja razpoložljiva sredstva čim prej mo-
bilizirati, tako da bodo lahko začeli z 

ofenzivo, »še preden bodo Nerrici našli 
čas, da bi izvedli svoje načrte o evrop-
ski reorganizaciji in razvoju sintetič-
ne proizvodnje«. Clarke je orepričan, 
da uporablja Nemčija sedanji mir pred-
vsem za kopičenje svojih rezerv. Zato 
se mu zdi. da je pasivno zadržanje za-
veznikov v sedanji voini §kodlj;vo sa-
mo za Nemčijo, nekoliko preveč opti-
mistično. Čas dela sicer za zaveznike, 
zaključuje angleški strokovnjak toda 
ni imi na razpolago — neomejen ča« 

Ob takih razmišljanj h imajo znabi-
ti prav oni, ki nt;slijo, da odločnejše 
vojne operacije obeh taborov ne more-
jo več dolgo izostati. 

Kodanj. 22 febr. i (Havas) Kakor po-
roča list »Politiken« Si bo vršila konferen-
ca skandinavskih zunanjih ministrov, k i 
jo ie včerai v svojem govoru napovedal 
švedski zunanji ministsr Giinter, v soboto 
24. t m. v Kcdanjn. Zunapji ministri Dan-
ske. Sved ke in Norveške bodo razprav-
ljali o na r lednfh problemih. 

1. Težave, ki j 'h je povzročila sedanja 
vejna nevtra'n!m n^rdijs'im državam. 

2. S4ra^ote v j * "» morju. 
3 Vojna proti bratski nordijski državi 

F ;r>s'i. 
4. Gr>^p"d:<r-"ka poVtika in v a draga 

vpTa"a"' i ki so s? po :avlla cd pričetka 50-
vraž-osti. 

Ra^rovori zunaniih nrnMrov skandi-
navskih d--a v bodo verjetno trajali dva 
dni. nakar b-> o k~nferenci izdan službeni 
kom"P :ke Skandinavski zunanji m?PTstri 
bodo rk'-š°li rait i vsai os~ov~e vod'1-ne 
črte za sk"pno akcijo, s katero nai bi se 
riai5*l s^d^nii težki položaj nevtralnih 
nord;i®Vh dr*av. 

Steclihclm. 22. febr. AA. (Hava-). Pred-
sednik švedske vlade Hanson je imel v 
parlamentu govor o pomoči Finski. I^ja-^l 
je. da vlada izvaja politiko pomoli Fin_* i 
tudi z dejanji, ne samo z besedami. Fin-
ska ni zahteva'a vojaške pomoči od Šved-
ske uradnim patom. t?mveč samo v pri-
vatnih razgovorih med člani finske in 
švedske vlade. Mi smo odločeni, je dejal 
Hanson. nadaljevati naši dosedanjo poe-
tiko brez ozira na to. koliko bomo s tem 
mn-o; Vnristiti Finski. 

Stockholm, 22. februarja. AA. (Reuter). 
V vseh skandinavskih državah vlada veli-
ko zanimanje za sestanek zunanjih mini-
strov skandinavskih držav. List »Dagens 
Niheter« pravi, da je ta konferenca zelo 
skromen ukrep spričo sedanjega položaja, 
kljub temu pa obstoji upanje, da bo ta se-
stanek ministrov kaj ukrenil List pravi da-
lje. da skandinavske države ne m Trejo vze-
ti na znanje raznih nevtra!nostn:h interpre-
tacij vojskujočih se držav. Tako n. pr. zbu-
ja v skandinavskih državah posebno neje-
voljo naziranje nekih vojskujočih se držav, 

Sovjetska obljuba švedski 
Stockholm, 22. febr. AA . (DNB) . I z 

poučenih političnih krogov se je zvedelo 
da je sovjetska poslanica v Stockholmu 
ga. Kolontaj izjavila v imenu sovjetske 
vlade švedskemu zunanjemu ministrstvu 
ti a ne mislijo Sovjeti po zavzetju Finske 
ničesar ukreniti proti švedski in da sov-
jetske čete ne bodo stopile na švedska 
tla. 

Mornarji „Exeterja" 
In „Ajaxa" v Loni&sftu 

London, 22. febr. s. (Reuter). Z dvema 
posebnima vlakoma sta danes dospeli T 
London posadki angleških križark »Exter« 
in »Ajax«, ki sta se udeležili pomorske bit-
ke ob La Plati. Zvečer bodo mornarji gost-
je v 11 gledališčih in kinematografih. Jutri 
dopoldne bodo korakali skozi London na 
kosilo, ki jim ga priredi v Guide Ha'lu lon-
donski župan. Svečanosti ob tej priliki bo-
do prenašale tudi angleške radijske posta-



Rumunski obisk v Sofiji 
Finančni minister ConstantSnescu kot gost bolgarske 
vlade — Bukareški tisk vidi v obisku nov važen korak 

k zbližanfu med Rumunijo ln Bolgarijo 
Sofija, 22. febr. AA . (BTA ) . Davi ob de-

vetih se je pripeljal V Sofijo rumunski fi-
nančni minister Constantinescu, da vrne 
obisk bolgarskega finačnega ministra Bo-
žilova v novembru 1938. Na postaji so 
Konstantinesca sprejeli kraljev odposlanec, 
finančni minister Božilov v družbi kmetij-
skega ministia Bagrianova, rumunski po-
slanik in poslaniško osebje, poslaniki osta-
lih balkanskih držav in mnogo drugih 
uglednih osebnosti. 

Bukarešta, 22. febr. AA . (Rador). Da-
našnji listi prinašajo pod velikimi naslovi 
vest o potovanju rumunskega finančnega 
ministra in guvernerja rumunske narodne 
banke Mitice Constantinesca v Sofijo, kler 
bo gost bolgarske vlaie. »Timpul« nagla-
ša, da to ni samo vljudnostni obisk, tem-
več da bodo ob tej priliki izmenjane misli 
glede vseh gospodarskih in trgovinskih 
vprašanj, '.i zanimajo obe državi in ki naj 
se urede tako, da bodo v skladu s skupni-
mi interesi obeh držav. List pravi, da je 
ta obisk eden izmed številnih znakov, ki 
se v zadnjem času pojavljajo v rumunsko-
bolgarskem zbližanju. Javno mnenje opa-
ža z velikim zadovoljstvom zboljšanje od-
nošajev med Rumunijo in Bolgarijo. Isto 
zadovoljstvo je opaziti tudi pri bolgarskem 
javnem mnenju. Bolgarski tisk naglaša iz-
javo rumunskega zunanjega ministra Ga-
fenca na poslovilnem banketu na čast biv-
šemu bolgarskemu poslaniku v Bukarešti 
Kirovu. Gafenco je dejal: 

»Usoda naših narodov nI v medsebojnem 
pobijanju, temveč nasprotno, v zbližanju 
ter medsebojni pomoči v mirnem in neod-
visnem življenju. Ideal in naše skupno po-
slanstvo je v skupni borbi za konsolidacijo 
obeh držav in napredek obeh narodov. Da 
hi se ta cilj dosegel, je treba iti po ed5ni 
poti lojalnega medsebojnega razumevanja, 
kajti s tem je dana za oba naroda možnost 
skupnega sodelovanja, kar omogoča skup-
na meja.« 

Pot finančnega ministra ustvarja naj-
boljše pogoje za poglobitev odnošajev med 
obema državama. To potovanje vsebuje 
dva srečna elementa: 1. ugoden trenutek 
in 2. pravilna izbira osebnosti. Ugoden tre-
nutek je v tem, da se to potovanje vrši po 
beograjski konferenci, ki je ustvarila glav-
ne temelje regionalnega sodelovanja, k i 
spoštuje imperative in interese skupnosti 
ln ki krepi prijateljske zveze med sosednji-
mi državami. Osebnost Constantinesca je 
garancija, da bodo našli prikladno polje 
in potrebne predpogoje za izvedbo regio-
nalnega sodelovanja. 2e zdrav razum pove, 
da zavisita zadovoljstvo m varnost v prvi 
vrsti od odnošajev zaup-1 'a ln dobrega so-
sedstva med najbližjimi sosedi. List »Ro-
mania« naglaša, da ta obisk dokazuje, da 
se bodo gospodarski odnošaji med Rumu-
nijo in BolgarHo s srečno rešitvijo vseh 
vprašanj okrepili. 

Na zapadni fronti 
zopet bolj živahno 

Z izboljšanjem vremena so oživele vojaške akcije na 
fronti in v zraku — Več spopadov krajevnega značaja 

Zračne bitke brez ragub 
Pariz, 22. febr. j . (Havas). S povratkom 

boljšega vremena je spet postaio na za-
padni fronti bolj živahno tako med bojni-
mi črtami kakor tudi v zraku. Letalske si-
le so na obeh straneh izvedle pod zaščito 
lovskih eskadril več Izvidniških poletov. 
Med bojnimi linijami je bilo več spopa-
dov povsem lokalnega značaja med manj-
šimi četami in patruljami. Do večjega 
spopada je prišlo včeraj le na frontnem 
odseku vzhodno od Mozele, ko je četa nem-
ške pehote izvršila napad na neko fran-
cosko četo, ki je zasedla štiri poslopja ob 
vhodu v neko majhno vasico. Francoski 
postojanki so se Nemci tako približali, da 
so lahko izvršili napad z ročnimi grana-
tami. Pr i tem je v enem izmed poslopij 
izbruhnil požar. Po kratki borbi je bil 
nemški napad zavrnjen. Nekoiko bolj 
vzhodno od tega kraja je prišlo še na dveh 
mestih do spopadov med nemškimi in 
francoskimi patro.ami. V enem teh spopa-
dov je nemška patrola pustila na bojišču 
nekaj orožja in vojnega materiala, v dru-
gem primeru pa so Francozi ujeli dva 
nemška podoficirja. 

Na frontnem odseku pri Bliesu je pri-
šlo do precej močnega artilerijskega dvo-
boja. Ob Renu je bilo tudi včeraj obstre-
ljevanje med kazematami na obeh rečnih 
bregovih. 

V zraku so izvršila letala po dolgih dneh 
počitka, h kateremu so bila prisiljena po 
slabem vremenu, več izvidniških poletov 
in je prišlo pri tem do zračnih spopadov, 
ki pa so se iztekli brez izgub. Nemška le-
tala so na nekem mestu prodrla precej 
globoko v vzhodno Francijo. Na Sever-
nem morju je prišlo do nekaterih živah-
nih zračno-pomorskih akcij. Angleška le-
tala so poletela nad Helgoland in nad 
Borkum, kjer so bombardirala nemške 
torpedovke. Rezultat teh napadov še ni 
znan. Nemška letala pa so nasprotno izvr-
šila nekaj napadov na angleške trgovin-
ske ladje. 

Uradna vojna poročila 
Pariz, 22. februarja. AA . (Havas). Po-

ročilo vrhovnega poveljstva z dne 22. fe-
bruarja zjutraj pravi: Vzhodno od Moze-
le smo odbili sovražen napad. Neka naša 
patrulja je zajela dva nemška podofic r ja . 

Berlin, 22. febr A A. (DNB) . Kakor 
pravi današnje poročilo vrhovnega povelj-

stva so nemška letala izvršila več ogled-
nih poletov nad vzhodno Francijo. So-
vražna letala so skušala te polete izjalo-
viti, a se j im ni posrečilo. Vsa nemška le-
tala so se vrnila v svoja oporišča. 

Nov vojaški Izum 
London, 22. februarja AA. (Štefani) Vo-

jaška oblastva preizkušajo nov električni 
aparat, čigar naloga je. da točno določi 
mesto sovražnih baterij Ce se ti poskusi 
obnesejo, bodo izdelali na tisoče takšnih 
aparatov in jih z vso hitrostjo poslali na 
fronto, da j ih bodo na pomlad koristno 
uporabili. 

Kanadska vojska 
Ottawa. 22. febr AA (Reuter) Predsed-

nik vlade Mackenzie King je snoči govoril 
po radiu. Posebno je podčrtal, da šteje 
kanadska vojska danes 70 000 mož pehote 
19.000 letalcev in 6.000 mornarjev V krat-
kem bo izurjenih 10.000 vojaških nilotov-
ki bodo pomnožili kanadsko letalsko sta-
nje Dalje je King poudaril da bo po nje-
govi sodbi letalstvo odločilo to vojno. 

Medssfrsjni 
Istalski napadi 

London, 22 febr. s (Ass Pres*) Angl ška 
letala so na svojih rednih patroln :h polet h 
oreteklo POČ napadla nemška letalska in 
podmorn J.!.a oporišča v Helgolandskem 
zalivu Podrobnosti še niso znane 

London. 22. febr. s. (Reu'er) Dva n~mška 
bombnika sta bila danes opoldne sestrelje-
na ko so poskusila nemška letala napasti 
severno angleško obalo. Kmalu p^poMne 
ie iavilo letalsko ministrstvo, da ie bil se-
streljen nemški bombn;k tipa Hein \-?l ob 
severovzhodni obali. Nekai minut pozneje 
ie bilo sporočeno v dru™em komunikeiu 
da ie drugo nemško letalo padlo v morje 
v bližini škotskega ozem'ia. 

Zjutrai sta dva nemška b^mbn;ka napa-
dla ribiške ladie v bližini nTft^ške obale 
Vr?la sta več bomb ki pa niso zabele Ko 
so pričele ribi"ke lad-e ob~trelievati letali 
s stroinicami. sta ti takoi 'bežali Nat-1 se 
ie dvignilo tudi več angleških lovskh le-
tal in na obali je bilo slišati detonacije 
eksplozij. 

V Kremlju so razočarani 
Za današnjo obletnico ustanovitve rdeče vojske so si 
želeli čim bolj vidnega uspeha — Ofenziva se nadaljuje 
Helsinki, 22. febr. j . (Havas) Dopisnik 

lista »Helsinkin Sanomat« poroča iz Rige-
da je bila sovjetska javnost prepričana, 
da so v Kremlju vse storili, da bi sovjet-
ska vojska dosegla na finskih bojiščih kak 
velik vojaški uspeh, k i naj bi tvoril pred-
met slavnostnih govorov na obletnico 
ustanovitve rdeče armade, k i se bo 23. t. 
m. slovesno praznovala po vsej Sovjetski 
uniji. Vrhovni poveljnik sovjetskih čet v 
Bližnjem orientu je hotel za vsako ceno 
zlomiti Mannerheimovo obrambno črto ter 
je zaradi tega koncentriral na Karelski 
ožini sovjetsko armado, ki je štela nad 
300.000 mož in več kot pet polkov motori-
ziranih oklopnih odredov. Razen tega je 
bila tu koncentrirana vsa sovjetska zračna 
sila, kolikor je spada v leningrajsko voj-
no okrožje. 

Ofenziva se je pričela 1. februarja ter je 
njena silovitost od dneva do dneva nara-
ščala. Uspeh ni bil tak kakršnega si je 
zaželelo sovjetsko vojno poveljstvo in po 
protislovjih, ki so se pojavljala v sovjet-
skih volnlh poročilih, je sovjetska javnost 
kmalu sprevidela da na finskih bojiščih 
ne teče vse v redu. V zvezi s tem so se v 
javnosti razširile vesti o ogromnih sovjet-
skih izgubah, ki so znašale v teh treh ted-
nih samo na Karelski ožini blizu 50.000 
mrtvih ln ranjenih. Ranjence so odvažali 
samo do Leningrada, ker transportna mi-
zerija ni dopuščala, da bi jih razmestili 
po vojnih bolnišnicah v notranjosti drža-
ve. 

Proslava obletnice sovjetske armade to-
rej ne bo tako sijajna, kakor so si jo v 
Kremlju želeli. Kakor poročajo iz moskov-
skih virov, bo na dan proslave govodl o 

vojni na Finskem sovjetski zunanji mini-
ster Molotov, dočim bo Vorošilov objavil 
samo dnevno povelje za slavnostni dan. 

Pomen 
finskega umika 

Helsinki, 22. februarja. AA . (Havas). 
Sovjeti so javili, da bo rdeča armada vko-
rakala v Viborg na 22-letnico njenega ob-
stoja. Umik Fincev je upravičeval nekoliko 
to nado. Kakor se pa sedaj zdi, umik fin-
skih čet v ničemer ni koristil sovjetom ln 
so se Izgledi za njihov uspeh samo zmanj-
šali. Na eni strani so Finci skrajšali svo-
jo mejo, na drugi strani pa so prisilili 
nasprotnika, da ponovno zbira in preuredi 
svoje sile, ker se je spremenilo ozemlje, 
na katerem se vodijo borbe. Sovjetske čete 
so z velikimi napori napadle na odseku pri 
Viborgu ln Tajpall. Te napade so izvršili 
v prvi vrsti zaradi tega, da bi se olajšal 
položaj sovjetskih divizij ob Ladoškem je-
zeru. 

Kakor so že poročali sta dve sovjetski 
diviziji Izvršili napad po močnem topni-
škem ognju. Toda Finci se držijo zelo 
dobro, ker so njihovi položaji tudi za top-
niški ogenj praktično neobčutljivi. To ve-
lja tudi za bombardiranje lz zraka. Ko 
preide sovjetska pehota v napad v upanju, 
da so finski položaji razbiti, jo sprejme 
smrtonosen ogenj, kl ga ni pričakovala. 

Kar se tiče novih finskih položalev v po-
krajini Viborg *e vsi vojni strokovnjaki 
strinjajo, da je nova črta močnejša od one, 
k i so jo Izpraznili. Kakor so že poročali, so 
Sovjetski bombniki napadli mesto RlmakL 

i Neki ameriški letalski prostovoljec, U se t 
je udeležil obrambe, je Izjavil, da so sov- I 
jetski bombniki vrgli na Rimski čez tisoč 
bomb. Rezultat je bil: 1 mrtev ln 20 ra-
njenih. Nikoli v zgodovini, je dejal ameri-
ški letalec, niso tako zastonj trottll mu-
niči je. 

Srditi boji 
traja]« dalje 

Helsinki, 22. febr. a. (Ass. Press). Da-
našnje finsko vojno poročilo javlja, da so 
sovjetske čete na Karelski zemeljski oži-
ni včeraj napadale predvsem ob reki Taj-
pall. Val za valom napadov se je vrstil do 
pozne noči, toda vsi so bili odbiti. Padlo 
je okoli 2.000 sovjetskih vojakov in več 
tankov je bilo uničenih. V središču Karel-
ske zemeljske ožine priznava finsko voj-
no poročilo, da se boji sedaj vrše pri že-
lezniški postaji Kžlmera. Ob obali Finske-
ga zaliva so bili vsi napadi odbiti. Na se-
verovzhodu Ladoškega jezera je bilo za-
vzeto neko sovjetsko oporišče, pri čemer 
je padlo Fincem v roke 200 ujetnikov in 
nad 100 vozil. 

Finsko letalstvo se je živahno udejstvo-
valo, enako pa tudi sovjetsko. Nad fron-
to je bilo opaženih več formacij po 50 
sovjetskih letal. Sovjetska letala so bom-
bardirala tudi več mest v zaledju, zlasti 
ob južni obali in v srednji Finski. Po do-
sedanjih podatkih Je bilo sestreljenih vče-
raj 13 sovjetskih letal. 

Nove vesti o nemškem 
posredovanju 

Kodanj, 22. febr. j (Havas). Kakor poro-
ča berlinski dopisnik lista »Berlingske Ti-
dende«, so v merodajnih nemških krogih 
mnenja, da je sedaj napočil čas, da Nem-
čija poskusi svoje posredovanje v sporu 
med Sovjetsko unijo in Finsko. Omenjeni 
krogi zatrjujejo, da Nemčija na posredova-
nje ni mogla misliti, dokler je bila Sovjet-
ska unija vojaško v neugodnem položaju. 
Pc poslednjih uspehih na Finskem pa se je 
prestiž Sovjetske unije ponovno dvignil, ta-
ko da ne more biti nobenih pomislekov več 
za nemško posredovanje. 

Kodanj, 22. febr o. (United Press) Kakor 
znano, je nemški poslanik Schulenburg 
odpotoval v torek iz Berlina nazaj v Mo-
skvo. Sedaj se je razširila v Berlinu vest 
po kateri je poslanik Schulenburg v pr-
vem razgovoru z Molotovom razpravljal o 
možnosti posredovanja med sovjetsko Ru-
sijo in Finsko. Nemčija bi pozdravila sko-
ralšnjo zaključitev sovietsko-finske vojne, 
ker bi se s tem olajšale sovjetske dobavt 
Nemčiji. 

Madžarski prostovoljci 
Pariz. 22. febr. o. (United Press) Včeraj 

je prišel v Pariz oddelek tisoč Madžarov 
ki so namenjeni na Finsko Njihov vodja 
je izjavil, da so samo prvi de mnogo večje-
ga števila Madžarov. k: so se prijavili za 
prostovoljce v finski vojni proti sovjetski 
Rusiji. Vsi madžarski prostovoljci imajo 
smučarske obleke in kučmo ter bela ogri 
nja'a. Iz Pariza bodo odpct^al ' v London, 
od tod pa v neko angleško luko ter nato s 
parnikom na Finsko. 

Nov pitres v Turčiji 
Ankara, 22. febr A A. V pokra lini Kai-

serlji je včeraj zgodaj zjutraj nastal po-
tres kl ê trajal dve uri. Novi potres na 
TurSkem je tem strašnejši ker se je pri-
peti na vse zgodaj zjutraj, ko so kmetje 
še spali Nenavadno mrzlo vreme je po-
ložaj še poslabšalo za vse tiste, ki so pre-
živeli katastrofo in prebivajo zdaj pod 
mil :m nebom V pokra j'nI Kalserij i v cen-
traln' Anatoi j i je v katastrofi izginilo 
okoli 10.000 glav živine. V zadnjih 48 
urah so v tej pokrajini čutil' 8 potresov. 
Ljudje se boje novih sunkov, ker Je ta 
pokrajina ognjeničkega izvora Manjše po-
tresne sunke so čutili včeraj tudi v An-
kari in v Aiani blizu sredozemske o^ale. 
Po dosedrn1!h podatkih Je bilo ubitih 70 
oseb. nad 50 pa ranjenih. 

Vojna na Daljnem 

Cung^ing, 22. febr. o. Vsi kitajski l!sM 
po-oSajo pod vel kimi nas'ovi o vkoraka-
nju kitajske vojske v Nanking, glavno 
mesto južne kitajske pc<kraj;ne Kvangsl. 
Nariking je japonska vojska zapustia že 
v ponedeljek, vendar pa je bilo vkoraka-
nje kitajske vo:'ske odgodrno do srede. 
Med tem so namreč kitajski pionirji od-
strani l mine in druge ov're, ki so j'h po-
ložili in zgrabili v raznih predelih poru-
šenega mesta jrponski vojaki. Nanking je 
gorel trt dni ln je to nekdaj cvetoče slav-
no mesto pokrajine Kvans' se^aj <?koro 
samo pogorišče. Današnje kitajsko urad- ; 
no poročilo pravi da se nadaljuje predi-
ranje kitajske vojpke proti morju in da 
je japonrlca vojska v razsulu. 1 

Manifestacija za duhovno 
zbliževanje z Italijo 

Ob navzočnosti N|. Vis. kneza namestnika je ital i janski 
prosvetni minister včeraj v Beogradu otvoril Zavod za 

italljansfco kulturo 

Beograd, 22. febr. p. Italijanski minister 
za ljudsko prosveto Giuseppe Bottai je ob 
11. dopoldne sprejel v Italijanskem domu 
člane beograjske italijanske kolonije. Ob 
13. je minister sprejel v avdienco v Belem 
dvoru Nj. Vis. knez namestnik Pavle ter 
ga pridržal tudi na obedu. Obeda so se ude-
ležili tudi predsednik vlade Dragiša Cvet-
kovič. podpredsednik vlade dr Maček, mi-
nister za prosveto Božidar Maksimovič, ita-
lijanski poslanik Indelli, spremstvo italijan-
skega ministra Bottaija, minister dvora An-
tič ter civilni in vojaški dom Nj. Vel. kra-
lja. 

Se pred avdienco pri knezu namestniku je 
sprejel italijanskega ministra Bottaija zu-
nanji minister dr. Cincar-Markovid in je 
imel z njim daljši razgovor. Popoldne ob 
17. je bila slovesna otvoritev »Doma za ita-
lijansko kulturo.« 

Ob 20.30 je bil prirejen na čast italijan-
skemu ministru slavnostni banket, ob 23.30 
pa je minister Bottai odpotoval s svojim 
spremstvom v Zagreb, kjer bo jutri otvor-
jen institut za italijansko kulturo. 

Beograd, 22. februarja, a Pr i otvoritvi 
Italijanskega kulturnega instituta je prvi 
povzel besedo Giovani Maver, k i se je naj-
prej v italijanščini obrnil do Nj. kr. Vis. 
kneza namestnika Pavla in do prisotnih s 
sledečim pozdravom: 

»Vaše kr. Visočanstvo, ekscelenca, gospe 
ln gospodje! Tega svečanega dne, ki bo 
ostal kot znamenit datum v odnosih med 
jugoslovansko in italijansko kulturo, tega 
dne, ko ste se vi Jugosloveni in mi Itali-
jani zbrali, da začnemo dela ki naj nas 
pripelje do še boljšega vzajemnega razu-
mevanja ga ni moglo biti bolj primernega 
aspicija. kakor Je vaša navzočnost, Viso-
čanstvo, ki tako modro vodite in pospe-
šujete jugoslovensko kulturo, željno novih 
pridobitev Danes odpira zavod za italijan-
sko kulturo svoja vrata jugoslovenskim 
izobražencem s prepričanjem da bodo oni 
podpora našemu delu s svojimi simpatija-
mi in s svojim sodelovanjem. Na ta način 
se bomo sestajali na skupnem delu zt> 
duhovno ln idejno moč. ki je že v prete-
klosti delovala v zmagoviti slogi.« 

Profesor Maver je nato v srbohrvaščini 
govoril o kulturnih stikih med Italijo in 
slovanskim Balkanom vse od časa. ko so 
se južni Slovani naselili na svoji današnji 
zemlji. Se poglobiti te zveze je naloga no-
vega zavoda 

Prosvetni minister Maksimovič je med 
drugim Izvajal: »Lahko se reče, da je Ita-
li ja od najstarejših časov pa do danes uži-
vala občudovanje povsod ln na vseh stra-
neh Posebno pa v tistih panogah, v kate-
rih je dostikrat brez tekmecev v svetu. 
Njena znanost, znanstveni rezultati, znan-
stveni velikani m misleci zmerom zavze-
majo dostojno in vidne mesto. Nadvsem pa 
stoji njena umetnost, univerzalna in nenad-
krilj lva, za katero je Italija zares od Boga 
dana zemlja. Vse to so stvari, kl jih že 
od zdavnaj ves svet ve. Zato je srečna 
ideja italijanske vlade za otvoritev tega 
zavoda, ki bo deloval s kulturno propa-
gando za Izpopolnitev duhovnega zbližanja 
med našima dvema državama. Mislim, da 
bo to delo naletelo na najlepši odziv pri 
naši vladi ln v vsej naši državi. Zavod nam 
bo omogočil in oiajšal spoznavanje m tz-
korlščanje vseh tistih darov, s katerimi 
take obilno razpolaga italijanska kultura 
ln nam bo nudil priliko, da si tudi pobliže 
ogledamo njene lepote ln da spoznamo 
njene velike in mnogostranske talente. Pr-
vo ln uvodno predavanje bo Imel italijan-
ski prosvetni minister Bottai, ta eminentni 
predstavnik nove Italije, ki Je nalašč zato 
dopotoval v naše državo. V Imenu vseh 
nas, kl se veselimo otvoritve tega zavoda 
ln pozdravljamo ministra Bottaija. se ~a-
hvaljujem v svojem Imenu kakor tudi v 
Imenu Jugosiovenske vlade za to kulturno 
pobudo tako minusu u Kakor tudi vsem nje-
govim delavcem za vse tisto lepo, kar nam 
s svojo zamislijo prinašajo. 

Italijanski prosvetni minister Bottai le 
predaval o novem humanizmu v šoli in ie 
med drugim rekel: Humanistična metoda 
je edina primerna, da v vseh družabnih 
sij ih poglebi in pravilno usmeri sile in 
doseže edino pravo izobrazbo. Mi iščemo 
pot in način, ki bi dvignil misel delavca 
nad orodje njegovega dela. pripeljal znan-
stvenika. da bi vzel v reke obrtniško oro-
dje in da bi se tako ra7b:l začarani krog. 
ki neizbežno ovira vsakogar, k i se giblje v 
senrah preteklosti. 

Neobhodno je potrebno — Je nadaljeval 
g Bottai — da pomaga šola k razčiščenju 
ideje in metod. Neobhodno Je potrebno, da 
se šola potrudi, da na podlagi popolne 
znanstvene strogosti z resnimi metodami 
in z budnim nadzorstvom vzpostavi tisto 
humanistično načelo, k i bi prestopilo 

SI® bomb na švedsko mesto 
Podrobnosti o sovjetskem letalskem napadu na Pajalo 

Vznemirjenje in ogorčecje švedske javnosti 

Oslo, 22. febr. j . (Havas). Pr i včeraj-
šnjem sovjetskem bombnem napadu na 
švedsko mesto Pajalo, ki leži kakih 150 
km severno od Botniškega zaliva na fin-
slco-švedski meji. je vrglo sefem sovjet-
skih letal nad 100 bomb razne velikosti, 
švedska letala so dalj časa krožila nad 
mestom in okolico, kakor da so izgubila 
orientacijo. Pr i tem napadu omenjajo po-
ročila iz Osla značilno okoliščino, da je 
komandant švedske obrambe za severne 
province general Nygren najprvo dal po-
velje, naj švedska protiletalska obramba 
nemudoma prične z akcijo proti sovjet-
skim letalo, a kratko nato je to povelje 
spet preklical, tako da so sovjetska letala 
nemoteno Izvršila napad ter se na to spet 
umaknila proti zarcadu. 

Stockholm, 22. febr. s. (Reuter). Voja-
ški povelinik švedske province Norland. v 
kateri leži mestece Pajala ki je bilo vče-
ra j bombardirano od sovjetskih letal. Je 
sporočil, da Je bilo sedaj Izdano švedskim 
p-otiletaiskim oddelkom povelje da prlčno 
nemudoma streljati na vsako tuje letalo, k i 
bi se Se pojavilo nad švedskim ozemljem. 
Vojaške oblasti so poklale v Pajalo komi-

sijo strokovnjakov, da prouči okoliščine 
bombardiranja. 

Švedski listi izražajo veliko ogorčenje 
zaradi tega napada in poudarjajo, da ni 
bila švedska nevtralnost še nikdar tako 
kruto kršena, kakor v tem primera, niti v 
svetovni vojni, niti v sedanji. »Stockholm 
Tidingen« poudarja, da švedska še vedno 
hoče mir enako kakor vsa Skandinavija. To 
da položaj postaja vedno težji in izgleda, 
da bodo vse nevtralne države v bližnji bo-
dočnosti postavljene pred zelo rosne odlo-
čitve. 

Protest v Moskvi 
Stockholm, 22. febr. o. (United Pess). 

švedski zunanji minister Je poslal švedske-
mu poslaniku v Moskvi naročilo, naj takoj 
protestira pri sovjetski vladi, ker so sov-
jetski bombniki hudo bombardirali Paja-
lo. Na ta k ra j so sovjetska letala vrgla 15 
eksplozivnih ln nad 100 zažigalnih bomb. 
Nastali požar Je zajel četrtino naselbine 
ter je pogore'o mnogo hlS. K sred ni bilo 
nobenih človeških žrtev, župan Je izjavil, 
da smatra popolnoma izključeno, da bi se 
napad pripetil po pomoti 

okvir vseh razcepljenih znanosti, da bi jž?i 
tako zedinilo in zedinjene povezalo ter j im 
dalo najbolj viden pečat ljudske usode. 
Sola se lahko bavi tudi s posebnimi zna-
nostmi in j ih mora gojiti v strogem nauč-
nem smislu. Toda enotno načelo huma-
nizma se mora izvesti. Treba se je izo-
gibati, da posebni nauki in posebne izo-
brazbe postanejo deli človeka. Treba se je 
izogniti, da bi matematik gledal na člo-
veka kot na nalogo iz algebre, da bi tehnik 
gledal na človeka samo kot na mehanizem 
in da delavec ne bi bil sposoben razliko-
vati samega sebe od orodja svoje obrti. S 
tega stališča je treba gledati razne opra-
delbe humanizma, ki sicer niso popolne, 
vendar pa se trudijo pojasniti to potrebo. 

Na koncu je minister Bottai rekel: »šola 
ne sme nikdar pozabiti, da se v dečku, mla-
deniču, v delavcu, v slovničarju in znan-
stveniku zmerom nahaja človek, če upo-
števa to, bo mogla šola tudi med posamez-
nimi narodi ponovno najti temelj za Izgub-
ljeno ravnotežje in za tisti notranji mir, 
k l je predpogoj zunanji mirnosti.« Končal 
pa Je minister s sledečim stavkom: »Vaše 
Visočanstvo, Jugoslavija in Ital i ja name-
ravata delati za uresničenje notranjega in 
zunanjega miru v svojih državah ln med 
narodi. Navzočnost Vašega kr . Visočan-
stva pri otvoritvi tega zavoda pomeni po-
memben dogodek poln srečnih napovedi za 
uspeh tega dela.« 

Georges Duhamel 
v Zagrebu 

Zagreb, 22. febr. o. Davi ob 8.30 je pri-
spel z brzim -vlakom iz Beograda v Za-
greb francoski knj ževn k Georges Duha-
mel s svojo soprogo. Na postaji so ga 
sprejeli francoski generalni kenzul z oseb-
jem konzulata ter člani društva prijate-
ljev Francije. Georges Duhamel se je na-
stanil v hotelu »Esplanade«, od koder je 
po kratkem odmoru krenil v mesto ter 
obiskal bana dr. šubašiča, komisarja za-
grebške obč ne Starčevi ča in Jugosloven-
sko akademijo znanosti in umetnosti, k i 
j i je sporočil pozdrave Francoske akade-
mije, katere član je sam. Opoldne mu je 
priredilo Društvo prijateljev Francije ban-
ket v hotelu »Palače«, popoldne pa fran-
coski generalni konzul čajanko v prosto-
rih konzulata. Ob 20. je imel Duhamel v 
frančiškanski dvorani na Kaptolu preda-
vanje o francoskem značaju 1n franco-
skem jeziku. Po predavanju mu je za-
grebški Penklub priredil večerjo. 

Dubrovniški škof upokojen 
Dubrovnik, 22. febr. o. Danes se je vr-

nil iz Beograda dosedanji dubrovniški škof 
dr. Josip Carevič. ki je bil na lastno proš-
njo zaradi slabega zdravja upokojen. Za 
administratorja dubrovniške škofije je bil 
določen kotorski škof Pavao Butorac. 

Lokomotiva povozila 
kmečke sani 

Zagreb, 22. febr. o. Na cesti med Zagre-
bom ln Pisarovlno se je pri Remetincu na 
prelazu čez železniško progo pripetila hu-
da nesreča. Ko je prihajal tovorni vlak so 
bile pred spuščenimi zapornicami sani, v 
katere sta biia vprežena dva konja. Ko-
nja sta se splašlla, podrla zapornice, se 
odtrgala od sani in oddirjala. Lokomotiva 
vlaka je zajela sani, na katerih so bili štir-
je potniki, ter Jih vrgla na cesto. Pr i tej 
priliki je bil ubit kmet Mato Maslek. 
dočim sta bila njegov brat Josip in peki 
drugi kmet hudo ranjena ter so ju prepe-
ljali v zagrebško bolnišnico. Četrti izmed 
potnikov je bil le lažje ranjen. 

Uboj med Slovenci v Srbij i 
Požarevac, 22. febr. p. V vasi Cirihovcu 

poleg Požarevca so popivali v neki gostilni 
štirje slovenski rudarj i Mihael Repnilc, 
Ivan Mravljek, Fran Hajek in Anton K a v -
del. Začeli so se prepirati in nato pretepati. 
V pretepu ie bil ubit Anton Kavdel, k i mu 
je razbiti glava s trdim predmetom. 

Iz državne službe 
Beograd, 22. febr. p. Upokojen je na 

prošnjo sodnik kasacijskega sodišča 2. pol. 
skupine 1. stopnje Ljubomir Arneri pri 
vrhovnem sodišču v Ljubljani. 

Premeščena sta k finančnemu oddelku 
žel. direkcije v Ljubljani višj i svetnik v 
4/1. Ju l i j Bučar, doslej pri občnem oddel-
ku, k 8. sekciji Maribor—Svudenci pa za 
svetnika v 4/II. inž. Viktor Hladnik, doslej 
pri 4. sekciji na Jesenicah. 

Za soinika-pripravnika 8. pol. skupine 
pri okrožnem sodišču v Celju je imenovan 
Božidar Verbič, abs. pravnik s Vrhnike. 

Premeščeni so po potrebi službe prista-
vi 8. skupine Josip Šinkovec od sreskega 
načelstva v Laškem k sreskemu načelstvu 
v Kočevju, Josip Abram od sreskega na-
čelstva v Ptuju k sreskemu načelstvu Ma-
rt bor-le v i breg, Alojzi j Primožič od sre-
skega načelstva v Črnomlju k sreskemu 
načelstvu v Ljutomeru, F ran žebavec od 
sreskega načelstva v Murski Soboti k sre-
skemu načelstvu v Črnomlju. 

Iz no3?meta 
Zagreb, 22. febr. o. Snoči je bila izredna 

seja upravnega odbora Hrvatskega nogo-
metnega saveza, na kateri je bil odklonjen 
predlog S K Ljubljane, Concordle, Haška ln 
Slavije v Osijeku, da bi se odgodila prven-
stvena tekma za hrvatsko-slovensko ligo, 
k i Je bila določena za to nedeljo. Odbor 
je sklenil, da se nedeljska tekma mera 
brezpogojno odigrati in da se Ima pričeti 
prvo kolo, kakor je bilo določeno z žre-
bom. 

Vremenska napoved 
Zemunska: V Beogradu pretežno jasno, 

zjutraj le redka megla, temperatura se bo 
nekoliko dvignila, vendar pa bo čez noč 
precej hud mraz. V ostalih krajih bo pre-
vladovalo jasno vreme z nekaj pocblačitve 
na severozapadu. Temperatura se bo neko-
liko dvignila, ponoči bo pa še hud mraz. 
Ponekod jutranja megla. 



Kulturni pregled 
Katalog slovenske knjige 

Organizacija knjigarnarjev dravske ba-
novine je izvršila hvale vredno nalogo: iz-
dala je kata.og » S l o v e n s k a k n j i g a . 
S e z n a m po s t a n j u v p r o d a j i dne 
30. j u n i j a 1939« (392 str. v osmerki). 
Kdor koli ima opravka s slovensko knjigo, 
bodisi kot konsument in čitatelj, bodisi kot 
poročevalec, kot profesor itd., predvsem pa 
kot prodajalec knj.ge, je pogrešal takle 
po strokah urejeni seznam vseh slovenskih 
knjig, ki so danes na knjižnem trgu. Ob 
priliKi jubilejne razstave povojne slovenske 
knjige se je prav posebno občutila potreba 
takega pregleda naše razpoložljive knjige. 
Velika produkcija zadnjih dveh desetletij 
je 3torila, da je postajal slovenski književ-
ni trg čedalje manj pregleden celo za tiste, 
ki so tako rekoč doma med knjigami To 
tembolj, ker smo s slovensko bibliografijo 
danes celo na slabšem, kakor smo bili pred 
vojno, ko je zanjo hvale vredno skrbela 
Slovenska matica. Dr Janko Slebinger za-
stavlja zanjo vso svojo preizkušeno stro-
kovno temeljitost, vendar ostaja največji 
del njpgovega truda v rokopisu, le kdaj pa 
kdaj mu uspe natisniti kakšen specialen 
pregled, kakor je na primer bibliografija 
slovenskega tiska ali kmetijska bibliogra-
fija Naj samo mimogrede omenimo, da so 
nas v tem pogledu . rehltell celo Slovaki 

Ob nedostajanju najsplošnejših pregledov 
ln priročnikov je »Slovenska knjiga« ko-
ristno in zaradi tega zaslužno dejanje. Iz 
uvoda izvemo, da je Organizacija knjigar-

narjev Dravske banovine pričela priprav-
ljati ta seznam že leta 1936., in sicer zgolj 
iz praktične potrebe »Nobene ustanove ni-
mamo» — čitamo tu nadalje —, »ki bi ob-
vezno registrirala knjižno produkcijo Celo 
Univerzitetna knjižnica ljubljanska kot 
osrednja državna knjižnica v Sloveniji ni 
v posesti celotne slo\ enske knjižne produk-
cije iz zadnjih let. Dostavljanje dclž.iostnih 
izvodov se namreč kljub prizadevanju vod-
stva knjižnice zanemarja.« Izdajatelji raz-
glašajo, da so imeli pri zbiranju gradiva 
velike težave, ker se založniki niso odzvali 
tako, kakor bi človek pričakoval v — nji-
hovem lastnem interesu, in zbog te nemar-
nosti najbolj zainteresiranih so nastale ne-
katere pomanjkljivosti. Zato je knjigi pri-
ložena prošnja založništvom in samozalož-
nikom, da prispevajo h kompletaciji. Koli-
kor lahko sklepamo po prvem pregledu se-
znama, utegnejo biti vrzeli neznatne. Pri-
pomniti pa je treba, da so ponekod naved-
be nedosledne; tako je pri nekaterih pre-
vodih omenjen prevajalec, kakor je pra-
vilno, pri drugih pa ne, čeprav je v knjigah 
označen. 

Gradivo tega seznama, ki ga je uredil 
prof. Niko K u r e t. je razdeljeno v štiri in 
ivajset strokovnih skupin; v vsaki skupini 
so knjige razvrščene v abecedni vrsti po 
tmenih avtorjev. Listanje po seznamu je 
prav zanimivo, saj vzbuja ma^slkakšno 
misel. Tako je »Siovenska knjiga« novo 
pričevanje o razmahu slovenske knjižne 

produkcije po osvobojenju. Velik kvantita-
tivni napredek gre na račun novih kon-
sumnih plasti, ki so se včlenile v naše kul-
turno življenje, povečanega zanimanja za 
domačo knjigo in boljše organizacije založ-
niškega prometa. Preseneča pa, da zasle-
dimo na knjižnem trgu ne kot antikvarne 
iztise, namreč kot blago, ki je še vedno v 
normalnem prometu, pred 30 in celo 40 
leti izišle knjige. Z druge strani je značil-
no, kako redke so pri nas druge ali celo 
tretje izdaje naših literarnih del, če iz-
vzamemo nekaj slovenskih klasikov, pa 
Cankarja. Župančiča in še tega ali onega. 
Seznam nam daje tudi podatke o velikem 
razmahu prevodne književnosti Tu naha-
jamo nekatere avtorje in dela, ki so šli ne-
opaženo mimo kulturne javnosti in so šele 
sedaj stopili v javno evidenco. Po obsegu 
zavzema največ p ostora seveda leposlov-
je, ki je razdeljeno med pesništvo ln pri-
po edništvo, medtem ko so dramatiko dali 
skupaj z literaturo o gleda'i^ču in filmu. 
Izmed ostalih strok so posebno močno za-
stopane : verstvo z bogoslovjem ln nabožnim 
slovstvom (22 strani), glasba s plesom (28 
strani), dramatika z gledal ščem (20 stra-
ni). mladinsko slovstvo (20 strani), zgodo-
vina z narodopisom (16 strani), pravoslov-
je (10 strani), jezikoslovje (7 strani) in 
šolstvo z učbeniki (19 strani). Skromneje 
so udeležene v naši knjižni proizvodnji 
eksaktne vede. Medicina zavzema 6 strani, 
medtem ko stroka »vojno slovstvo« navaja 
komaj tri brošure in »Zakon o ustroju voj-
ske in mornarice« v izdaji Tiskovne za-
druge Ta stroka je med vsemi najskrom-
nejša, dejstvo, ki morda ni neznačilno gle-
de na značaj in usmerjenost našega naro-
da. ki nima samostojne vojaške tradicije. 

»Slovenska knUga« Je prepotreben pri-
ročnik vsem. ki se zanimajo za domačo 
knjigo. Stane 20 din. —o. 

Najpopularnejši 
čakavski pisatelj 

(Dopis iz Splita) 
Marko Uvodič. Pričakoval sem ga v ka-

varni »Ambasador«, v kateri človek sedi 
in gleda morje kakor iz kakšne kavarne 
na lagunah. Nikdar ga nisem videl, ven-
dar sem ga takoj spoznal, brž ko se je 
pojavil na kavarniških vratih. Mnogi obra-
zi s teh vrat mi niso prav nič povedali, 
toda njegova klasično modelirana glava z 
emanacijo duha in svežine me je takoj 
prepričala, da je to on. 

Vsedel se je in začel govoriti. Ni govoril 
mnogo zaradi tega, ker bi imel rad dolge 
razgovore, marveč zato, ker sem zelo ma-
lo vedel o njegovem Splitu in o Dalmaciji, 
zlasti še o čakavščini, to se pravi o jeziku 
hrvatskih književnih začetkov. V tem je-
ziku so začeli pisati naši stari »začinjav-
ci«, k i so bili vzgled Marku Maruliču, 
vzorniku prvih dubrovniških pisateljev in 
nato tudi pisateljev z otoka Hvara. V ča-
kavščini sta pisala še Peter in Katarina 
Zrinjski, toda polagoma se je vedno bolj 
izgubljala v štokavščini poznejših dubrov-
niških pisateljev, dokler se ji ni popolnoma 
umaknila. Pr i Gunduliču in Kačiču je ta 
razvoj dosegel svoj višek in dal dovršeno 
spojino ljudskega in književnega jezika. 

Uvodič mora marsikaj prenesti, vendar 
se zdi, da nosi vse brez težave. Nikjer Be 
ni zvil pod težo življenja. Ne klone ne pod 
svojimi šestdesetimi leti, ne pod močno 
razvito postavo in ne pod izredno širokim 
znanjem o Splitu, Dalmaciji in čakavščini. 
Spisal je čakavsko slovnico ter bil in-
štruktor prof. Beliču in vsem ki so prou-
čevali to narečje. O slovnici, slovnlških 
obMkah in njih razvoju govori z enako < 
duhovito lahkoto, kakor kramlja o split-
skem bakalaru in o jeguljah. Temeljito 

pozna vse, kar je bilo doslej napisano o 
Dalmaciji in o Splitu. 

— A pisali so samo tujci, naši skoraj 
nič ali slabo. 

Sedaj piše on, vendar malo o preteklo-
sti, skoraj samo o sedanjosti. Piše mnogo 
in to mnogo, kar spiše, ima obilo čitate-
ljev. Vsak teden napiše skoraj celo stran 
v zagrebške »Novosti«, nekako toliko tudi 
za »Koprive«. To bi dalo na leto štiri do 
pet spodobno debelih knjig. 

— Profesor Dušan Madjer me je nago-
varjal, da bi to zbral in izdal. Odgovoril 
sem mu z vprašanjem, v kateri vagon naj 
bi vse to zbasal? 

Marko Uvodič je umetnik, človek duha 
par excellence. Res da nima večjih lite-
rarnih pretenzij, vendar je literarnejši od 
prenekaterega najbolj pretencioznega hr-
vatskega literata. V svojem pisanju vidi 
novinarsko delo in ima mnogo novinar-
skih ambicij. Zdi se mi, da bi bil Uvodič 
najsrečnejši na čelu novega, modernega 
splitskega dnevnika, katerega bi bil go-
tovo privedel k uspehu. Je nedvomen no-
vinarski mojster in redakcijski talent, 
vendar nima sreče, da bi se srečal 8 
kakšnim finančnim in organizacijskim te-
lentom. Mož še vedno veruje, da ga bo 
nekega dne srečal. Jaz sem med onimi, k i 
ne verjamejo, kajti Split je za takšen 
dnevnik - premajhen. 

Marko ne mara govoriti o čakavski* 
prizadevanjih v novejši hrvatski literaturi. 
Le-ta obstoje iz muzejskih raritet. veči-
del v verzih, pretežno v liriki. Uvodič je 
edini, prvi in po vsej verjetnosti poslednji 
prozni pisatelj v čakavščini. On je ne ob-
navlja, marveč živi v nji, prav kakor živi 
njegov svet ln njegovi junaki. Zato ja 
Marko Uvodič najbolj čitan in najpopular-
nejši čakavski pisatelj. 

Veličastna zadnja pot Ljubomira Davidovica spod. Svoj čas al je izbral lastno sužnjo za 
prvo ženo, potem pa si je pridobil še ma-
džarsko grofico Torokovo, k i je prestopila 
v muslimansko vero in se je imenovala 

j Zobeida Hanen. Grofica pa se ni dobro po-
čutila v Abassovem haremu in je kmalu 
zapustila Egipt, se vrnila na Dunaj ln se 
dala ločiti. V političnem pogledu je skušal 
Abbas Hilmi čimbolj iztrgati Egipt izpod 
angleškega vpliva. Naletel pa je takoj na 
huda nasprotja pri angleških vodilnih po-
litikih. V svetovni vojni je menil, da je pri-
S&1 ČH8 odločitve. Odpotoval je v Carigrad 
In se začel pogajati s predstavniki osred-
njih sil. Britanska vlada mu je zato pre-
povedala vrnitev v domovino in mu za bi-
vališče določila Italijo. Ker pa Abbas ni 
bil pokoren, so ga Angleži proglasili za od-
stavljenega in so na njegovo mesto posta-
vili njegovega strica Huseina Kemala. Ob-
enem so proglasili Egipt za zasedeno pod-
ročje. Po Huseinovi smrti leta 1917. je pri-
šel na prestol pokojnikov brat Fuad, naj-
prej kot sultan, po razglasitvi egiptovske 
neodvisnosti leta 1922. pa kot kralj . Pred 
nekaj leti ga je nasledil njegov sin, mladi 
kralj Faruk. 

Bivši kedive Abbas Hilmi živi, odkar je 
bil odstavljen, v Švici ali pa v Parizu ali 
v Carigradu, na svojih potovanjih pa vedno 
rad zavije na Jadran in se je ustavil že 
zelo pogosto na Rabu. Letošnjo zimo se je 
odločil za Split. Pred desetimi leti je iz 
Pariza skušal doseči, da bi mu Angleži 
dovolili vrnitev v Egipt. Zaman. Obljub-

ljali so mu sicer, da bo postal kral j Sirije, 
toda obljuba še vedno dela dolg. V sploš-
nem je bivši kedive zelo prijazen gospod in 
je včeraj rad sprejel poročevalce zagreb-
ških dnevnikov. Razvil se je dolg razgovor, 
v katerem je bivši kedive povedal, da se je 
mimogrede ustavil v Zagrebu, po katerem 
se je tudi sprehajal, da pa že zvečer krene 
dalje s simplonskim ekspresom v Švico, 
kjer se bo zadržal nekaj časa, nato pa bo 
prišel spet na morje, češ: »V Splitu me 
čaka moja jahta in čim se pričnejo lepi 
pomladni dnevi, začnemo spet križariti. To 
mi je največje veselje v življenju« . . . Na 
vprašanje, ali so mu všeč naši kraji, je 
Abbas Hilmi odvrnil: »Ali želite boljšega 
dokaza za to simpatijo kakor dejstvo, da 
sem že šest let zapored gost vaše Dalma-
cije in Primorja ? Na vašem Jadranu se 
skrivajo lepote, kakršnih ni nikjer na sve-
tu. To je prava zakladnica lepote. In ljudje 
so krasni. Nenavadno cenim sinove vaše 
obale, saj v ostalem tvorijo večji del po-
sadke na moji jahti, k i se po vaše imenuje 
,Dar božji', kakor jo je krstila moja pokoj-
na sestra, katero sem zelo ljubil. Na jahti 
je posebno velika kabina, ki je posvečena 
samo njenemu spominu in v katero ne sme 
nihče razen mene . . . Prosim vas, če boste 
opisali naš razgovor, poudarite, da me k 
vam ne privabljajo samo prirodne lepote, 
marveč tudi prisrčnost in ustrežljivost 
ljudi, k i se mi izkazuje na vsakem korak«. 
Zato sem bil in ostanem prijatelj in 
štovalec vašega naroda.« 

Zaključek sejma s pretepom in ubojem 
Uboja je obdLolžen neki konjski mešetar 

Emilijan Lilek - dobrotnik CMD 
V sporazumu z gospo je nameni l vse svoje premoženje 

naši narodno-obrambni družLi 

Naše včerajšnje poro-
čilo o veličastnem po-
grebu g. L jube Davi-
doviča na j izpopolnijo 
pričajoče slike. P r va 
kaže, kako so člani 
glavnega odbora De-
mokratske stranke po-
nesli krsto iz savinačke 
cerkve na lafeto. Druga 
slika kaže del množice, 
ki je ob vsej žalni poti 
tvorila špalir. Na večji 
sl iki pa je pogled na 
žalni sprevod, ko se je 
pomikal mimo palače 

Narodne skupščine 

Milan Grol, novi vodja 
Demokratske stranke 

Beograd, 22. februarja 
Novi šef demokratske stranke, ki je bil 

od glavnega odbora soglasno izvoljen kot 
naslednik Ljube Davidoviča, se je rodil 
31. avgusta 1876 v Beogradu, k jer se je 
tudi šolal in dovršil univerzo. Po filozofski 
fakulteti in enoletni praksi na gimnaziji 

ljen za člana glavnega odbora, vendar le 
izvolitev odklonil. Od avgusta 1924 je bil 
državni podtajnik v zunanjem ministrstvu, 
od 1925 do 1928 narodni poslanec in zad-
nje leto pred 6. januarjem prosvetni mi-
nister. Njegovo novinarsko in književniško 
delo je obširno. Sotrudnik »Srbskesa knji-
ževnega glasnika« je bil od leta 1902 in 
je danes njegov lastnik. Izdal je več pre-

vodov. bil je 6 let na čelu Kolarčeve na-
rodne univerze in je že nekaj let pred-
sednik beograjskega Penkluba. Odkar je 
g. Ljuba Davdovič bolehal je opravljal 
vodstvo stranke g. Milan Grol. Tako je 
Demokratska stranka ob smrti svojega ve-
likega šefa dobila na vodilno mesto moža, 
ki je bil od pokojnika docela uveden v 
vodstvo. 

je Študiral dve leti na tujini, v glavnem 
v Parizu. Nato se je v domovini posvetil 
gledališču. Od 25 uradniških let jih je pre-
živel 20 v beograjskem gledališču kot dra-
maturg in upravnik. 5 let pa je bil pro-
fesor. 2e zgodaj je začel sodelovati pri 
listih in politiki. B i l je iz mladih let ozko 
navezan na šolskega tovariša in velikega 
ideologa Jovana Skeriiča. V vojnih letih 
je bil z dr Božidarjem Markovičem, ki je 
zdaj eden izmed vodilnih članov DS. na 
čelu Srbskega presbiroja v Ženevi, po 
prevratu pa med ustanovitelji Jugosloven-
ske demokratske lige z dr. Jcvanom Cvi-
jičem na čelu. Urejeval je »Nedeljni glas-
nik«. pozneje pa »Odjek«, ki je postal 
glavno glasilo Davidovičeve demokratske 
stranke. Milan Grol je bil že takrat izvo-

Ljubljana. 22 februarja 
Vodstvo Družbe sv Cirila in Metoda je 

bilo včeraj obveščeno, da se ie blago-
pokojni vladni svetnik gospod Emilijan 
Lilek. ki ie v sredo popoldne legel k več-
nemu počitku, s svojo oporoko za vedno 
vpisal v vrsto Družbenih velikih dobrotni-
kov. Včeraj je bila njegova poslednja 
volja izročena sodišču v Celju S fideiko-
misarično substitucijo v prid Družbi sv 
Cirila in Metoda je imenoval g Emilijan 
Lilek za generalno dedinjo svojo sonroao 
gospo Emo. po njeni smrti pa oostane 
družba lastnica vsega premoženja Pokoj-
nik je določil, naj Družba sv Cirila in 
Metoda svoječasno porabi to premoženje 
v kulturne in narodno-obrambne svrhe 

: slovenstva na severni meji Jugoslavije 
| Tako je vladni svetnik Emilijan Lilek ne 

samo s svojim življenjem in delom mar-
več tudi s svojo poslednjo mislijo bil ves 
vdan narodni ideji, ljubezni do domovine 
še zlasti pa plemeniti skrbi za ra;o meio 
Navdušil se je za jugoslovensko edinstvo 
in svobodno Jugoslavijo, ko je še pod Av-
strijo služboval v Bosni. Zaskelele so ga 
rane njegove ožje domovine Slovenije ko 
je neposredno pred svetovno vojno med 
vojno in tudi še po njej živo spoznaval, 
k je in kako krvavi naš rod Mož globoke 

j izobrazbe, visoke srčne kulture in izredno 
plemen;tega značaja je bil še zlasti pre-
tresen ko je v visokih letih, že na pragu 
901etnice. učakal še propast Češkoslovaške 
in Poljske. V popolnem sporazumu s svojo 

blago gospo Emo se je odločil, da name-
nita svojo imovino Družbi sv. Cirila m 
Metoda. Gospod Emilijan Lilek je vedel 
od nekdaj ceniti pomen CMD. prav tako 
pa je tudi Družba vedela vedno spošto-
vati njegovo plemenito naklonjenost. 

Emilijan Lilek in Franjo K r a n j c — dva 
vzorna narodna vzgoj.telja. k i sta si sle-
dila v grob v teku zadnjih treh mesecev, 
dva zavedna narodna moža. k i sta delova-
la v Celju, nas s svojim vzgledom kot 
dobrotnika Družbe sv. Cirila in Metoda 
častno Drepričujeta. da ljudje sicer gremo 
svojo posvetno pot. toda plemenitost med 
nami še ni umrla. 

Abbas Hilmi 
občuduje Jadran 

Zagreb, 22. februarja. 
Nekdanji egiptski kedive Abbas Hilmi 

ima svojo krasno jahto »Nimet Allah«, s 
katero kroži po evropskih morjih, zlasti 
rad pa se zadržuje na Jadranu Da bi našel 
kaj snega, se je bivši kedive te dni odločil 
za izlet iz Splita v Zagreb. Pripeljal se je 
z brzim vlakom in se nastanil v hotelu 
»Esplanade«. Letošnjo zimo je doslej vso 
preživel v Splitu. Pravijo, da od morja 
redko krene v zaledje, zato je njegovo 
bivanje v Zagrebu bila prava atrakcija, k i 
je predvsem zamikala novinarje. 

Njegovo Visočanstvo Abbas Hilmi je pri 
svojih 66 letih krepak, dobro ohranjen go-

Sokola Tako ie hčerka bila vzpoiena v na-
rodnem duhu Ko se fe poročila t marlji-
vim mladim Sokolom Avgustom Blaiičem, 
ju je bilo videti pri vsem narodnem delo-
vanju v časih ko je tod kazalo nemškutar-
stvo svojo oblast Da je občina dobila slo-
venskega župana le bi'a v veliki meri zaslu-
ga zagorskih zavednih žena. 

Ob svoji 60-letnici zasluži gospa Blaiiče-
va javno zahvalo za delo v najboli kritič-
nih časih zagorske doline Spominjamo se 
gospodarske krize, brezposelnosti, stavke, 
prisilnega praznovanja. Obup je stiskal srca 
v rudarski družini. Hudo je gledati bole-
čino matere, ki vidi deco v skrajnem po-
manjkanju pa ji ne more pomagati. In prav 
v takih časih so pokazale svojo plemenitost 
kolašice, ki jih vodi gospa Blažičeva. NaS-
le so sredstva, da so olajšale bedo. Koliko 
je bilo treba osebnih poti in zbirk po hi-
šah, trgovinah, društvih in oblastvihl Koli-
ko je bilo skrbi, ali bodo vsi prosilci dobi-
li najpotrebnejše. S a tisoče porcij so bili 

Članica opere ga. Ksenija Vidalijeva bo pe-
la 2. marca na I. elitnem plesu Društva slu-
šateljev abiturientskega tečaja v Trgovskem 

domu. 

Krško, 22, februarja 
S sejma v škocijanu so se vračali po-

sestniki iz občine Bele cerkve, med njimi 
tudi 43-letni posestnik Koporc Janez iz 
Tomačje vasi, ter se ustavili v Rženovi 
gostilni v Dobruški vasi. V gostilni so 
bili poleg drugih gostov še trije konjski 
mešetarji, med njimi Molan Jožef iz Mrt-
vic. Ta je naenkrat zakričal, da njegovih 
rokavic ni nikjer in je obdolžil neke kroš-
njarje, da so mu jih vzeli. Krošnjarji pa 
so menili, da so jih najbrž odnesli pravkar 
odhajajoči gostje. Kakor izpovedujejo pri-
če. je Molan nato skočil lz gostilne na 
dvorišče z bičevmkom v roki ter z njim 
pretepel Lindiča Franca in Pavlina Ignaca 
iz Družinske vasi. 

Ko se je v gostilni razvedelo, da sta na 
dvorišču dva okrvavljena človeka, je vse 
planilo ven. Ko so se gostje potem z dvo-
rišča vračali v gostilno, je šel Koporc prvi. 
Tedaj pa ga 1e nekdo zabodel z bodalom 
v prsa. Ranjencu so rano obvezali, vendar 

I pa je bil ves trud zaman in je Koporc 
kmalu izdihnil, še prej pa je bil rekel, da 
ga je zabodel Polanc. Polance imenujejo 
tod okrog ljudi s Krškega polja. 

Molan, ki se je takoj naslednjega dne 
javil v Krškem na sodišču, kjer mora pre-
sedeti neko manjšo kazen, zanikuje uboj. 
Vendar pa ga vse priče obremenjujejo, češ 
da je bil ves večer zelo nasilen in da je že 
poprej mahal okrog z bodalom. Tudi izjava 
pokojnega Koporca bi dala to slutiti, ker 
je Molan iz Mrtvic, torej Polanc. 

Pokojnik je bil daleč okrog znan kot 
dober gospodar in skrben oče. Njegova tra-
gična smrt je zbudila po vsej okolici so-
čustvovanje z nesrečno družino. Pokopali 
so ga na domačem pokopališču. 

P o s t a n i i n o s t a n i č l a n 

V o d n i k o v e d r u ž b e ! 

Dobro srce 
Zagorje, 22. februarja 

V petek mine 60 let kar se je rodila go-
spa Franja Blažičeva v narodni Mandljevi 
rodbini v Toplicah Oče /e bil vnet sloven-
ski pobornik in soustanovitelj zagorskega 

I 
deležni iz kuhinje kolašic v sokolskem do-
mu, nešteto parov čevljev obleke in živila 
so sprejeli mladi in stari. Odveč je našte-
vati veliko delo, ki so ga kolašice izvršile 
pod njenim vodstvom. Vsa zagorska dolina 
to ve, vč pa tudi, da gospe j Blažičevi niso 
bili prizanešeni hudi udarci v življenju, a 
je vendar vztrajala na svojem mestu Fsi 
oni, ki so bili deleženi njene dobrote, se 
je toplo spominjajo ob njeni 60-letnici in ji 
želijo, da bi še mnogo srečnih let uspešno 
vodila Kolo jugoslovenskih sester. Ko bo v 
krogu svojih štirih hčera slavila svoj jubi-
lej, ji tudi mi izrekamo čestitke in zahva-
lo za uspešno, vztrajno delo. F. L 



D e m a i e vest i 
Knjfige In pošta 

V propagandi za knjigo vidijo vsi kul-
turni narodi ne samo poslovni interes za-
ložnikov in knjigarnarjev, marveč tudi del 
splošne kulturne propagande. Dobra knji-
ga — in za njo gre predvsem! — je še 
vedno nenadomestljivo sredstvo za širjenje 
prosvete in za duhovno povzdigo naroda. 

Tudi pri nas so skušali podpreti propa-
gando za knjigo s tem, da so dovolili ugod-
nost znižane poštne tarife za razpošilja-
nje knjižnih prospektov, naznanil in re-
klam. Vse lepo in prav. Toda roka, ki je 
dajala in tako vzbujala veselje založnikov 
in knjigarnarjev, se je takoj na to krepko 
stisnila in udarila v živo. Bojimo se, da 
smo tudi v tem pogledu edinstveni na sve-
tu in si niti ne moremo zamisliti, da bi 
kje drugod hoteli v tej obliki ovirati knji-
žno propagando. 

Pravilnik z izvirnim naslovoma Očevid-
nost dozvole za povlastico snižene tarife« 
namreč določa v točki. 5., da je »za odpre-
mo knjižnega oglasa po znižani tarifi izda-
jatelj dolžan priložiti prošnji dva izvoda 
knjige ali drugih publikacij, ki se nanje 
odnaša dovoljenje«. Nadalje pravi, da v 
primeru, ko se tiče knjižna reklama knji-
ge, ki še ni izšla, vnese v dovoljenje Izda-
jateljeva obveza, da bo po izidu predložil 
poštnemu ministrstvu odnosno poštni di-
rekciji po en izvod te knjige. 

Zamislite si sedaj položaj založnika, ki 
bo hotel po znižani tarifi razposlati kata-
log svojih izdaj! ce je izdal sto knjig, ki 
zanje dela propagando v tej izdaji, bo mo-
ral lepo odpremiti iz svoje zaloge dve sto 
zastonjskih izvodov zato, da dobi nekaj po-
pusta pri poštnini za katalog! Umljivo je, 
da bo rajši razposlal svoj seznam kot na-
vadno tiskovino in se lepo zahvalil za ugod-
nosti, ki več jemljejo kakor dajejo. 

Društvo knjigarnarjev dravske banovine 
je pravkar izdalo nad 300 strani obsegajo-
či strokovni seznam slovenskih knjig, če 
bi hotelo dobiti dovoljenje za znižano ta-
rifo pri razpošiljanju svojega kataloga, bi 
bilo moralo poslati v poštno ministrstvo v 
Beograd, in v poštno direkcijo v Ljubljani 
po več tisoč knjig, ki potekajo iz raznih 
založb in samozaložb ter tako žrtvovati te-
mu pravilniku stotisoče dinarjev. 

Umljivo je, da tega ne bo nihče storil. 
Ni pa umljivo, čemu se izdajajo odredbe, 
ki so praktično neizvedljive in ki ne pod-
pirajo širjenja knjige, čeprav je bil to nji-
hov prvotni namen?! 

bila smrtna. Meninglticia se je pojavila 
I tudi v Subotici in sicer sta obolela dva 
1 otroka v starosti 4 do petih let, k i so ju 

oddali v bolnišnico. Povsod so fizikati iz-
vršili vse potrebno, da se razširjenje ome-
ji. V Zagrebu je specialist za te bolezni 
neki vseučiliški profesor, izjavil, da Za-
grebu ne preti nobena nevarnost. Ta bo-
lezen se v mestu pojavlja redno vsako 
pomlad, zato tudi letošnji pojav ni nič ue-
navadnega. Na deželi je nekaj več obo-
lenj. Toda ker se meningitis ne prenaša 
po zraku, ni direktne nevarnosti, zlasti če 
se bolniki dobro izolirajo. Meningitis se 
prenaša samo v neposrednem stiku z bol-
nikom. Bolniki so povsod strogo izolirani 
in zato naj bo javnost pomirjena. 

• Kdo lahko pred našimi sodišči zastopa 
židovska podjetja v Nemčiji? O tem raz-
pravlja v »Jutarnjem listu« zagrebški sod-
nik Roje, ki pravi, da je so:na praksa 
pri nas začela kolebati v vprašanju, v ka-
terem je treba zavzeti jasno stališče: ali 
je komisarski upravitelj, postavljen židov-
skim trgovskim družbam na področju biv-
še Avstrije in drugih zasedenih področij, 
pooblaščen zastopati tvrdko pred našimi 
sodišči? Ne samo pravniške kroge, tem-
več tudi širšo javnost zanima, kakšno sta-
lišče zavzemajo v tem vprašanju naša so-
dišča. Toda jasnega, določnega stališča še 
ni in ga ne bo dokler vrhovna sodišča ne 
rečejo svoje besede. Treba je torej poča-
kati skorajšnjo odločitev pri Stolu sed-
morice. 

Ker zaradi raznih zaprek ne moremo 
predvajati napovedanega filma »Hej 
Slovani« smo preskrbeli: 

KRASEN - Č E Š K I FILM po 

čapkovem romana ln po motivih 

A. Dvo*akove » H u m o r e s k e « 

DANES PREMIERA ! 

Gosli vabijo 
Ta film Je bil nagrajen • češko državno nagrado 
sa umetnost ln obenem v Benetkah na bienail! 

Glasbeni del: A . Dvorak ln B. Sme-
tana! — Sodelujejo: J . Praha, L 

Bohač, r . SmoJik ta J . SeJbaL 
R e S i J a : OTOKAR VAVRA-

P r e d s t a v e ob 16., 19. m 21. url. 

KINO UNION — tel. 22-21 

samo od sebe. Treba Je smotrno urejenega 
obdelovanja. Najvažnejši del sodobne sadne 
kulture je pa varstvo sadnega drevja pred 
zajedavci. To varstvo pa se da izvesti le 
z obdelavo sadnega drevja s določenimi 
ln v mnogoletni praksi preizkušenimi ikro-
pivL Škropljenje sadnega drevja Je brez-
pogojna zahteva sodobnega sadjarstva. 
K j e pa naj dobi sadjar vsa zadevna na-
vodila ln pojasnila? V knjigi »Škropljenje 
sadnega drevja«, k i Jo Je spisal po 201etnlh 
skušnjah odlični strokovnjak ravnatelj ba-
novlnske vinarske ln sadjarske šole v Ma-
riboru g. Josip Prlol. Knjigo je pravkar 
Izdalo v drugI Izdaji Sadjarsko ln vrtnar-
sko društvo v Ljubljani. Kako potrebna je 
ta knj iga priča dejstvo da Je bila prva 
Izdaja, ki je bila tiskana v 5000 Izvodih, 
razprodana v pičlem letu. Druga Izdaja je 
temeljito predelana. Izpopolnjena in pove-
čana. S pridom bo služIla ne samo začet-
niku v škropljenju, ampak tudi že bolj Iz-
kušenemu sadjarju, čeprav Ima morebiti 
že prvo izdajo. Knjiga obsega 20 poglavij, 
v katerih se Izčrpno obravnava tale tva-
rina: pomen škropljenja sadnega drevja, 

Za moške kakor tudi ženske obleke priporoča veliko izbiro v s e h vrst Stofov od 
45.— do 220.— din tvrdka GORIČAR v svo ; , i S l a v n i trgovini g y , Petra C« 29 

Pohitite, dokler traja zaloga! 

• Upokojitev dubrovniškega škofa. »Ju-
tam ji list« poroča iz Dubrovnika: Po za-
nesljivih vesteh bo s 1 aprilom upokojen 
dubrovniški škof dr. Josip Marjan Carevič. 
Za upravitelja dubrovniške škofije bo ime-
novan kotorski škof Pavle Butorac. Škof 
dr. Carevič se že nekaj dni mudi v Beo-
gradu. da uredi vprašanje svoje pokojnii 
ne. 

• PreoSnOva zagrebSke policije. V Za-
grebu pripravljajo veliko preosnovo poli-
cije, ki j i zdaj poveljuje Milan Geroš. V 
s'užbi je 836 stražnikov, število pa bodo 
povišali na 1.450 Tudi uniforme bodo iz-
premenjene, in sicer bodo temno sive, ne 
več temnomodre, kakor doslej, kroj bo bolj 

V E N C I LEt^i in POCENI 
Frančiškanska 3, nasproti Uniona, tel. 31-74 »R 0 Ž A« 

* Novi načini zdravljenja meningifde. 
Gospod dr Josip P o g a č n i k , šef-pri-
marii v Ljubljani, nam oiše: Velecenjeni 
gospod urednik! Danes sem bral Vaše spo-
ročilo. da ie nastopila v Dalmaciji pa tudi 
že v Zagrebu doslei silno nevarna nalez-
ljiva bolezen vnetja možganske mrene, 
medicinsko imenovana meningitis cere-
brospinalis epidemica. O tej bolezni pa 
poroča ravno sedaj v najnovejši številki 
»Medizinische Klinik« dunaj 'd univerzi-
tetni profesor dr. Hegler in pravi o zdrav-
ljenju te doslej tako težko ozdravljive bo-
lezni. ki je imela ev. tudi 60 do 70 odstot-
kov umrljivosti, da se more ta bolezen 
zdraviti z novejšimi sredstvi z eubas"'nom 
ali ulironom tako uspešno, da znaša umr-
ljivost komaj še 5 odstotkov. Ta novejša 
zdravila se rabijo uspešno tudi pri drugih 
bakterijelnih boleznih tako n. pr. zdravijo 
z ulironom ali sličnimi prenarati gonoreio 
zelo uspešno notranje, ne da bi se lokalno 
kaj zdravilo. Sporočam to zaradi tega. 
da ne bo javnost glede nalezljive menin-
gitide preveč v strahu Mcderna znanost 
je tudi to prej tako nevarno nalezljivo bo-
lezen napravila le malo nevarno. 

* Meningitida se je pojavila tudi na 
srednjem hrvatskem Podravju. Tako je 
bilo doslej prijavljenih bolnišnici v Ko-
privnici 6 primerov, od katerih sta dva 

— Pri ljudeh, ki jih pogosto nadleguje 
zapeka, vsled česar imajo vrenje v želod-
cu in črevih, pospešuje se temeljito či-
ščenje celokupnih prebavil s čašo narav-
ne »Franz-Josefove« grenke vode. zauži-
te zjutraj na tešče. Z uporabo »Franz-
Josefove« grenke vode se naglo o^stra-
nja belina z jezika, ki se nakopiči vsled 
zapeke, obenem se pa doseza tudi boljši 
tek. 

Ogl rejs S. br. ?0474-?2. 

športen, kakor v Ameriki in na Angle-
škem, z velikimi zunanjimi žepi. »Jutaraji 
list« vprašuje, če bo le za to dovolj denar-
ja ln zakaj sedanje uniforme niso dobre. 
Slednjič dobi zagrebška policija tudi blin-
diran avtomobil s strojno puško, po po-
trebi pa bodo naročili še več takih avto-
mobilov. 

<&nskJ sod daj* 

firednust našim 

e/eganfnim. lahkim, 

robuprostim oČalam. 

kiltprp w nabavite pri 

LJUBLJANA 
PASAŽA 
NEBOTIČNIKA ] 

* Razpisana je služba zdravnika zdru-
žene zdravstvene občine Domžal. Piosilci 
mor a je imeti pogoje za sprejem v bano-
vinsko službo v smislu zakonitih predpisih, 
in dovršeno zdravniško pripravljalno dobo 
in vsaj šest mescev bolniške prakse iz po-
rodništva in ginekologije. Prošnje naj se 
vlože pri banski up. avl v Ljubljani GO 10. 
marca. 

• Vse starše obveščamo, da je izSla 1 
številka »Zaščite otrok in mladine«, s sle-
dečo vsebino: »V miru in vojski za naše 
otroke«, »Zaščita otrok za slučaj vojne«, 
»Kam se bodo otroci v slučaju vojne izse-
lili«, »Ali se bodo smele matere z otroki v 
primeru vojne izseliti« itd. Poleg tega vse-
buje ta številka »Zaščite« še mnogo dru-
gega gradiva Letna naročnina je 35 din 
Naroča se pri upravi: Ljubljana. Beethov-
nova 14, tel. 38-26, ček. račun 13882. 

• Važno za sadjarje. Pravo vrednost Ima 
dandanes samo kakovostno prvovrstno na-
mizno sadje. Tako sadje pa ne zrase kar 

kako se pripravi sadovnjak za Škropljenje, 
zimsko škropljenje, poletno Škropljenje po-
sameznih sadnih plemen, kako pripravimo 
škropiva (bakrena, žveplena ln druga), ka-
tera škropiva smemo mešati, previdnost 
pri arzenikovlh škropivih, drevesne Škro-
pilnice, ali se Škropljenje Izplača, koliko 
stane 100 litrov škropiva. Škropilni ko-
ledar. Noben sadjar ne bo brez te knjige. 
Dobi se pri Sadjarskem in vrtnarskem 
društvu v Ljubljani ln po vseh knjigar-
nah. Za društvene člane stane 12 din. za 
nečlane ln po knjigarnah pa 15 din Izvod 

Gospodarski odbor trga C E R K N I C A — 
naznanja, da se vrši 

ŽIVINSKI in KRAMARSKI SEJEM 
v ponedeljek — dne 26. februarja 1940 

• Sinovi so ponesli mater v gr«b. V Da-
ruvaru so imeli v sredo ganljiv pogreb 
Umrla je gospa Antonija VVeilgonijeva. 
vdova po gostilničarju in posestniku Bila 
je stara 81 let. Krsto so ponesli do groba 
n,jeni štirje sinovi. Zapustila pa je še dva 
sina. enega v Sovjetski Rusiji , drugega v 
Argentini. 

* žalostna usoda mlade artistke. Pred 
letom dni je prišla iz Češkega mlada, lepa 
artistka Magda Gojtanova ln je začela v 
zagrebškem Rltz-baru nastopati kot ples-
na umetnica Magda Westernova Bila je 
vedno nasmejana in živahna Nedavno pa 
jo je zadela straša nesreča. Ko je spet 
plesala svoj običajni ples, le naenkrat osle-
p~"a. Spravili so jo na kliniko, kjer je bi-
la potrebna takojšnja operacija K i rurg 
so morali odpreti lobanjo, da j i odstranijo 
tumor. Operacija je uspela, toda uboga 
artistka je podlegla. Artisti in artistke 
natakarji , vratarj i ln garderoberji so hi-
tre zbrali nekaj denarja da je bil pogreb 
dostojen. Sami so jo spremili do groba, v 
katerem bo počivala v svoji najlepši plesni 
toaletL 

• Dve vasi sta se stepi! zaradi bodoče 
nune. Pr i Bosanskem Samcu je prišlo do 
pravcatega boja med prebivalci Kruševice 
in Sikirevcev. Spora je bila kriva ljubezen 
mladeniča Mata Vukoviča iz Sikirevcev z 
lep« Maro iz sosednje vasi. Maričini ožj' 
rojaki pa si spet niso dali oteti lepotice 
in tako je prišlo do spopada s koli. seki-
rami in samokresi Boj je trajal pozno v 
noč. Od Siki: evčanov je bilo ranjenih s 
samokresom 6 fantov, kakih 10 pa je po-
škodovanih s koli Prav toliko je ranjenih 
Kruševčanov ki so zmagali m je torej 
Marica ostala njihova Ko je doktor drugi 
dan šiival rane in ko so orožniki uvedli 
preiskavo je pa lepa Marica izjavila da 
se zdaj sploh ne bo poročila, marveč da 
pojde v samostan. 

* Avtomob-llstl, motootkMstt' S 1 mar-
cem ne bo več dosedanjih omejitev o upo-
rabi motornih vozil. Nabavite si čim prej 
kompas A-ZET! (—) 

čitajo ga razen v Splitu in Sušaku še 
v Zagrebu, Karlovcu, Petrinji in Ogulinu 
ter se vesele njegovih tipov in bistrih 
stavkov. Mnogi obžalujejo, da se Uvodi-
čevo delo izgublja na novinarskem papir-
ju in žele. da bi se ohranilo v knjigi. 

— Niso mi dali miru, zato sem se od-
ločil za neko knjigo. 

V februarju bo izdala neka zagrebška 
založba proti grešno nizkemu honorarju 
zbirko njegove čakavske proze z naslovom 
»Libar Marka Uvodiča Spličanina«. Na-
slov vzbuja spomin na »Libar Marka Ma-
ruliča Spličanina«, ki je bilo prvo hrvat-
sko in čakavsko književno delo, a Uvodi-
čevo utegne biti poslednje čakavsko proz-
no delo. četudi ne bo zadnji prav ta »Li-
bar«, pa bo verjetno poslednja tista knji-
ga, ki jo bo zadnjo spisal Uvodič. Saj je 
Marko daleč od tega, da bi veroval in go-
voril o — poslednjem. 

Vladimir Pintarič 
V Zagrebu sta nedavno Izšli dve mapi 

razglednic z grafičnimi deli Vladimirja 
P 1 n t £. r i č a. Kdor pregleda obe mapi, 
katerih prva je posvečena B e o g r a d u , 
druga pa B o s n i , postane pozoren na s&-
mo tehniko reprodukcije, z druge strani pa 
na avtorja, čigar ime se je že nekajkrat 
omenjalo v zagrebških in beograjskih listih. 

O Vladimirju Pintariču mi je pripovedo-
val zagrebški znanec, da je star okrog 21 
let. Bi l je vajenec v tiskarni Narodnih no-
vin, ko so odkrili njegov, za tiskarskega 
vajenca nenavadni talent. Preko počitnic 
je napravil celo vrsto skic o Bosni. Ob pri-
l iki stoletnice beograjske mestne občine je 
priredil zbirko beograjskih motivov. Risbe 
so bile razstavljene v Beogradu in so vzbu-
dile pozornost kritike in občinstva. Na tej 
podlagi je bil sprejet v Umetnostno aka-
demijo. kjer sedaj Študira. 

Tn mladi mož Je IznaSel posebno tehniko 
reproduciranja v eni barvi z mnogimi nian-
:.ami; tako ima na primer črna barva v 

Pintaričevi reprodukci ski tch dki os?m od-
tenkov. Svojo tth iiko je imenoval »rastero-
grafija» in je dobil zanjo desetletni patent. 
Risbe, ki so reproducirane na rasterograf-
ski način, so čistejše in plastičnega kakor 
v litografski reprodukciji. 

Pintaričeva mapa »Beograd« vsebuje 24 
razglednic ln brošurico na 16 straneh z 
uvodno besedo znanega književnika Stje-
pana Parmačeviča. Pintaričevi motivi ka-
žejo za začetnika ponekod kar presenet-
ljivo veščino v obdelavi vedut in posamez-
nih arhitektonskih zanimivosti naše pre-
stolnice Motive je Izbral tako. da osvet-
ljujejo Beograd z vseh strani: kot mesto 
stare, častitljive preteklost, kot spojino za-
padnih ln vzhodnih kulturnih vplivov, kot 
kra j živahnih kontrastov med primitivni-
mi balkanskimi stavbami ln visokimi pa-
lačama povojnega stila. V mapi »Bosna« 
so zbrani Pintaričevi motivi iz Sarajeva 
in iz nekaterih drugih mest Bosne in Her-
cegovine, kakor na primer iz Mostarja ln 
Jajca. Težišče teh motivov je v poudarku 
orientalskih potez ln pitoresknosti. Delo 
kaže znatno oblikovalno veščino, »zdi se 
mi pa, da je v motivih več tehnike kakor 
duše Toda nadarjenost je tu preočltna ln 
osebna nota že preveč nakazana, da se ne 
bi Vladimir Pintarič pod vodstvom svojega 
sedanjega učitelja prof. Krizmana razvil v 
grafika večjega formata in bolj umetniške 
note. Z zanimanjem pričakujemo Izrazov 
njegovega nadaljnjega razvoja! —o. 

Zapiski 
Nov« Številka »Vidikov«, pravkar izi-

šla 1—2 številka polmesečnika »Vidlci«. k i 
izhaja v Beogradu v redakciji Milana Mar-
janovlča, prinaša na uvodnem mestu na-
čelno razglabljanje o nalogah naprednega 
tiska. Milan Marjanovič je zastopan • 
člankom »Suština našeg problema« ki se 
bavi z akti vis tlčnim vprašanjem našega 
nacionalizma, demokratizma in socialnosti, 
ki nam ga nalaga sedanja vznemirjena in 

vznemirljiva doba Ob 25'etnlci ustanovit-
ve emigiantskega »Jugoslovanskega odbo-
ra« piše v daljšem *lanku njegov slovenski 
član dr. Bcgumll Vo£njak. Dr Prvislav 
Grisogoho se v č anku »Zapad jedne zamu-
de« bavi s problemom revoluciona. ne levi-
ce. posebej še glede na Sovjetsko Rusijo, 
tei kaže ta problem v luči dveh močnih 
osebnosti, pokojnega španskega filozofa 
Migue a de Unamuna in francoskega pisa-
telja Andrč Gida K M D. razglablja mi-
rovno akcijo papeža Pija X I I . , Sava Davl-
dovič objavlja zanimivo misli in podatke 
k vprašanju kulturne propagande in plasi-
ranja naše knjige v inozemstvu. Izmed 
ostale vsebine v tej obsežni številki naj še 
opozorimo na č'anek dr Jor ja Tadlea. ki 
ostre kritizira nesolidno pisanje prof. Fi-
lipa Lukasa o dubrovniški zgodovini. V tej 
številki je poleg daljle polemike z dr. Ko-
rošcem ln »Slovencem« zakadi izjav in 
člankov o prostozidarjih mnogo gradiva k 
spoznavanju masonske organizacije in nje-
nih ciljev. 

Februarska številka »Vidikov« prinaša 
med drug m članek Nike Bartuloviča »Ma-
saryk kao vodj drugog češko-slovačkog 
odboja«. V tem članku se pisec, Id Je 
priznan poznavalec čeških razmer, bavi s 
sedanlirn položajem češkega naroda in z 
vplivom, k i ga imajo še vedno Masarykove 
ideje. Dr. K . N. Milutlnovlč prikazuje po-
litično sodelovanje Srbov ln Rumunov v 
19. stoletju. S. P. A. se bavi z ekonomsko 
podlago angleško-francosko-turškega sode-
lovanja, Ernest Kazner piše o krizi nem-
ške književnosti in nemške knjige. Izmed 
ostale vsebine naj omenimo obširnejše po-

I 
SAMO SE DANES 

4 osvetniki 
Loretta Yoong, Richard Greene. — Ob 16 , 19. in 21. uri 
Stlrl sinovi polkovnika Lelgha se bore, da rešijo čast 

svojemu očetu. K INO MATICA , teL 21-24 

I 
Samo Se danes ob 16-, 19. ln 21. url veliki francoski ljubavno gangsterski f i lm z 

KO O D B I J E P O L N O Č ! 
tlarie Befle — Plerre Renoir — Thomy Bourdelle. — K INO SLOGA, tel. 27-30. I 

1? LJubljane 
o Prošnja na pofitno ravnateljstvo. 

Prejeli smo: Na ljubljanskem postajnem 
poštnem poslopju je poštni nabiralnik. T a 
nabiralnik Je edini v vsej veliki okolici po-
staje. Toda tudi ta nabiralnik je tako 
skrit, da ga komaj najdeš. Tujec tega na-
biralnika gotovo ne najde. Zato večkrat 
opažamo, da tujci v okolici postaje spra-
šujejo po postnem nabiralniku. Prav bi 
bilo ako bi postna direkcija v tem kraju 
preskrbela več poštnih nabiralnikov, ako 
pa ne. naj bi vsaj edini poštni nabiralnik 
tako montiran, da bi bil vsaj na nekaj me-
trov viden. Mislimo, da je to v tujsko pro-
metnem o žiru neogibno potrebno. Ako ni 
drugače, naj na sedanje poštno poslopje 
pride tak nabiralnik, kakršni so drugod v 
mestu. Isto velja za glavno poštno po-
slopje. 

o— Rdeči križ, pododbor v Ljubljani, bo 
Imel redni letni občni zbor v torek 27. t. 
m. ob 18. v Delavski zbornici v LJubljani. 
Miklošičeva V primeru nesklepčnosti bo 
zbor nol are kasneje. 

L E P O D A R I L O 

za di jaka ali vojaka: 
smo tzpopoimu s i Šivalnim priborom s 
ogledalom tn poleg dobite le : 

1 kom toi letnega mila; 
1 aparat za ori t je, 
] čopič za britje, 

10 britvic, 
1 mile sa britje, 
1 zobne SčeiKo, 
1 zobne pa*to, 
1 steklenico koionske vode 

vse to za Din SO.— ako telite, da Vam 
pošltemo po pošti vplačajte gornji znesek 
plus din 4.— za prtporočnino na ček. rač. 
13285 ali v znamkah na naslov: 

Foto Tonrist — Lojze Smuč, 
LJUBLJANA. Aleksandrova cesta H. 

u— »Ujež«, zabavno NuSIČevo veselo-
igro, Bodo poLOvili v Šentjakobskem gle-
dališču devetnajstič v sobote 24 ob 20.15 
in v nedeijo 25 L m. popoldne ob 15.15 
Ker so bile vse dosedanie predstave popol-
noma razprodane in je odšlo vedno mnoge 
.„udi brez vstopnic ter je za predstavi iz-
redno zanimanje, si pravočasno preskrbite 
vstopnice. To sta nepreklicno poslednji 
uprizoritvi te izvrstne veseloigre Vstopni-
ce se dobe od danes dalje v društvenih 
arostorih v Mestnem domu. 

o— Rezervnim oficirjem. V nedeljo. 25 
t. m. bo ob 10. dopoldne v dvorani »Zvez-
de« važno predavanje za aktivne ln re-
zervne oficirje Predava artilerijski bri-
gadni general g Janež. V smislu naredbe 
komande dravske divizijske oblasti Je ude-
ežba obvezna za vse rezervne oficirje 
glavnih rodov (pehote, topništva, konjeni-
ce inženjerstva in letalstva! Pri vstopu 
je oddat! na osnvnkc nole napisano ime z 
vojaškim činom radi nadaljnje evidence 

vojne oblasti. Pričetek predavanja bo toč-
no ob desetih. 

n— Zanimiva razstava inž. Mitje Svlglja 
v Jakopičevem paviljonu je odprta še do 
vStete nedelje 25. t. m. Kr i t ika priznava 
v razstavljenih delih mnogo talenta in teh-
ničnega obvladanja prikazanih snovi, če-
prav je to prva razstava njegovih del v 
upodabljajoči umetnosti. Razstava zelo za-
dovoljuje vsakega obiskovalca, posebno pa 
je zanimiva tudi za onega, ki ceni lepo sli-
ko ali pa zasleduje dogajanja v naši umet-
nosti. ( -) 

u— Ravnatelj Mirko Polič nam je pri-
pravil zopet novo pomembno izvedbo iz-
virnega slovenskega dela Pred več ko le-
tom dni ie izvajala Glasbena Matica ljub-
ljanska pod njegovim vodstvom Škerjan-
čevo kantato Zedinjenje na besedilo dveh 
Gradnikovih sonetov. Delo se je ponovilo 
z največjim umetniškim uspehom 1. de-
cembra lani tudi v Beogradu Lani je izro-
čil skladatelj L M. Škerjanc Glasb ni 
Matici za izvedbo svojo drugo najnovejšo 
kantato za soli. zbor in orkester na bese-
dilo Prešernovega Sonetnega venca Tudi 
to delo se bo izvajalo ood vodstvom rav-
natelja Poliča, ki 1e že 11 let dirigent pev-
skega zbora Glasbene Matice in tako 
umetniški vodja naših najoomembne^š h 
vokalno instrumentalnih koncertov Poliču 
se moramo zahvaliti, da smo v zadnjih 
desetih letih slišali že celo vrsto najpo-
membnejših del. predvsem iz slovanskih 
oa tudi iz drugih literatur Pod njegovim 
vodstvom bodo izvajali v ponedeljek, dne 
26 t. m Sonetni venec solista: Betetto in 
Franci , dalie tercet: Sladoljev-Jolič. Pe-
trovčič Roman in Tone moški zbor Glas-
bene Matice in orkester Ljubljanske Filhar-
monije Koncert bo v veliki unionski dvo-
rani Vstopnice pa so na razpolago v knji-
garni Glasbene Matice (—) 

o— Slovensko zdravniško društvo v 
Ljubljani, bo imelo danes ob 18.15 svoje 
redno predavanje v predavalnici ženske 
bolnice v Ljubljani. Predavata: dr. Frane 
Novak: Obsevanje z rentgenskimi žarki 
iz bližine: dr. Marij Avčin: Meningitis ln 
meningizmi pri otrocih. Vabljeni vsi gg. 
zdravniki ln medicinci. (—) 

u— Opozorilo šoferjem ln »amovoza-
čem motornih vozil. Uprava policije v 
Ljubi jam opozarja lastnike vozniških iz-
kaznic da se mora banovinska taksa na te 
listine plačati najdalje do konca tega me-
sca. tudi če trenotno motorno vozilo ne 
obratuje Kdor želi biti oproščen plačila 
te banovinske takse, mora vozniško iz-
kaznico predložiti uradu s prošnjo, da jo 
shrani pri registru. 

a— Nesreča pod tramvajem. Včeraj do-
poldne so mestni reševalci prepeljali na 
kirurški oddelek 751etno upokojeno uči-
teljico Terezijo Kordiševo, stanujočo Za 
Gradom. Pred stolno cerkvijo je Sla čez 
cesto, a ker malo slabo sliši, ni čula tram-
vajskega voza ki je prav tedaj prihitel v 
smeri od mestnega magistrata. Voznik je 
zvonil na vso moč in z vso silo zavrl voz, 
a nesreče ni mogel preprečiti, ker je Kor-
diševi na tračnici spodrselo in je padla 
naravnost pod voz. Pri sunku ji je zlomilo 
ključnico dobila pa je tudi nerodne notra-
nje poškodbe. 

PagLv je c pomanjkanju premoga 
Zakaj mora Ljubljana v najbl iž j i soseščini največjega 

premogovnega središča v državi zmrzovat i? 
Lfubliana 22 februarja 

Č"asi. ki jih preživljamo, so v resnici časi 
kričečih nasprotij. Ljubljana je komaj ne-
kaj kilometrov od največjega premogovne-
ga revirji v državi, pa si lahko glavo raz-
bijete, če hočete spraviti tono premoga 
skupaj Trgovci s kurivom imajo do kraja 
izčrpane za'oge, tako da že nekaj tednov ne 
morejo v redu izvr evati naročil. Sistem ob-
rokov ki ga je bila gospodarska kriza za 
nes'a v trgovino je v tej stroki od kupca 
preskočil na prodajalca — trgovci s kuri-
vom dajejo premog svojim odjemalcem sa-
mo še v majhnih obrok'h na račun Luk-
suza ene tone ali dveh si prepiost smrtnik 
ne more več privo*čiti. 

Stiska za premog se je pričela Se jeseni, 
ko se je pojavilo pomanjkanje železniških 
vagonov Od takrat so naročili, ljubljanskih 
trgovcev pri T P D polagoma nara*ča!a in 
so se že na začetku decembra približala šte-
vilki 15.000 ton. Ko se je nesreča enkrat za-
če'a. so se vrstile druga za drugo. Najprej 
je štrajk rudarjev v Trnovl jah in Hrastni-
ku povzročil v produkciji občuten zastoj. 
Nato je na dnevnem kopu v Trbovljah, k i 
daje največ kosovca, potegnil plaz in 
zmanj-"a! dnevno produkcijo za kakšnih 300 
ton. Kakor na'a'č je prišla najostrejša zi-
ma zadnjih desetih let in potrošnja kuriva 
je rasla, da so zaloge hitro skopnele. Vrhu 
vsega se je izkazalo, da se državne želez-
nice niso o pravem času oskrbele z zado-
stnimi rezervami, in rudniki morajo gledati 
predvsem, da krijejo njihove potrebe. Na 
lepem so morali naši premogovniki zalaga-
ti še pomorsko plovbo, zavoljo zamrzlega 
Dunava se je ustavil uvoz. bkrstu pa je 
znatno narasel izvoz premoga. Zasebni kon-
zum je v seznamu potrošnikov na zadnjem 
mestu — nič drugega nam ne preostaja, 
kakor da potrpimo. Drv je, hvala bogu, do-
volj na razpolago. A ker so zaloge premo-ročilo o nedavnem srbskem prevodu spisa — ° V - t- > „ : ; „ • •„.,. 

Edvarda BeneSa »Vojna in kultura« in ga naglo posle, so trgovt. v kratkem izčr-
članek »Paradoksi oko jednog hrvatskog 
romana«. Gre za roman Djure Vllovlča 
»Tri sata«, ki opisuje življenje ln narod-
ni prevrat v Me-'jlmurju. Ta roman je imel 
na Hrvatskem precejšen neuspeh, temvečji 
uspeh je pa doživel na če?kem. kjer ga Je 
Izdal med svojimi reprezentativnimi izda-
jami Evropski literarni klub v FragL 

pali tudi stare zaloge drv Dobavitelji so 
zaradi ugodne konjunkture ob novih naro-
čilih zvišali cene in tako so tudi na ljub-
ljanskem trgu poskočile cene drv. Dovolj 
je na razpoago tudi velenjskega lignita, ki 
je sicer manj izdaten kakor trboveljski pre-
mog. s je zato tudi cenejši. 

Da bi se razmere as trgu kaj kmalu i * 

boljšale, ni upanja, razen v primeru, če bi 
poklicana oblastva na kakršenkoli način 
zaščitila kritje zasebnih potreb Revirji 
TPD delajo noč in dan s polnim obratom, 
da kapacitete ne morejo povečati V enaki 
meri kakor konzumenti trpe v tej zadregi 
škodo trgovci s kurivom Zaradi prodaje 
na obroke se je njihova režija občutno po-
dražila V rednih razmerah so vozniki vozi-
li naročnikom po nekaj ton hkratu, zdaj pa 
razvažajo samo po nekaj sto kilogramov in 
morajo opraviti do pol tucata voženj za 
količino, k i so jo sicer enkrat samkrat pe-
IjalL 

Občni zbor 
Sokola v štr igovi 

V lastnem domu so se v nedeljo zbrali 
štrigov^i Sokoli na svojo letno skupščino, 
zadovoljni in srečni, da lahko zborujejo 
pod lastno streho. V dvorani je visela sli-
ka prvega starešine Sokola kraljevine Ju-
goslavije Nj. Vel. kral ja Petra I I , ovita * 
državno zastavo. Občni zbor je vodil usta-
novitelj društva zaslužni starosta br. To-
mislav Kovač, k i je v svojem poročilu 
poudarjal važnost sokolske in jugosloven-
ske ideje ob teh nemirnih prilikah. Ob-
šimo jx>ročilo br. staroste, k i je bilo pre-
žeto ljubezni do mile nam Jugoslavije, j« 
članstvo sprejelo z velikim oduševljenjem 
Sledila so poročila tajnika br. Goluba. na-
čelnika br. 2itnika. načelnice s. Valpati-
čeve, prosvetarja br. Beleča, gospodarja 
br. Repa. soc. referenta br. Metoda Sen-
čarja. blagajnika br Faj fer ia in revizorja 
br. Gregorčiča. Vsa poročila so bila s pri-
znanjem sprejeta ter so pokazala, da je 
društvo v preteklem letu v glavnem zado-
stilo vsem zahtevam, čeravno so mu manj-
kali tehnični in prosvetni delavci, k i so 
bili dalje časa radi nepredvidenih ovir za-
držani. 

Za tekoče leto Je bila nato z aklamacijo 
izvoljena dosedanja uprava z br. Kova-
čem na čelu. Nato je Občni zbor sprejel 
program dela za tekoče leto. k jer ie meč 
drugim predviden društveni nastop, tonv 
bola ln manjše prireditve lokalnega ma* 
čaja. Uspeli občni zbor je bft oo dveh urah 
temeljitega dela zaključen v najlepši sklada 
nostL 



Iz Celja 
e— Siovaosid večer. Češke besede, polj-

ske mazurke ln jugoslovenskh narodnih 
kol se boste lahko naučili na specialnem 
plesnem tečaju, k i ga bo pziredil v zvezi 
a bližajočim se Slovanskim večerom soc -
alni ousek celjske sokolske župe. Prva va-
j a bo v sredo 28. t. ra. s pričetkom ob 20. 
v tekrvadn ci Sokola Celja matice v mest-
ni narooni šoli. Istotam bo dobil potreb-
no informacije vsakao, k. si nameiava za 
Slovanski večer nabaviti ali pa izposoditi 
narodno nošo. Bratje in sestre, stari in 
mlaui, dobrodošli! 

- V celjskem gledališču bo uprizorilo 
mariborsko Narodno gledališče drevi ob 
20. veseloigro R. Barnauerja in R. Oes er-
reicherja »Konto X« v režiji Cel ana g. Mi-
lana Košiča Predstava ie za abonma. Ne-
abonenti dobijo še danes vstopnice v pred-
prodaii v Slomškovi kniigarni. 

e— Tečaj za mojstrske izpite se ne bo 
pr čel v nedeljo, temveč šele v ponedeljek 
26 t m ob 19 Tečai bo v prostorih po-
slovalnice urada za pospeševanje obrti v 
Obrtnem domu v Celju. 

e— Večer Rista Savina bo priredilo Celj-
sko pevsko društvo 13. aprila Izvaialo bo 
samo skladbe Rista Savina in tako poča-
stilo sklpdatelia ob niegovi 80'etn:ci. 

e— V Mestnem zavestišču v M d ogu je 
umrla v sredo 851etna mestna reva Juli-
jana Bezenškova. 

e— Dijaški kuh'nji v Celju so darovali 
v počastitev snomina p/.oineea vladnega 
svetnika g. Emilijana Lileka po 100 din 
gg profesor v p. Josip Kožuh v Celiu, 
general v D in skladateli Risto Savin v 
Žalcu in zdravn:k dr. Stieo^n Iv;č v Celju. 

e— Usoden padec s kozolca. V Vcnarju 
pri Pristavi je padla 421etna posestnikova 
žena Alojziia Stiplovškova s kozolca in si 
zlomila levo no so Ponesrečenko so pre-
peljali v celjsko bolnišnico. 

e— Sreča vas išče! Oglejte si krasne do-
bitke razstavljene v trgovinah V. Hladin. 
A. Lečnik D. Gams V. Schramm, D. Ra-
ktisch in R. Stermecki, ki vam jih nudi 
efektna loterijr. poštnih nameščencev v Ce-
lju, če kupite srečke po 5 din. Avto znam-
ke »Opel« pa je na ogled na pošti Celje. 
Žrebanje je pred vrati, zato segajte prid-
no po srečkah. (—) 

Iz M&ribara 
a— Mr. Hugh Ruttledge je predaval 

predsnočnjim v nabito polni dvorani Ljud-
ske univerze. Odličnega pieda vatel ja, ki 

si je pridobil slavo kot vodja dvakratne 
ekspedicije na Mount Everest. je uvodo-
ma pozdravil v imenu Angleškega kluba 
in Ljudske univerze prof. dr. Janko Kot-
nik, ki je podal nato kratko vsebino pre-
davanja v slovenščini. O zanimivi vsebini 
njegovih izvajanj je »Jutro« že poročalo 
ob priliki ljubljanskega predavanja. Števil-
no občinstvo je z živahnim aplavzom na-
gradilo predavatelja za poučen prikaz na-
porne ekspedicije. Večer je nato prebil an-
gleški odličnik v krogu članov in prijate-
ljev tuk. Angleškega kluba. 

a— N°va občinska posojila za zgradbo 
zaklonišč, za zaščito otrok in zgradbo no-
ve tržnice. Pod zaglavjem »Finančna stro-
ka« je vnešena v novi mestni proračun 
za 1940/41 tudi postavka novih posojil. V 
tej postavki je posojilo 5,000.000 din za 
nabavo rezervne hrane in za zgradbo jav-
nih zaklonišč, nadalje posojilo 2,500.000 
din za zaščito otrok in prva transa 
5,000.000 din od posojila 9,000.000 din za 
zgradbo nove mestne tržnice. O novem po-
sojilu bo sklepal in razpravljal mestni 
svet na torkovi proračunski seji. 

a— Zborovanje pekov. Včeiaj opoldne 
so imeli mariborski peki, organizirani v 
Združenju pekovskih mojstrov, svoj redni 
zbor pri Gambrinu, k i je bil zelo dobro 
obiskan. Prisostvovala sta tudi mestni 
obrtni referent dr. Senkovič in generalni 
tajnik pekovske organizacije iz Zagreba. 
Po pozdravu je predsednik združenja g. 
Koren izčrpno poročal o prizadevanjih od-
bora v prid mariborskim pekom. Omenil 
je tudi novo kolektivno pogodbo, ki Je bila 
sklenjena s pekovskimi pomočniki in ki 
jasno določa delovno in službeno razmerje 
pomočnikov. V svrho kontrole o Izvajanju 
kolektivne pogodbe je bila sestavljena po-
sebna komisija. Združenjski tajnik g. Jul-
če Novak je dopolnil predsednikova izva-
janja z obširnim poročilom, ki kaže mar-
ljivo prizadevnost organizacije v prid član-
stvu. Občni zbor, ki so se ga udeležili tu-
di zastopniki pekovske stioke iz drugih 
mest v obmejnem področju, je zavzel sta-
lišče proti ukinitvi obrtniških združenj. 
Volitev letos ni bik). 

a— Mraz ne odjenja. Po opažanjih te-
zenske postaje je bila včerajšnja minimal-
na jutrnja temperatura 20 C. pol ničlo. Za 
mariborski okoliš se napoveduje pretežno 
jasno in nekoliko vetrovno vreme. Višina 
snega je 37 cm v ravnini. 

a— Italijanski koloristi in lumlnisti. O 
tej snovi bo predaval drevi v L j u : s k i uni-
verzi univ asistent dr. žeijko Jiroušek iz 
Zagreba. Med koloriste in luministe 16. 
stoletja se prištevajo med drugimi Giovyo-
ne, Tizian, Corregio, Tintoretto in Vero-
nese. Skioptične slike! 

a— Bencinske karte so dospele. Dobili 
jih bodo le tisti, ki bodo svoja motorna vo-
zila registrirali do 29. t. m. Izdale se bo-
do, čim bo razglašena nova uredba. 

a— Tri je na enega. Na Ptujski ccsti so 
navalili neaiani napadalci na 441etnega 
gonjača Franca Gustina in ga s koli po-
tolkli na tla, kjer je obležal nezavesten. 
Prepeljali so ga v bolnišnico. Orožniki 
razčiščujejo ozadje. 

Iz živlf®r«1a na deželi 
Iz Ptufa 

j— Dramsko društvo je uprizorilo v to-
rek Allaltovo komedijo v dveh delih »Be-
neški trojčki« v režiji g. Žižka Ig a je bila 
podana na prav originalen način ter je 
bila deležna splošnega odobravanja Igral-
ci so svoje vloge podali zelo živahno, pred-
njačil pa je g. Wilhelm. ki je igral kar tr i 
vloge in je v vsaki dovršeno podal čisto 
drug značaj. Repriza te komed'je bo danes 
v oetek ob 20. v mestnem gledališču 

j— Poučno predavanje o obrambi pred 
napadi z zraka bo v nedeljo 25. t m ob 
10. v prosvetni dvorani Mladike pod okri-
l jem ptuiske gasi l i e župe Predaval bo 
profesor Modic iz Maribora Ker so taka 
predavanja v zadnjih časih nujno potreb-
na. vabimo prebivalstvo na polnoštevilno 
udeležbo 

j— Zvočni kino bo pr°dv8*al v »oboto 
ob 20. in v nedeljo ob pol 16 T>-1 19 ln 
pol 21 film »Tarzan v harem"« V orika-
zule dobro rek-onanega kralja džungle za 
življenje bele deklice. Kot dodatek filmski 

Iz Murske Sobote 
ms— Poroka. V Murski Soboti sta se 

poročila g. Rudolf Petekka, bančni uradnik 
ln znani športni delavec, in ga. Heda Ko-
čevar, viš j i kontrolor soboške pošte. Bilo 
srečno! 

ms— Nevarno uhajanje čez mejo. Lani 
je na skrivaj odšlo čez mejo v Nemčijo več 
sto delavcev, k i so tam dobili delo. Take 
uhajače so onstran meje radi sprejeli kot 
delavne moči, letos pa vsakega primejo in 
izročijo našim oblastvom. Tako je neki 
Obal iz Breaovcev odšel čez mejo, da dobi 
zaposlitev, pa so ga prijeli ln izročili naši 
oblasti. Za nedovoljeno prekoračenje meje 
bo občutno kaznovan. 2e sam poskus pre-
koračenja meje je kazniv, na kar moramo 
še posebej opozoriti naše sezonske delavce. 

ms— Dve smrtni žrtvi — dve obsodbi. 
Zaradi tragične smrti mehanlčarskega po-
močnika Antona Kovača, k l ga je zdrobil 
tovorni avto, ko Je sedeč na blatniku sve-
til z žepno baterijo namesto ugasle luči, 
je bil šofer g. Retuper pred okrožnim so-
diščem obsojen na 6 mescev zapora pogoj-
no na 3 leta. šoferju g. Fuisu, ki je z 
avtom povozil na tleh ležečega posestnika 
Puhana, je apelacijsko sodišče zvišalo ka-
zen od 3 mescev na 10 mescev zapora, po-
gojno za dobo 4 let. 

Iz Trbovelj 
t— Namesto venca na grob msgr. Jako-

ba Gašpariča. župnika v Trbovljah, sta 
darovala gg. Jože Dolanc. avtobusni pod-
jetnik in Ivan Tausel. trgovec v Trbov-
ljah, vsak po 200 din za najrevnejše ob-
činske ubožce v Trbovljah. Občina Trbov-
lje se darovalcema iskreno zahvaljuje. 

Z Jesenic 
s— Slovenska služba božja bo v nedeljo 

dne 25. t. m. ob 10. uri v veliki dvorani 
»Delavskega doma« (pri Jelenu) na Savi 
pri Jesenicah. Vstop je vsakemu prost ter 
je vsakdo dobrodošel. Službo božjo bo 
opravil dr. Tinko Povše. 

NOVO MESTO. Kino »Dom« v Sokol-
skem comu bo predvajal danes in Jutri, 
obakrat ob 20.15 ter v nedeljo ob 16.. 18 
in 20.15 velefilm v češkem jeziku »Izgublje-
na patrola«. Predigra: zvočni tednik. (—) 

SLOVENSK I JAVORNIK . De avci. zdru-
ženi v Narodni strokovni zvezi, si hočejo 
s sistematičnim prosvetnim delom vzg jiti 
odporen in z narodnim duhom prežet de-
lavski zbor, da bo tako vedno sposoben 
braniti svoje soc alne oravire in narodne 
potrebe V nedeljo 18 t. m je prosvetni 
odsek naše delavske organizac i j uprizoril 
na odru Sokolskega doma če^Vo dramo 
iz rudarskega življenia »Izza štirih sten« 
Režijo ie uspešno vodil požrtvovalni so-
kolski prosvetar br Vister Ciril. Vsi igral-
ci so svoje uloge odigrali v splošno zado-
voljpost občinstva ter pokazali, da imaio 
v sebi mnogo sposcbnostL da postanejo 
izvrstni odrski igralci. Vsi igralci so se 
dobro poslobili v vsebino igre Drama »Iz-
za štirih sten« kaže b^rbo rudaria za na-
rodno šolo. ker h ^ a da so nj-govi otroci 
vzgojeni v pravem narodnem duhu Uda-
rno da bo narodna iavnost oravilno cen'la 
oriz^devanip de'aT,ce" In uvaževa'* talen-
te. ki so skriti v nj'h Na s"lo*-o žeHo 
b~m" dramo ponovili v nedeljo 25. t. m. 
ob 20. uri. 

8C letnica 
pridne gospodinje 

Poljčane. 22. februarja 
Te dni je praznovala 80-letnico ugledna 

ga. Julijana Mahoričeva, posestnica v Ma-
kolah in Poljčanah. Jubllantka Izhaja lz 
znane rodbine Pavelčeve od Sv. Jur i ja v 
Slovenskih goricah. Pred 50 leti se Je z 
možem naselila v Makolah. kjer je še zdaj 
priljubljena gostilna »Pri Mahoriču«. ki 
jo vodi sin Andrej s svojo ženo. Hči iubi-
lantke pa gospodinji pri Sv. Lenartu v 
Slovenskih goricah. 

Pridna gospodinja Julijana Se danes ne 
miruje in bi bila kar nesrečna brez dela 
Gospodinjstvo vodi seveda Se sama in se 
za oddih loti ročnega dela. V tej stroki je 
spretnejša kakor marsikatero mlado dekle 

Ko j i je mož umrl pred 27 leti ln Je 
moral pozneje sin na vojno, hči pa se j i Je 
omožila, je sama upravljala veliko posestvo 
z goricami. V svo-'ih priljubljenih goricah 
je še danfes najrajši. Vse poletje sama pre-
bije tam zgoraj na gričku. Najbolj jo ve-
seli, kadar lahko postreže svoHm prilate-
Ijem in znancem z zlato vinsko kapljico 
Iz lastne kleti. 

Vsako zimo prebije gospa v Poljčanah 
v znani vili, pod katero streho je dobil za-
točišče že marsikateri učitelj in uradnik 
kar je bilo v časih stanovanjske krize po-
sebno dobro došlo. Naša jubilant.ka je po 
moževi smrti vodila zraven gospodinjstva 
tudi pogodbeno p^što v Makolah. Pri niel 
je v službi ves čas ena in ista gospodinj-
ska nomočn'ca in to 40 'pt. kar ie 
tudi re^ek jubilei Naši čvrsti jubllantkl 
želimo še mnogo let! 

Nesreča tovor*e£a v!a&a 
Utija, 22. februarja 

Tovornemu vlaku št. 676 ki vozi dnevno 
•krog poldne iz Z'danes!a mocfa proti I.juh 
Ijani. se je dogodila v Litiji nesreča Ze k" 
je zapučal postajo, se ie pre!rmi'a os ns 
predposlednjem vagonu Nato sta se odtr 
gali kolesi in predzadnji vagon se -e povez-
nil na tračnice Kmalu mu je odtr<*a'o fe 
drugo kolesje in vlak ga je vlekel za seboj 
še kakih 50 metrov. Seveda je zato trpela 
proga. Ponesrečeni vagon je lomil tračnice 
in je tudi prelomil železno tirnico Nato je 
močan sunek oba vagona odtrgal od osta-
lega vlaka, ker so sc raztrgale spojnice. 

Vlak je nadaljeval vožnjo, c"e!e službujoči 
železničar ob progi je zapazil, da ni na vla-
ku signala, ki je navadno na poslednjem 
vagonu. O domnevni nesreči je obvestil 
službujočega uradnika, na postaji, ki je ta-
koj poskrbel za nadaljnjo pomoč En od-
trgani vagon se je prevrnil in odpri. Iz va 
gona so se zavalili zaboji z bosanskimi češp-
ijami, namenjenimi na tuje Nekaj zabojev 
se je razbilo in so otroci, ki so bili brž pri 
ponesrečenih vagonih, začeli basati sladki 
priboljšek v žepe. Ko pa so dospeli na kraj 
nesreče železniški organi in orožniki je bi-
lo konec otroške radosti. Tovore so prene-
sli v železniško skladišče lz Ljubljane je 
dospel čez čas pomožni vlalc z dvigalom. Do 
polnoči »o imeli strokovr.jiki iz Ljubljane 
dovolj posla, da so dvipnili prevrnjeni va-
gon: zamenjali so prelomljene prage in trač-
nice ter očistili progo SkMa »»»'a okrog 
30.000 dinarjev, vsa sreča pa je, da ni bilo 
člctveike žrtve. 

Gospodarstvo 
Finančni minister je pristal na nekatere, 

spremembe trošarinskega pravilnika 
Ko je izšel k uredbi o uvedbi državne 

trošarine na vino in žganje pravilnik, smo 
na tem mestu opozorili na nekatere do-
ločbe. k i niso primerne in precej ovirajo 
promet z vinom in žganjem. Do te*a spo-
znanja je prišlo tudi finančno ministrstvo, 
ki je nekatere od teh določb sedaj omil lo 
in spremenilo s pravilnikom o spremembah 
in dopolnitvah v pravilniku za izvrševanje 
<-' ona o državni trošarini. Nekaj novih 

določb se tiče izključno proizvajalcev, ki 
so člani hišnih zadrug, druge pa se tičejo 
prometa z vinom in žganjem. 

Po dosedanjem pravilniku mora kup®c 
vina plačati državno trošarino preden se 
kupljeno vino odpelje It i mora k pri stol-
nemu oddelku finančne kontrole, kamor 
>oada prodajalec, kier dobi šele tedaj, ko 
ie plačal trošarino, sorovodnico brez ka-
tere se prevoz vina ali žganja ne sme Iz-
vršiti Sedež finančne kontrole oa le nogo-
*to oddaljen 10 do 20 km od vino-radni-
kove kleti ln povzroča ta d^lr^to precej-
šnje težkrče kuncu Po sp emen'enem 
oraviln'kn na lahk« kupee plača tmša-'no 
od pošiljke. ki jo odpremi prHrva'al c iz 
svoje klet' aH trgovec Iz •hra^Pča z žel z-
n'co al? pošto, šele tedaj ko prevzame po-
šiljko na sprejemni postaj*: to pa pod co-
<?oiem da se oclnrema oošllike o r i av i pri-
stojnemu oddelku fin kontrole in se za 
tako poš'ljko izda posebna sprev dnica Ce 
se v takem primeru trošarina ne bi mogla 
ocbrati od kunca ali s prodajo p ^ j k e . te-
daj jamči za trošarino p ši jatelj Železnice 
ne smejo sprejemati prevoz vina brez 
sprovodnice ali brez potrdila o plačani dr-
žavni trošarini ki se mora priložiti prevoz-
nim dokumentom Železnice tud' ne smelo 
izročiti pošiljke prejemniku ne da bi ob-
vestile pristojni oddelek finančne kontrole. 

Nova 1e tudi določba orav!1n5ka oo ka-
teri trgovci in točilci nico dolžn' dati fi-
nančni kontroli v potrditev računov ka-
dar predajo vino privatnim os°bam v 
'stem kraiti in zadostuje da izdate obl-
*aine račune v katerih na mo«i bit* na-
vedba postavk« trošarinsk° knjig3 odnos-
no REGISTRA PO kateri 1e nr^dals zabeleže-
na. Za vse prodaje v druge kraje mora 

račun predhodno potrditi finančna kontro-
la. Na prošnjo trgovcev na debelo sme pri-
stojni odde.ek finančne kontrole dovoliti, 
da smejo ti trgovci izdajati račune s po-
trdilom o plačani trošarini. Id j ih oddelek 
finančne kontroe neizpolnjene v naprej 
potrdi. Taki računi se morajo dajati v treh 
izvodih. Trgovci t vinom na d belo lahko 
izjemno p ̂ l jeje b ih rar i šč i kupcem izven 
svojega kraja vino brez plač la državne 
trošarine pri čemer oddel k finančne kon-
trole vstavi v sprovodnico rok. do kate-
rega mora biti vino prevzeto od kupca. 
Kot dokaz o plačani trošarini služi vrnie-
ni duplikat sprovodnice s potrdilom oddel-
ka. pristojnega za krai kupca, k i se potem 
priloži kontrolni knjigi shranišča. 

Omiljen Je predpisov glede vodenja 
registrov 

V kraj ih izpod 1000 prebivalcev točilci 
ne vodijo registrov, razen v krajih, kjer 
so rudarska in industrijska naselja in v tu-
rističnih kraj ih zdraviliškega značaja. Ka-
kor je znano, so proti vodenju registrov 
o prejetih in potrošenih količinah alko-
holnih pijač nastopile gostilničarske orga-
nizacije. Tcčilci v krajih izpod 1000 pre-
bivalcev pa morajo hraniti potrdila o pla-
čani državni trošarini za nabavljene ko-
ličine alkoholnih pijač In ta potrdila na 
zahtevo predložiti finančnim organom. 
Prav tako mnrain dati finančnim organom 
podatke o potrošenih količinah alkoholnih 
pijač. 

Zaradi lažjega knjiženja manipulacij ln 
obračunavanja trošarine bo finančni mi-
nister odobraval obračunsko plačanaje dr-
žavne trošarine na vino ki «e stavi v pro-
met iz trošannskih shranišč. vsem onim 
vinskim trgovcem kl imajo trošarinska 
hranifiča in stavilo na leto v promet naj-
manj 300 hi Plačilo trošarine na vino. kl 
se stavi v promet na osnovi takega obra-
čunskega plačila mora biti zajamčeno z 
garanci1sk'm pismom denarnega zavoda ali 
kavcijo v državnih papirjih Od kmetij-
skih zadrug se v ta namen spreime tudi 
osebno jamstvo članov načelstva zadruge. 

Nova naredba o izvozu konj na] onemogoči 
prekomerne dobičke izvoznikov 

Trgovinski minister je predpisal naredbo 
o ureditvi izvoza konj, ki ima namen pre-
prečiti špekulacije s konji pri izvozu. Od-
kar se je pričela v Evropi vojna, se ino-
zemstvo živo zanima za naše konje in nudi 
izredno visoke cene. Za dobrega konja za 
ježo se dobi danes pri izvozu že okrog 
10.000 din, težkega ali poltežkega (artilerij-
skega) pa celo 14.000 din, medtem ko je 
cena za majhne gorske konje narasla na 
6000 do 7000 din. Ker pa je izvoz omejen, 
niso cene v naši državi tako visoke Zato 
so se pojavili na trgu številni priložnostni 
izvozniki in inozemski kupci, ki so izva-
žali konje z ogromnim dobičkom Zato so 
morala oblastva izdati potrebne ukrepe in 
uvesti posebno kontrolo izvoza konj preko 
Zavoda za pospeševanje zunanje trgovine. 
Namen naredbe je, omogočiti na eni strani 
primerno ceno našim konjerejcem. na 
drugi strani pa onemogočiti pretirane do-
bičke Izvoznikov ln inozemskih kupcev. 
Naredba določa v glavnem naslednje: 

Konji se smejo izvažati samo na osnovi 
izvoznega dovoljenja, ki ga izda odsek za 
živino pri Zavodu za pospeševanje zuna-
nje trgovine. Brez takega dovoljenja ve-
terinarski in carinski organi ne smejo pu-
stiti, da bi se konji nakladali za izvoz. 
Trgovinski minister določi vsako četrtlet-
je. koliko konj smemo Izvoziti, in sicer po 
predlogu koordinacijskega odbora pri zu 
nanjem ministrstvu, ki ga tvorijo pred-
stavniki zunanjega, vojnega trgovinskega 
ln kmetijskega ministrstva ter banske 
oblasti banovine Hrvatske. Koordinacij-
ski odbor mora v svolih predlogih noVg 
števila ln vrste konj za izvoz razdeliti re-
lotnn število na posamezne namembne dr-
žave. 

G o s p o f a r s k * v e s t i 
= Imenovanje članov tarifnega odbora. 

Na podlagi uredbe o organizaciji promet-
nega ministrstva je prometni minister Ime-
noval člane tarifnega odbora za dobo od 
1. januarja 1940. do 31. decembra 1912 
med drugimi so imenovani. Ivan Mohorič, 
generalni tajnik Zbornice za TOI v Liub-
liani, dr. Jože Lavrič, tajnik Kmetijske 
zbornice dravske banovine v Ljubljani, 
inž. Vo.i-slav Gforgjevič, minister v p. ln 
predsednik Glavne zveze srbskih kmetij-
skih zadrug v Beogradu, dr. Jože Basa j, 
ravnateli Zadružne zveze v Ljubliani, Inž. 
Milan Len»rč!č. industriiec v Ribnici na 
Pohorju dr. Vinko Vrhunec, ravnatelj TPD 
v Ljubljani, Zdravko Rus. podpredsednik 
Zveze avtomobilskih nod^otll v L1nbl1nni, 
dr. Rudolf IVčj»n?č. predsednik Gospodar-
ske sloge v Zagrebu. 

= Težkoče v p'a'1'nem prometu z Tta-
Hjo Kaknr ie znano ie noV« drugih dr-
žav tudi Tta7'i8 uved'a za določeno b7 a go 
s ;stem dvoin-'h ren pri čemer le cena pri 
piač?,u v kliringu mnogo v'5ia rego r r i 
pi?č'!u v svobodnih devizah Vriiu te?a 
zahteva TtaHla za dmnčene nr*»dme4e ce-
lotno ali delno pačilo v devizah Tako 
zahtevajo italijanske predi^ice zlasti za 
bombažno prejo pri plačilu v kliringu 
mnogo višjo ceno. neTo pri plačilu v de-
vizah. Vse to povzroča težkoče v naši tr-
govini z Ttalijo. V Beogradu zatrluiejo. da 
ni Izključeno, da bo naša drsava stavila 
predlog, naj se ukine klirinški 0'ač^ni 
Dromet in uvede piačevanie s svobodnimi 
devizami. Prehod na devizni ptačilni si-
stem gotovo ne bi bil v interesu ene niti 
druge strani, zato smatrajo gospodarski 
krogi, da mora o tem vprašanlu čim prej 
razpravljati iugosipvensko-italijanski stal-
ni gospodarski odbor, ker je verjetno, da 
se bodo dale te težkoče odstraniti. — Ka-
kor je znano, so se te dni v Milanu se-
stali delepati naše tekstilne industrile s 
predstavniki itai?lanskega Tstituto Cotn-
n'ere TtaMano Na tem sestanku ie p^'š'0 
ie do spnrsrvrna f̂ pde dnh^ve ene no'o-
vlce ne1zvršen'h starih zaključkov za bom-
bažno prejo. In sicer po ceni. ki J« 50% 
višja nego je znašala csna pred vojno. 
Glede druge polovice starih zaključkov pa 

, Pr i Zavodu za pospeševanje zunanje tr-
govine se ustanovi strokovni odbor za pro-
met s konj i ki izvrši razdelitev kontin-
genta med registrirane izvoznike. Za ino-
zemske kupce bo ta odbor organiziral v 
naši državi posebne sejme za odkup konj 
za izvoz Za te inozemske kupce bodo vr-
šil' odkup konj za izvoz registrirani izvoz-
niki. m sicer pod kontrolo komisije zti 
promet s konji na seimih ki jih bo orga-
nizira) strokovni odbor Na teh sejmih bo 
kupec izbral konje, komisija pa bo ugo-
tovila ceno ki se bo prodaialcu takoj iz-
plačala Razlika med ceno. po kateri bodo 
ti konji prodani v inozemstvo, in ceno. po 
kateri bodo kupMeni pri nas. gre na pose-
ben račun Zaveda za pospeševanje zuna-
nje trgovine Sredstva tega računa bodo 
služila (po odbitku stroškov strokovnega 
odbora in komisije) za pospeševanje ko-
njerejstva v naši državL 

Strokovni odbor za promet g konji Ima 
5 članov kl jih imenuje trgovinski mini-; 
ster. od katerih mora biti eden imenovan 
na predlog kmetijskega ministra, dva pa 
morata biti imenovana na predlog bana 
banovine Hrvatske. Komisija za promet s 
konji 'ms tri Člane kl jih 'menuie trgovin-
ski minister od teh mora biti eden Ime-
novan na predloe kmetlickeea ministra, 
eden pa na predlog bana banrvlne Hr-
vatske Komisija za odkup konj bo upo-
rabljala pri odkiinu na seimih tudi stro-
kovniake iz vrst tak'h oseb k' dovolj po-
znajo tehniko trgovine s konji Ta nared-
ba ne veMa za izvoz Ironi ra k'an1e Z novo 
naredbo preneha v H a t i nare«*ha o kon-
troli izvoza konj od 28. januarja t. L 

f Hipotekama posojila so se skrčila za 9 
na 1799 milijonov (lani 1877), komunaln« 
posojila pa so narasla kar za 171 na 1848 
milijonov din (lani 1490), tako so prvikrat 
prekoračila vsoto hipotekarnih posojiL 
Ostale postavke kratkoročnih posojil se 
niso bistveno spremenile. Vrednostni pa-
pir j i so v teku januarja narasli za 6 na 
1478 milijonov. 

= Gradnja novih državnih tvornic celu-
loze se bo pričela spomladL Te dni je bila 
seja uprave Celuloze d. d., na kateri je 
bil izvoljen za glavnega direktorja Šerif 
Saračevič, uradnik iz Zagreba. Uprava je 
sklenila, da bo družba že spomladi pričela 
graditi obe predvideni tvornici celuloze v 
Zavidovičih in v Bakru. Uprava pričakuje, 
da se bo obratovanje teh tvornic pričelo 
v času dobre konjunkture, ker se je že 
sedaj cena celulozi zelo dvignila. 

Borze 
22. februarja 

Na jugoslovenskih borzah notirajo nem-
ški klirinški čeki nespremenjeno 14.70— 
14.90. Grški boni so se v Zagrebu nudili 
PQ 31, v Beogradu pa je bil promet po 
30.91. Tečaji na svobodnem trgu se na-
dalje ravnajo po tečaju 55 din za dolar. 

Na zagrebškem efektnem tržišču je Voj-
na škoda pri stalni tendenci notirala 425— 
428 (V Beogradu je bil promet po 429.50). 
Tudi v ostalih državnih vrednotah ni bilo 
prometa. 

Devize 
LJubljana. Oflcielni tečaji : London 

175.07—178.27. Pariz 98,92—101.22, New 
York 4425—4485, Curih 995—1005, Am-
sterdrm 2354.50—2392.50, Bruselj 745—757; 
Tečaji na svobodnem trga: London 216.27— 
219.47, Pariz 122.26—124.56, New York 
5480 5520, Curih 1228.18—1238.18, Am-
sterdam 2907.95—2945.95, Bruselj 920.11— 
932.11. 

Curih. Beograd 10, Pariz 9.9950, London 
17.65, New York 446, Bruselj 75.10, Milan 
22.52, Amsterdam 237 25, Berlin 178.75, 
Stockholm 106.20, Oslo 101.35, KSbenhavn 
86,0250. Sofija E.50. Budimpešta 79.50, Ate-
ne 3.30. Bukarešta 3.35. 

Efekti 
Zagreb. Državne vrednote. Vojna Skoda 

425- 428, 4% agrarne 50—52, 4% severne 
agrarne 50.75—52, 6% begluške 77—78, 
6% dalm. agrarne 71.50 bi., 6% Sumske 
67 den., 7% stabiliz. 95 den., 7% lnvest. 
98 den., 7% Seligman 100 den., 7% B la i r 
89.50 den., 8% Blair 97.50—99; delnice: 
Narodna banka 7600 den., P A B 202 den^ 
Trboveljska 245—248, Oceania 500 den, 
Našice 520 den., Gutman 55—60, šečerana 
Osijek 170 den., Osiječka lijevaonica 160 
den,, Isis 30 bi. 

Beograd. Vojna škoda 428.50—429.50 
(429 50), 4% agrarne 53 den., 6% beglu-
Ske 76.50—77, 6% dalm. agrarne 70.75— 
71.25 (70.75), 6% Sumske 69.50—70.50. 7% 
lnvest. 98.50-99 ( 99), 7% Seligman 100.50 
den., 7% Blair 89 50—90, Narodna banka 
7750 den., (7800), P A B 207—209 (207— 
210). 

I vztrajalo Ha'''aivVe predfn're pri ceni 
18 italijanskih lir za kilogram Delegacija 
noše tekstilne industrije se je vrnila ln 
bo izrečila končni odgovor v 8 dneh. V 
vsakem primeru pa nam bodo italijanske 
predilnice dobavile polovico starih za-
ključkov po dogovorjeni ceni. 

= Pred ponovnim povišanjem cene ben-
cinski mešan<ci V sredo je bila v Beogra-
du .seja ndb>r3 za kontrolo cen bencinski 
mešanici. Kakor zatrjujejo, je odbor na 
zahtevo bencinskega kartela sklenil pred-
lagati. da se od l marca poveča cena ben-
cinski mešanici za 0.20 din pri l i t ru To 
povišapje utemeljuje kartel s tem. da se 
je bencin v Rumuniji ponovno podražiL 

= Plačilo obveznosti za blago, uvoženo 
pred več nego enim letom. Finančni mini- < 
ster je izdal nas!ednji odlok: Ne glede na ' 
čl. 3. pravilnika o ureditvi prometa z de- j 
vizami in valutami se ne morejo vršiti no- l 
bena plačila v svobodn:h devizah za blago, 
ki je bilo uvoženo pred več nego enim 
letem, pri čemer je merodajen dan ca-
rinjenja kot dan izvršenega uvoza. 

=» Oskrba s petrolejem. Kakor nam po-
ročajo, sta včeraj prispeli v Ljubljano na-
daljnji dve cisterni petroleja, od katerih 
je bila ena dodeljena ljubljanskim trgov-
cem, od druge pa so poslali po 5000 kg v 
Kočevje, Novo mesto in Trebnje. V pri-
hodnjih dneh bodo prišle nadaljnje po-
šiljke in bo poslana po ena cisterna v K r -
ško, Celje, Poljčane, Ptuj in 2alec, tr i ci-
sterne so namenjene za Maribor, v L jub-
ljano pa prideta še dve cisterni, med tem 
ko je ena namenjena za Rakek. Pričako-
vati Je, da bodo v kratkem trgovci zopet 
dovolj založeni s petrolejem. 

= Državna Hipotekama banka v Janu-
arju. Državna hipotekama banka objavlja 
izkaz o stanju ob koncu letošnjega janu- i 
arja. Hranilne vloge, k i so znašale ob kon-
cu avgusta 1456 milijonov din in so do 
konca lanskega leta popustile na 1242 mi-
lijonov, so v januarju nazadovale le le 
za 28 na 1216 mlMjonov. Naložbe fondov 
tn kapital o v javnih ustanov so narasle od 
2718 na 2752 milijonov. Med aktivami so 
se gotovinska sredstva povečala v teku 

mesca od 417 na 408 milijonov (lani 786^ i 

BlagfW) tržišča 
žito 

-(- NWsadska blagovna borza (22. t 
m.) Tendenca stalna. Pšenica: baška 
okol Novi Sad 202 — 204; gor. b. 203 — 
205; srem 200 — 202; slavonska 201 — 
203; ladja Tisa 205 — 207. Rž : baška 
157.50 — 160. O v e s : baški 160 — 162: 
sremski 150 — 156; slavonski 155 — 157. 
Ječmen? baški ln sremski 64/65 kg 172.50 
— 175 Komza; baška nova 131 — 132; 
no*-n pariteta Indji ja 130 — 131. Moka : 
baška ln banatska >0g« ln »Ogg« 300 — 
315; »2« 285 — 295; »5« 265 — 275; »6c 
245 — 255: »7« 215 — 225; »8« 140 — 
142.50 Otrobi: baški in sremski 130 — 
132.50; ban. 127.50 — 130. 

Sakol Ljubljana—Vič 
Vič, 22. februarja 

Glavna skupščina našega Sokola se je na-
daljevala z volit vi jo nove društvene uprave 
v ponedeljek 12. t. m. zvečer v Sokolskem 
domu. Na redni skupščini, ki je bila 21. ja-
nuarja t. 1. so društveni činitelji izčrpno po-
ročali o delovanju viškega Sokola, ki je lan-
sko leto na zelo svečan način proslavil 30-
letni jubilej. Skupščino je vodil starosta br. 
Pavle Borštnik, ki se je spomnil Viteškega 
kralja, potem pa je nazdravil mlademu kra-
lju Petru II. Zahvalil se je vsem bratom in 
sestram, ki so v jubilejnem letu storili svo-
jo dolžnost, zlasti pa našemu naprednemu 
časopisju. Tajnik br. Janez. Horvat je pre-
čita! novoletno poslanico Saveza SKJ, nato 
pa podal izčrpno poročilo o plodnem delu 
društva. Pregledna so bila tudi poročila pro-
svetarja prof. br. Lojzeta Merčuna, načelni-
ka br. Maksa Nahlika in blagajnika br. Kar-
la Podloga rja. 

Iz statističnega poročila je bilo razvidno>, 
da so se viške sokolske vrste v jubilejnem 
letu okrepile in šteje društvo 336 članstva, 
60 obojega naraščaja in 106 oboje dece, sku-
pno 502 pripadnika. Tudi telovadna statisti-
ka izkazuje lep porast obiska telovadbe, saj 
je telovadilo v 715 urah 17.135 telovadečih 
ali od leta 1938 za 1767 oseb več. Prosvet-
no delo je bilo dokaj živahno in so pred-
vsem usperno delovali predavateljski, poro-
čevalski in pevski odsek. Sokolski tisk je 
prav dobro razširjen in prihaja v društvo 
72 izvodov raznih sokolskih listov. Vzorno 
poslovanje brata blagajnika je pohvalil 
član nadzornega odbora br. Franca Belič. 
Zborovalci so razrešnico soglasno sprejeli. 
Ko sta bila še sprejeta predloga o proraču-
nu za leto 1940 in višina čianarine za leto 
1940, bi se morala izvršiti volitev društve-
ne uprave, ki pa je bila zaradi malenkost-
nih nesoglasij med nekaterimi člani prelo-
žena na ponedeljek, dne 12. t. m., ko je bi-
la sklicana izredna skupščina društva z edi-
no točko dnevnega reda: volitev nove dru-
štvene uprave. 

Na izredni skupščini, ki je bila prav do-
bro obiskana, je bil za starosto spet soglas-
no izvoljen br. Pavle Borštnik. V imenu 
župne uprave je pozdravil zborovalce tajnik 
br, Stane Flegar, ki je žefle- upravi pri bo-
dočem delu mnogo trajnih uspehov. Orisal 
je smernice, ki nas čakajo v tekočem letu, 
predvsem celjski zlet, proslavo kraljevega 
rojstnega dne in drugoletni II. jugosloven-
ski vsesokolski zlet v Beogradu. Končno so 
zborovalci soglasno obsodili pamflet na na-
še društvo v »Slovenski besedi« in s tem 
javno demantirali laž, da vladajo v našem 
društvu »JNS-arske metode«. Skupščina je 
potekla v vzorni disciplini, ki nam je v po-
nos in v bodrilo za na'« veliko delo, ki nas 
čaka v tekočem letu. Strnjeni in složni bo-
mo kos velikim nalogam za dobro kralj^ 
Jugoslavijo in sokolstva. 



MICHEL z e v ACO: 

Don Juan 
KOMAM. 

»Evo me! Nared sem, guverner de Ulloa; vzemi 
si zadoščenje za ljubezen, ki je pogubila Christo, 
tvojo hčer! Maščuj se za ljubezen, ki preganja 
tvojo Leonoro! Evo me, guverner!... Evo me, go-
spod de Ponthus! Leonora je izvoljenka vašega 
srca: znesite se nad menoj! Tu stojim, Zafra, Ca-
niedo, Veladar, Girena!. . . Po meni očetje, bratje, 
možje in ženini vseh, ki sem jih ljubil in ki so me 
ljubile! In vedite: če je srce dona Juana dovolj 
široko za vesoljno ljubezen, je tudi dovolj moč-
no za poroko s smrtjo. . . Silvija, draga Silvija, ti 
dehteči cvet moje davne ljubezni, po kaj si prišla 
semkaj, Silvija moja? Zakaj me siliš, da moram 
odložiti krinko? Moje usmiljenje s teboj je bilo 
poslednje zavetje tvoje sreče. Pa nisi hotela, Sil-
via! Ljubša od tolažilnega slepila ti je strašna res-
nica; zakaj ne razumeš, da je slepilo edina možna 
resničnost? Čuj. torej, ko sama hočeš: ne lju-
bim te več! Silvia, ne ljubim te! Mrtva si zame. 
Silvia!« 

Don Juan je težko dihal Brezumen krik se mu 
je utrgal iz prs: 

»Leonora! Leonora kje si? Oh. kie si. kje si! .« 
Srce mu je pokalo v krčih razbesnele strasti. 

Da bi si osvoiil Leonoro. bi bil v tem strašnem 
trenutku naskočil celo vojsko. Prefiajeni človek* 

ki je zanj nasproti vsaki ženski veljal zakon ne-
oporečnega vedenja, se je predajal togoti in po-
treb' pc žalitvah: 

»Ne ljubim te, Si lv ia ! . . . Solnce mojega življe-
nja je ona, Leonora de Ul loa . . . Idi, idi, žena Jua-
na Tenoria! In vrni se . . . « 

Sklonil se je k Silviji, ki se je ključila pod bu-
hom tega viharja: 

»Vrni se, kadar bom zadavljen ležal v objemu 
guvernerjeve roke. In kot plen svoje klavrne zve-
stobe odnesi moje truplo, v katerem ne bo več ne 
življenja, ne ljubezni, ne srca!« 

Ponižana soproga je omagovala. Maščevalke v 
nji ni bilo več. Bila je le še žena. . . ljubeča žena, 
ki ji trgajo zvesto dušo klici ljubljenega človeka, 
da je ne ljubi več. . . Ob zadnjih besedah dona 
Juana se je zgrudila na kolena. 

Iztegnila je roke proti Tenoriu, svoje lepe roke, 
kakor da bi se vso ponujala v žrtev Svoje mile 
oči je uprla vanj, ki so ga gledale v mističnem 
zanosu krščanskega odpuščanja. Toda don Juan 
je ostal hladan, in njegov pogled je bil uprt v da-
ljavo. 

Bil je eden tistih nepozabnih trenutkov, ko srce 
obnemore in ugasne v njem poslednji božanski 
plamen .. poslednji up . . . 

Silvia se ie počasi vzdignila 
Se trenutek ie stala pred soprogom okamenel m 

v strašni brezčutnosti Morda ie hotela Spregovo-
riti . morda mu je imela Se kai povedati ust-
nice so ji gibale, toda besede ni bilo iz n j i h . . . Na-
zadnje se j« jela umikati. 

In Klotar ga je z grozo slišal, ko je zajecljal: 
»Na živega Boga se ti kolnem: nikoli še nisi bila 

tako vredna ljubezni, Silvia! Ostani, oh, ostani! Sil-
via, ljubim te . . . Silvia, tebe edino obožujem!.. . « 

Toda Silvia ga ni več slišala. 
Vrnila se je v sobo. ki jo je imela pri »Vedeže-

valki«. Ta soba je ležala tik zraven Leonorine. 
Hči namestn;ka de Ulloa kljub prošnjam in za-

trdilom gospe Gregorjeve ni bila legla k počitku. 
Z molitven:kom v rokah je sedela za mizico, na 
kateri je gorela voščenka, ter premišljevala... j 

Mislila je na Christo, ki je bila umrla kot žrtev 
izdajstva... na očeta, na strašno nalogo, ki si jo je 
bila zadala. . . Iskala je besed, kako bo govorila 
z njim In sredi teh težkih misli so se ji nalik 
rahli pajčevini pletle jasnejše sanjarije, ki jim ta 
mah ni vedela imena in pomena. Bilo ji je, kakoi 
da bi iz temin bolečine vzhajala neznana zvezda, 
znanilka novega upanja in nove sreče... 

Ko je tako mislila in sanjarila, je začula iz so-
sedne sobe tih, nepretrgan glas. kakor da bi na-
lahno žuborel studenec, in vmes pridušene vzkrike 
in čudne stoke, zdaj podobne ječanju živali, ki jo. 
koljejo, zdaj ihtenju, ki se je skladno zlivalo s šum-, 
ljanjem studenca. 

Nekdo je plrkal svo;o bolečino v gluho noč . . . 
nrkdo ie unvral v groz; brezmejnega obupa . . . 

sf ;r c-p-st̂ ia pa kolrna in iela moliti. 
MolMa ie k Bo~u liuhezni in usnvlienia. naj po-

deli ubogemu bitju srčni mir in tolažilno pozab-
ljen je. 

In ko je tako poslušala neznankin jok, so j i ma-1 

homa prišle na misel besede arabskega zdravnika 
Amarzyla, ko se je sklanjal nad Christino smrtno 
posteljo: 

»Skušajte jo pripraviti, da bo joka la . . . to jo 
utegne rešiti!« 

In pomislila je, da Christa ni jokala, ampak je 
umrla, ker ni hotela v solzah izliti svoje sramote. 
Pomislila je, da so odrešilne solze najdragocenejši 
dar, ki ga ima narava za bedno človeštvo, in da 
utegne biti prav v joku te nesrečne ženske njeno 
ozdravljenje in njena rešitev... 

Klotar de Ponthus in don Juan Tenorio, ki sta 
bila ostala v poltemni gostilniški izbi, se nista več 
približala drug drugemu. . . 

XXI 

Zaroka Jakomina Corentina 

Noč je minevala. Počasi je prodiral v izbo beli 
dan. Po vsem pariškem mestu so mahoma zazvonili 
zvonovi vseh cerkva in zvonovi so zagrmeli v 
Louvru, v Orožarni in s trdnjave svetega Antona. 

Prvi strel je zdramil Ponthusa iz more, ki jo je 
bil preživel. Šele to noč, ko ni niti za trenutek od-
vrnil oči od nasprotnika, vsak hip nared, da plane 
nad dona Juana in ga ubije, če bi poskusil zapu-
stiti izbo. je bil povsem doumel, kaj je mislil oče 
z besedama: zavojevanje sreče. 

Da, kdor hoče objeti varljivo boginjo, jo more 
zavojevati . . kajti sreča se nasmiha samo zma-
govalcu! Da, kdor hoče biti srečen, se mora boriti, 
biti se, tvegati misel, srce, dušo, kri in življenje..* 

čebele usmrtile slona 

Švedi in Američani na Finskem 

Mladi kral j Siama preživlja sedanjo zimo T 
Ar osi tn se pridno smuča s svojo sestro, 

princeso Galianl 

Ogenj 
na „Queen Elisabeth* 

Na potniSki ladji »Queen Elisabeth«, ki 
bo največja ladja na svetu, je prošle dni 
izbruhnil ogenj, ln sicer v oddelku za knji-
govodstvo. Poklicali so na pomoč gasilce, 
k i so bili na delu dve uri preden so požar 
udušili. Prekomornik Queen Elisabeth« je 
Se vedno v ladjedelnici, dovršitev ladje pa 
je tik pred zaključkom. 

Po angle?ko-nemSkem spopadu v Jesslng fjordn so člani norveSke komisije prislonili 
lestev, po kateri so splezali na krov ladje »Altmark«, da so izvršili preiskavo 

»Ti Pepe ne boš nikoli mož, če boš tako 
lagal.« 

»Aha, zdaj vem, zakaj ste postala žen-
ska, gospodična!« 

(»Marc Aurello«) 

Po spopadu v norveškem f|ordn I Lep nebesni pojav 
j Kdor opazuje v sedanjih jasnih večerih 
' nebo, opazi visoko na jugozapadu dve iz-
» redno lepi zvezdi, k i sta le malenkost od-

daljeni druga od druge. To sta Venera in 
Jupiter. 

Svetlejša, bela zvezda je Venera, slabot-
nejša, rumena pa Jupiter, ki so njegovi naj-
svetlejši meseci z daljnogledom lahko vid-
ni. Posebno ostre oči so jih tudi brez tega 
pripomočka že ponovno videle. Jupitra bo-
mo gledali še do konca marca. Venera se 
umika od sonca in bo 17. aprila najdalje 
od njega. Potem se mu bo spet bližala ter 
bo 20. maja dosegla največji sijaj. Nato 
ae bo poslovila, a od julija dalje se bo sve-
tila v novi obliki kot jutranjica. 

Nemška pomožna križarka »Altmark« po borbi z Angleži v Jessing-fjorda 

Srce Jugovzhodne Finske 

V S A K D A N E N A 

Viborg, kjer se križa železnica iz Helsinkov in Lenin-
grada ^ č s i t s v ^ f ^ ' * ^ i T V o r 

da sta prispela bivši albanski kral j Zo-
gu ln njegova soproga Geraldlna v Ver-
sailles pri Parizu. Kjer nameravata ostati 
nekaj časa; 

da se je neka nova italijanska podmor-
nica potopila 115 m globoko ln se srečno 
vrnila na površino vode; 

da je neko rusko stratosferno letalo do-
seglo 24.000 čevljev višino in je ostalo dve 
uri In 26 minut v zraku, potem pa se je 
spustilo na zemljo 200 milj daleč od Mo-
skve; 

da so našli arheologi v Efriptu popolno-
ma nedotaknjen grob faraona 21. dina-
stije; 

da je po pisanju moskovske »Pravde« 
nastopilo pomanjkanje tehnikov ln stro-
kovnega osebja v ruski industriji in polje-
delstvu: 

da povžije človek pri povprečni starosti 
70 let. tekom svojega življenja 25 tisoč kg 
krompirja, nad 15 tisoč kruha, prav toliko 
mesa in povprečno po 10 tisoč kg zelenja-
ve in sadja; 

da se zaradi hude zime v območju Kar-
patov pojavljajo črede volkov, k i štejejo 
časih do sto živali. 

Slika naznanja smrt 
Bab je verne senzacije v itali janskem mestu 

Čudne sile neke slike dajejo ta čas oprav-
ka italijanskemu tisku. Ta slika, fotogra-
fija, je last zakoncev Paola in Felicite del-
la Časa v mestu Forliju ter visi v nji ju 
spalnici. Predstavlja njiju sinova Achilleja 
in Renata. 

Pred trinajstimi leti je dobil mali Achil-
le škrlatinko. V nevarnem stanju so ga 
prepeljali v otroško bolnišnico. Nekoliko 
dni pozneje je ponoči silka obeh otrok pad-
la s stene. Starša je ropot zbudil lz spa-
nja. Naslednje jutro sta zvedela, da je 
otrok v bolnišnici umrl. m sicer natančno 
ob minuti, ko je slika padla na tla. V ne-
ki noči predlanskega leta je slika drugič 
padla s stene Zakonca sta se zagrozila. 
Imela sta slabe slutnje Nekoliko dni po-
zneje ju je doletela žalostna vest. da je 
umrl baš ob tisti uri njiju sin Renato, ki 
je služil tedaj pri vojakih v Vidmu Pri po-
nočni vežbi je utonil v valovih deroče re-
ke. Trupla niso mogli najti. 

Sliko sta dala dela Časa v nov, črn okvir 

ter jo obesila na običajno mesto. Dne 4. 
januarja letos se je zgodilo baš v trenutku, 
ko sta stopila vspalnico, da je slika zopet 
zapustila svoje mesto na steni. 

Tokrat pa ni padla na tla, temveč je ob-
stala na robu postelje. Zakonca si tega ni-
sta znala razlagati, saj v njiju družini ven-
dar ni mogel v tem času nihče umreti. Ka-
ko sta se pa začudila, ko sta naslednje ju-
tro zvedela, da so bili tedaj našli truplo 
njiju sina Renata, ki je bil utonil dve leti 
prej. Tudi o tem dogodku je bila slika ta-
ko rekoč poročala. Umljivo je, da so vsi 
ti dogodki končno zbudili pozornost javno-
sti. 

Po lestvi gredo na ladjo 

Zemlja zasula več hiš 
Iz Neculeleja v Rumuniji poročajo, da 

je zdrsnilo deset hektarjev obsegajoče po-
bočje 300 m globoko v dolino ob vznožju 
gore Purcelula. Posledice so bile težke. 
Zemeljske mase so pokopale županovo hi-
šo, župnišče in hišo nekega kmeta. Cerkev 
je ostala nedotaknjena kakor po čudežu. 
Človeških žrtev doslej niso našli. Zemeljski 
plaz je sprožilo po vsej priliki trajno de-
ževje zadnjih dni, vzrok pa utegne biti tudi 
vulkanske narave. 

Tatinski mi l i jonar 
V rumunskih brzovlaklh je v zadnjih ča-

sih Izginjalo nenavadno mnogo brisač. Ta-
tu so končno prijeli in so ga spoznali v 
splošno presenečenje za znanega rumun-
skega multimilijonarja, ki se je vozil vsak 
dan z vlaki, da je v njih kradel brisače. 
Stroški za vožnje so bili seveda večji nego 
vrednost ukradenih brisač, ki j ih je čudni 
tat v ostalem pozneje anonimno vedno vra-
čal železniški upravi. 

A N E K D O T A 
Znanega zdravnika prof. B. je vprašal 

neki znanec v prvih letih njegove prakse, 
kako mu kaj gre. 

»Ne morem se pritožiti,« je odgovoril 
vprašanec, »moji pacienti rasejo od dne 
do dne.« 

»Ali Imate res toliko pacientov?« ga je 
vprašal znanec. 

»Ne — toda jaz sem zdravnik za otro-
ke,« je bil odgovor. 

Viborg pravijo Švedi, Viipuri pa Finci. 
To je mesto s svojimi skoraj 60.000 prebi-
valci po Helsinkih in Aboju tretje največ-
je finsko mesto. V Evropi je še drug Vi-
borg. dosti bolj na jugu, v osrčju Jutlandi-
je. Imeni danskega in finskega mesta izvi-
rata iz »Viberga«, kar pomeni »sveta go-
ra«. 

Finski Viborg leži ob severnem koncu 
Finskega zaliva in je utripajoče srce južno-
vzhodne Finske. Tu se križajo železniške 
proge iz Helsinkov in Lahtija na zapadu. 
iz Leningrada na jugovzhodu, iz Joensuu-
ja na severu tu se končuje tudi 56 km dol-
gi Saima ki prekop, ki veže že od l. 1856 
jezero Saimo z morjem. Dvanajst km juž-
no od Viborga leži pristanišče Trangsund, 
po finsko Unras. eno izmed središč finske 
trgovine Vsako leto uvozijo vanj nad 400 
tisoč ton blaga, vsako leto izvozijo iz nje-
ga nad 1.130.000 ton drugega blaga, pred-
vsem lesa. ki ga vlačijo neskončni vlaki in 
verige splavov, ki jih vlečejo vlačilci Ra-
zen lesa izvažajo Finci tudi papir in celu-
lozo. kovine, tobak tn milo. 

Usodna je za Viborg bližina Rusije. Do 
meje je 80 km do Leningrada nekaj več 
nego 130 km Mesto je videlo že mnogo 
vojn in pretrpelo mnogo gorja. Tu so se 
borili Finci. Švedi in Rusi skozi stoletja. 
Danes je mesto po 85 odstotkih finsko, a 
tudi Švedi in Rusi imajo v njem svoje cer-
kve Zarodek današnjega Viborga je tista 
trdnjava, ki jo je I 1293 Tyrgil Knutson 
zgradil na strategično važnem polotoku. 
Crad je s svojim 50 m visokim »okroglim 
stolpom« pravi simbol mesta m ga vidiš 
na vsaki tradicionalni njegovi veduti. Po-
stavili so vanj pravo prijazno finsko go-
stilno. ravintolo, ki se kaže v starem zgo-
dovinskem okviru popolnoma zapadno ev-
ropsko. 

V ostalem je Viborg povsem moderno 
mesto s tovarnami in šolami vseh vrst, s 
svojo oddajno postajo, pravilno urejenimi 
cestami in skrbno gojenimi parki. Nobene 

Kralj na smučkah 

vedute pa nam tega ne kažejo, kakor ne 
kažejo tistega, kar je za staro mesto nema-
ra še bolj tipično nego njegov stolp: dra-
žestne živalske plastike v parkih in mestno 
knjižnico, eno najmodernejših med moder-
nimi. Zgradba sama na sebi ni velika, toda 
smotrno urejena in z okusom, sredi zele-
nja. z mnogo stekla, zato tudi zelo svetla 
Organizacija pa se nasilanja na najboljše 
vzore. Otroci imajo svojo posebno čitalni 
co v njej. s posebnimi mizami posebnimi 
okenci in malimi svetilkami /a vsakega 
Radi povedejo tujca v to kniižnico in mu 
jo ponosno razkazujejo od najnovejših na-
prav za kurjavo spodaj, do ploske strehe z 
lepim razgledom zgoraj. 

Kakor so finske zime hudo mrzle celo 
tukaj, na jugu dežele, tako sijaino topla so 
poletja Poletje pa je tudi čas neskončnih 
dni, ki prehajajo neopazno v svetle noči 
v tiste bele noči. v katerih ostaja vedno 
še proga svetlobe na zapadu. najsi bo noc 
še tako pozna. Takrat sediš morda na slo-
govno lepi. a vendar nerazkošni terasi ra 
vintole ter uživaš razgled na tihi Viborski 
zaliv. Obrisi mesta in trdniave se odražajo 
grozeče iz teme, ki se dviga na vzhodu. 

Na kaj naj pazi 
gospodinja 

Kar se tiče hrane, j i je skrbeti pač za 
to, da dobi družina jedi, ki vsebujejo učin-
kovite snovi, vitamine in rudninske soli. 
Pr i kislem zelju, korenju, rdeči pesi, ze-
leni, česnu itd. je treba nekaj zelenjave 
vedno prihraniti ter dodati drobno seseklja-
no ali nastrgano v svežem stanju jedi. K 
obedom je servirati tu ln tam nekaj sola-
te: navadne, endivije, zelene, rdeče pese 
itd. Omake naj vsebujejo po možnosti ved-
no nekaj citrone, nekaj fino nastrgane če-
bule, nastrganega ali fino narezanega ja-
bolka ln peteršilja ali redkve, v kolikor 
spadajo te stvari k omaki. Od časa do ča-
sa je pripraviti nekaj citronove limonade 
ali doma pripravljenega sadnega soka. Ob 
zajtrku naj dobi družina po možnosti ln 
sicer za začetek nekaj svežega sadja. 

Za čiščenje in pranje je zbirati, kjer le 
gre, deževnico. Ta je mehka in j i je treba 
manj pralnih pripomočkov. Salmlakovec je 
vsestransko uporaben. Salmlakova voda se 
zamlli, če pride v dotlko z mastnimi snov-
mi. Uporabljamo jo lahko za pomivanje, 
za snažen je oken, za omehčan je perila ( • 
pralni kotel za kakšnih 50 litrov gre 250 
g salmiakovca, na vedro vode pa 5 velikih 
žlic salmiakovca). Za izplakovanje in pre-
kuhanje perila uporabimo od časa do časa 
za kotel s 50 litri vode lahko 100 g triod-
stotnega vodikovega prekisa, za vedro vo-
de pa 2 veliki žlici te snovi. 

Pr i nakupovanju sukanca je treba izbi-
rati kolikor mogoče takšne barve, da so 
primerne za razne kose obleke. Večje luk-
nje v nogavicah in perilu je treba zašiti, 
ne pa mašiti. Obuvalo zahteva precej skrb-
nosti. Posebno pozornost je obračati na to, 
da namažemo podplate in zgornje usnje 
s sredstvi, k i odvračajo vodo. Za podplate 
je v ta namen najprimernejše laneno olje. 

Slon velja za debelokožca, ki mu nobena 
stvar ne more kmalu do živega. Kakor pa 
kaže neka vest iz Kalkute, bo malo dru-
gače. V bližini Madrasa je nekega slona 
napadel roj čebel. Orjaška žival je podrla 
neko drevo ln pri tem razdejala gnezdo 
čebel. Pobesnele žuželke so se zakadile v 
žival, slon pa jo je pobrisal, kar so ga 
nesle noge. NI mu pomagalo. Čebele so ga 
tako dolgo zasledovale, da se je zvrnil, 
na kar so ga opikale do smrti. Znanosti 
podoben primer doslej nI bil znan. Prostovoljci iz Švedske in Amerike, k i so prispeli na pomoč finski vojai^-

odhajajo na bojišče 



Skrbi in stiske nevtralcev 
„Prokrustova postelja" Norveške — Ogromni vojni 
izdatki nevtralnih držav — Madžari o svoji evropski 

misij i 

Vatikanski »Osservatore Romano« ta-
kole razlaga položaj, ki je nastal zaradi 
angleške akcije v norveškem fjordu: 

»Protesti na vse strani: protest Nem-
čije proti Norveški, Norveške proti An-
gliji. Anglije proti Norveški. Vsi ti pro-
testi se seveda naslanjajo na različne pri-
kaze dejanskega položaja. Berlin se na-
slanja na poročilo kapitana »Altmarka«, 
Oslo pa na poročilo norveškega admiral-
skega poveljstva — in oba soglašata glede 
značaja ladje, k i je napadla, ter one, k i je 
bila napadena — a Anglija, ki priznava 
napad, opozarja na navzočnost vojnih ujet-
nikov ter oborožen ost napadene ladje. 
Zelo zapleteno vprašanje, v katerem je na 
najslabšem oni. ki stoji med obema v spo-
ru to je Norveška. Ako ta. izmikajoč se 
med nemško Scilo in angleško Karibdo, 
lahko razloži, zakaj se je pregled »Alt-
marka« opiral bolj na besedo njegovega 
kapitana kakor pa na bolj aH manj slepe 
oči norveških oblasti; ako lahko razloži, 
zakaj je odbila angleško zahtevo po po-
novitvi preiskave, ker bi zaradi tega tr-
pel norveški narodni ugled in bi bil razen 
tega odkrit nehvaležni tovor na ladji , vse 
to ni mogoče preprečiti, da ne bi razlogi, 
zaradi katerih Oslo protestira v Londonu, 
podkrepili one. zaradi katerih Berl in pro-
testira v Oslu. Kajti če se Oslo čuti pr i-
zadetega zaradi angleškega postopanja, do-
pušča s tem upravičenost nemške priza-
detosti. Norveške ladje namreč niso sto-
rile ničesar proti »Cossacku«. ko je ta s?m 
nastopil, ker se na Norvežane ni mogel 
več zanesti. da bodo oni osvobodili vojne 
ujetnike Anglija pa spet govori o nemški 
kršitvi mednarodnih pravil. Zato prote-
stira nroti Norveški Iz tega torej sledi, da 
norveški protest napeliuie vodo na mlin 
nemSVepa protesta v Oslu, kar pomeni, 
da si je Norveška ž njim sama poslabšala 
svoi položaj, medtem ko tvori angleški 
protest v Oslu. proti kateremu se bori 
Norveška, norveško obrambo proti Ber-
linu . . . To je Prokrustova postelja nev-
tralcev. 

• 
Vojna vihra tudi nevtralcem ne prizana-

ša. Predvsem morajo tudi oni globoko po-
segati v žep za obrambo svoje nevtralno-
sti. Večina nevtralnih držav v Evropi 
je prisiljeno odrediti dalekosežne vojaške 
ukrepe za okrepitev svoje državne obram-
be pred nepredvidenimi dogodki. Nekate-
re nevtralne cržave so izvedle v ta namen 
celc več ali manj obsežno mobilizacijo. V 
teku dosedanjih vojnih operacij so pripad-
niki obeh vojujočih se taborov že ponovno 
kršili nevtralnost drugih držav. Tako n. 
pr. so nemška, francoska in angleška leta-
la že opetovano preletela ozemlja Švice. 
Belgije, Nizozemske in Danske. Pr i tem je 
prišlo že tudi do težjih incidentov, pri ka-
terih so se zapletla letala nevtralnih dr-
žav celo v borbe s kršitelji nevtralnosti. 

Belgija je izdala zaradi sedanje vojne 
za izredne vojne potrebe že nad 6 milijard 
belgijskih frankov. Od trga je potrošila 
za pokritje mobilizacijski i stroškov okoli 
4 milijarde, za utrjevalna dela pa okoli 2 
milijardi frankov. 

Velike stroške za čuvat .je srvoje nevtral-
nosti beleži tudi Norveška, k i je prekora-
čila zaradi njih svoj redni proračun za 225 
milijonov kron. Poleg tega je povišala svoj 
novi proračun za leto 1940/41 od 655 na 
900 milijonov kron. Povišanje izdatkov je 
namenjeno v prvi vrsti za dobave moder-

nih letal, protiletalskih topov in sa naba-
vo min. Zaradi izrednega povišanja držav-
nih izdatkov je bila norveška vlada prisi-
ljena povišati za 50 odstotkov dohodnino. 
Vendar je to Izredno povišanje zaenkrat 
omejeno samo eno proračunsko leto. Prav 
tako Je povišan kar za 100 odstotkov pro-
metni davek. Poleg tega bo najela norve-
ška vlada za oborožitev in spopolnitev svo-
je mornarice še 125 milijonov kron no-
tranjega državnega posojila. 

Silno je povišala svoje izdatke za dr-
žavno obrambo tudi švedska, k i je name-
nila v novem proračunu za nje kar 737 mi-
lijonov kron. Dosedanji izdatki za čuvanje 
nevtralnosti pa so presegli že vsoto 110 mi-
lijonov kron. švedska vlada je naročila 
pri domačih tovarnah veliko število mo-
dernih tankov, protiletalskih in protitan-
kovskih topov, letal in težkih strojnic. Za 
pokritje teh izdatkov je uvedeno veliko 
povišanje vseh švedskih davkov. Vlada 
pripravlja tudi poseben davek za vojne do-
bičke in pa razpis velikega notranjega po-
sojila v iznosu 500 milijonov kron, ki ga 
bo prvenstveno uporabila za oborožitev. 

* 

V zvezi s sklepi Balkanske zveze v Beo-
gradu, k i Madžarov, kakor mano, nieo 
zadovoljili, objavljajo madžarski listi že 
nekaj časa dolge članke, v katerih prika-
zujejo »evropski pomene Madžarske ln 
njeno vlogo v obrambi evropske civiliza-
cije in kulture. Iz hvaležnosti za to mi-
sijo, k i jo opravljajo »na usodneim evrop-
skem področju v imenu vse Evrope«, zah-
tevajo večje razumevanje za svoja revi-
ziomistčna prizadevanja in za razširjenje 
svoje države. 

Posebno originalen doprinos v seriji teh 
madžarskih naporov smo čitali te dni v 
vladnem »Pester Lloydu«, k i je pod na-
slovom »Aqua contradictionis« (Voda na-
sprotij, m s!jen je Dunav) objavil dodg 
članek nekega Tifcorja JoOja. Osnovna mi-
sel članka je, da »pri Karpatih ne gre le 
za Macžarsko«, temveč za vso Evropo. 
V dokaz te posebne madžarske misije na-
vaja pismo, k i ga je madžarski kralj Be-
la IV . poslal leta 1353 papežu Inocentu 
IV. , da ga poprosi za »pomoč krščanske-
ga sveta« proti grozečim vpadom Tata-
rov. K ra l j Bela je označil v tem svojem 
pismu Dunav kot »vodo nasprotij med 
vzhodom in zapadom«, Madžarsko pa kot 
branik zapada pred vzhodom. Podobne 
misli je 200 let nato i znesel Rimu ma-
džarski humanist Janus Pannonius, ki je, 
kakor pravi Tibor Joo. že tedaj poudaril, 
da je »Madžarska Panonija, torej latin-
sko ozemlje« in da so zato »italijanske 
meje na madžarsk h mejah«. Svoja izva-
janja pa Tibor Jod takole zaključuje: 

»Madžarska tla krijejo v sebi zakopane 
kamne Rima. Tu so bile nekoč rimske 
trdnjave in gledališča, tu občudujemo mo-
zaike italijanskih cerkva in slike nagrob-
nih spornemkov. Mi smo v Panoniji, na 
latinskih tleh. Do sem je segal nekoč Rim 
in ž njim latinska kultura. In tudi danes 
so meje Evrope ob »vodi nasprotij« (Du-
navu). Kdor to deželo brani na mejah, 
brani Evropo. Ne gre tu za nas, za ma i 
madžarski narod. V igri so marveč inte-
resi težki življenjski interesi vse Evro-
pe, latinske Evrope. Kra l j Bela je to do-
bro vedel in tudi kralj Matjaž si je bil o 
tem na jasnem. In oba sta klicala Italijo 
na pomoč.« 

BELEŽKE 
Dan konferenc v Beogradu 
V predsedstvu vlade je bilo včeraj, ka-

kor poročajo iz Beograda, več političnih 
konferenc. Predsednik vlade Cvetkovič 
je imel daljše posvetovanje s podpredsed-
nikoma JRZ dr. Korošcem in dr. Kuleno-
vičem, podpiedsednik vlade dr. Maček z 
ministrom pravde dr. Lazo Markovičem. s 
finančnim ministrom dr. Sutejem in z mi-
nistrom dr. Konstantinovičem. Zatem je 
imel dr. Maček konferenco s prvaki HSS 
in SDS, ki so prišli v sredo v Beograd 
na pogreb Ljube Davidoviča. Drugi kon-
ferenci so poleg dr. Mačka in ministra dr. 
Budisavljeviča prisostvovali Večeslav Vi l-
der, dr Hinko Krizman in Sava Kosano-
vič. Ponoči se je dr. Maček odpeljal v Za-
greb. 

Izjave treh hrvatskih 
voditeljev 

Te dni so posneli za neki ameriški film-
ski žurnal v Zagrebu bana dr. Šubašiča, 
predsednika HSS dr. Mačka in glavnega 
tajnika HSS dr Krnjeviča. Vsi trije so dali 
ob tej priliki kratke izjave. Ban dr. Šuba-
šič je izjavil v francoščini, da so Slovani 
na Balkanu ogromna večina prebivalstva, 
ki je povezano med seboj z globokimi 
vezmi kljub narodnim individualnostim po-
sameznih slovanskih narodov v tem pre-
delu Evrope. Poveličeval je smisel spora-
zuma. ki ie utrl pot k konsolidaciji Jugo-
slavije. Dr. Maček je izjavil v srbohrvašči-
ni. da smo znali Jugosloveni svoje spore 
mimo urediti sami med seboj brez vsa*cega 
tujega vmešavanja. Konsolidacija prilik v 
Jugoslaviji 1e na najboljšem potu in tako 
po:;ta:aio naši kraji naimirnejše in najbolj 
varno mesto v Evropi. Dr Krnjevič pa 1e 
podal v angleščini kratek pregled dela in 
ideologije hrvatskega seliaškega pokreta 
in Hrvatske seljačke stranke. 

Dr. šefkija Behmen 
o svoji palitSki 

Poročali smo o informacijah zagrebških 
listov, da poskuša prevzeti vodstvo bosan-
skih muslimanov bivši minister dr. šefki ja 
Behmen, ki se ne strinja s politiko seda-
njega voditelja muslimanov dr. Džaferja 
Kulenoviča. Sedaj se je oglasil v beograj-
ski »Politiki« sam dr. Behmen, kl pravi, 
da so zagrebške informacije plod Intrig 
njegovih starih nasprotnikov. TI ljudje ga 
hočejo diskreditirati v očeh njegovih mu-
slimanskih prijateljev, da ni za tako dr-
žavno ureditev, kakor jo zahtevajo bosan-
ski muslimani. 

Dalje beremo v Izjavi : 
Nafi svet pa dobro ve, kdo Je dr. Beh-

men. k l se je dve desetletji boril ramo 
ob rami s pokojnim dr. Spahom za izvedbo 
našega prograpia. V preteklih borbah so j 

bili težki trenutki, v katerih so mnogi za-
pustili dr. Spaha. Jaz in moj pokojni brat 
sva mu ostala vedno zvesta. Ljudje, ki me 
danes napadajo, da sem izdal muslimanski 
program, so isti, k l so me napadali skupaj 
z dr. Spahom vseh 20 let. S svojim delom 
se nisem niti najmanj pregrešil proti pro-
gramu naših muslimanov in se ne izne-
veril prav nobeni njihovih upravičenih zah-
tev. Naravnost smešne so trditve, da se 
poskušam ponovno pririti na površje. Za-
vedam se, da imam danes med muslimani 
položaj, ki mi ga ne more nihče oporekati. 
Ka r se tiče očitkov, da sem se opredelil 
za Izključno beograjsko vsmerjenje musli-
manske politike, pa moram reči, da sta mi 
enako draga Beograd, kakor Zagreb z vse-
mi dobrimi in slabimi stranmi. Za me ob-
stoji samo ena orientacija in ta je jugo-
slovenska. Jugoslovenstvo je bilo vedno te-
melj vse moje politike. Resnica je, da pre-
življa jugoslovenska misel danes neko kri-
zo. Prav tako gotovo pa je tudi, da bo 
jugoslovenska misel na koncu le zmagala.« 

Zagrebški list o potrebi 
skorajšnjih volitev 

Zagrebški »Jutarnji list« se v uvodniku 
toplo zavzema za čimprejšnji razpis volitev 
v narodno skupščino in hrvatski sabor. Po 
mnenju zagrebškega lista bi morali vsi res-
nično demokratsko nastrojeni politični kro-
gi z vso silo podpreti stremljenje in zahte-
vo KmetsKo-demokratske koalicije, da bi 
bile volitve v narodno skupščino čimpreje 
razpisane. List nadaljuje: 

»Pri nas je mnogo lažnjivih apostolov 
demokracije, ki begajo s svojimi frazami 
narod. Usta so jim polm. svobodoljubja in 
demokracije, vladali pa bi najraje brez vo-
litev, brez narodnega zaupanja Najboljia 
pot za uvedbo prave in resnične demokra-
cije so pri nas, kakor koli se že oziramo po 
vseh mogočih drugih izhodih edino in samo 
— volitve. So pa tudi edini izhod iz seda-
njega stanja, ki ga skušajo izvesti elemen-
ti še bolj skaliti. Nar-xiu v banovini Hrvat-
ski in Srbiji je treba dati priložnost, da 
manifestativno dokaže, komu zaupa in kdo 
je res njegov pravi in odgovorni predstav-
nik.« 

HSS in radikalna stranka 
»Hrvatski dnevnik« je razpravljal v 

enem svojih zadnjih uvodnikov o posku-
sih za konsolidacijo strankarsko-politične-
ga življenja v srbskem delu države ter še 
posebej o akciji za zbiranje radikalov. Pn 
tem poudarja: »Nimamo nič proti temu. 
Naše držanje napram tej stranki bo odvis-
no od tega, kako se bo ona držala napram 
nam. Pogoj za njeno sodelovanje s Hrvati 
je vsekakor spoštovanje sporazuma od 26. 
avgusta ter stanja, ki je na temelju tega 

sporazuma ustvarjeno ln se bo i e ustva-
rilo, tako dolgo, dokler se to stanje s pri* 
stankom hrvatskega ln srbskega naroda 
ne spremeni. Spremembe seveda ne mo-
rejo nikdar biti na škodo današnje pro-
storne in stvarne kompetence banovine 
Hrvatske, temveč samo v pravcu končnega 
oblikovanje take Hrvatske, k i U v gospo-
darskem pogledu bila močna in pri tem 
zedinila maksimum hrvatskih siL« 

Kar se tiče prostorne kompetence sma-
tra »Hrvatski dnevnik«, da bi ob nekaj 
dobre volje bilo lahko najti kompromis: 
sporna področja naj sama odločajo, kateri 
banovini žele pripadati. »Poleg tega se 
moi a jo priznati prirodne pravice tudi 
vsem drugojezičnim narodnim skupinam.« 
»Ko se bo vse to zgodilo, bo »mogla po-
stati Jugoslavija zdrava r***—-,* in pri-
mer državne zajednice, v kateri bodo za-
dovoljni vsi njeni narodi ln vse narodne 
skupine.« 

,Slovenski dota" tsčl moralo 
in resnicoljubnost 

Opoldan^a izdaja »Slovence« se v vče-
rajšnji številki huduje in zgraža, da »Ju-
tro« in »Slovenski narod« prinašata poro-
čila o razpravi pod debelim naslovom »da 
dekan Skrbeč toži Milana Mravijeta«. S 
tem vedoma in nalašč poročata neresnico. 
Mraljeta ni tožil dekan Skrbeč, marveč 
državno pravdništvo.« 

»Slovenec« sam pa poroča o tei stvari 
takole: »Dne 2. marca 1939 Je vležil dekan 
Skrbeč Matija proti Mravljetn ovadbo, v 
kateri je zatrjeval, da Je bilo MravUetovo 
pričevanje zavestno lažno, tn predlagal, da 
se proti njemn uvede kazensko posto-
panje.« 

Mislimo, da bi bil vsak dostavek odvi-
sen. V stvari le pač vse eno. ali je dekan 
Skrbeč formalno sam tožil ali pa je tako 
tožbo zahteval z ovadbo na državno tožil-
stvo. 

Kakor v svojih polemikah »Slovenci 
dom« tudi v svojem poročilu o sredini sod-
ni razpravi skoro nikdar ne imenu ie Mi-
lana Mravijeta brez oznake »bivši komu-, 
nistični poslanec«. Med sodno razpravo oa 
ie predsednik sodišča med drugim omenil, 
da so dekana Skrbca svoječasno nekateri 
obtoževali republikanstva. Dekan Skrbeč 
ie označil te obtožbe za grdo laž in pri-
stavil. da že kot duhovnik ne sme biti 
oroti državnemu redu. 

i . • _ 

Po logiki in morali »Slovenskega doma« 
bi se torei lahko označeval kot »bivši re-
publikanec« vsak od onih. ki ie sodeloval 
nri omenjeni resoluciji, s prav enako pra-
vico. kakor »Slovenski dom« in »Slovenec« 
napadata g Mravijeta za »blvSega komu-
nista«. 

»Sejem prepirljlvcev" 
Glavno elasflo Sokola kraljevine Jugo 

slavije, »Sokolski glasnik«, objavlja uvod-
nik o sporazuma?kih prepirih in o jugoslo 
venstvu. Najprej pravi, da se oni. ki se že-
le prepirati in politizirati, pri nas ravno ne 
morejo pritoževati zaradi pomanjkanja gra-
diva. Prepiramo se na prav jugoslovenski 
način o vsem mogočem najbolj pa o spo-
razumu. So pa nastopili pojavi, ki dokazu-
jejo, da je tega jugoslovenskega prepiranja 
že dovolj.. List potenj hadaMuje;.. ., 

»Danes se prepirajo že vsi. ne samo novi-
narji. poslanski kandidati, politiki nt ob-
činski stražniki, temveč tudi navadno naj-
bolj rezervirani poklici od dam po ženskih 
društvih in klubih, pa do učiteljev, profe-
sorjev, avtomobiJistov, duhovnikov itd ln 
o čem vse se prepirajo! O imenu in jezi-
ku, o zgodovini in geografiji, o Bosni Voj-
vodini. črni gori. Liki, Dalmaciji in o sa-
mi Šumadiji in Hrvatskem Zagorju. Za ča-
sa Josipa Franka in Djordja Nastids smo 
sc prepirali vsaj o tem, kdo je komu ukra-
del jezik ali ugrabil narodne pesmi Takrat 
so se vsaj prepirali o nekem bojda ukrade-
nem predmetu. Danes se prepirajo frankov-
ci zato, ker nočejo imeti več skupnega je-
zika, ki ga poklanjajo skupaj s Strossma-
yerjem. Biankinijem ia šisicem Srbom in 
iščejo namesto hrvaščine nekaj novega.« 

»Ne vemo, kako dolgo bo trajal še ta 
jugoslovenski sejem piepirljivcev. Vemo 
samo. da prihajajo mirni in trezni ljudje 
te in one strani ter se zaskrbljeno vpra-
šujejo- Kam plovemo? Ali res ne bi mogli 
že slepci spregledati, da je edina pot iz vse-
ga tega našega kaosa, v katerega se pogre-
zamo iz dneva v dan vse bolj. v pravem 
jugoslovenstvu? Ali še ni nastopil čas, da 
bi se razbistrili pogledi in da nas bi vse 
obsijalo eno samo spoznanje, da so vsi 
kraji in vse, zavoljo česar se prepiramo, 
naši in jugoslovenski in s tem tako srbski, 
kakor hrvatski in slovenski?« 

Koroški drobiž 
409 Nemcev lz Afrike je v nedeljo do-

spelo preko Italije v Beljak. Tu je vrača-
joče se izseljence pozdravil deželni vodja 
Kutschera, ki je med drugim dejal: »Vra-
čate se v veliko domovino, kl stoji sredi 
vojne, katero bo pa dobila. Po vojni se bo-
ste afriški Nemci vrnili spet nazaj v svo-
je kraje, ki bodo tedaj nemška zemlja!« 

Posli iz Poljske. Organizacijo prevedbe 
kmetijskih delavcev in delavk lz bivše 
Poljske vodi v državi 85 delovnih uradov. 
Uradi ustrezajo posestnikom v vr-
stnem redu njihovih prijav. Pričakujejo, 
da bo do spomladi dokajšnje število no-
vih delavcev ln delavk na razpolago. In-
teresenti naj se obračajo na pristojne de-
lovne urade. Zaslužek teh poslov je urejen 
po posebni tarifi. 

Preosnova celotnega šolstva je z novimi 
določili državnega ministrstva za vzgojo 
in pouk popolnoma izvedena. V višjem 
šolstvu sta se osnovala dva enotna tipa ln 
sicer tako zvana višja šola (Oberschule) 
kot glavni tip ln gimnazija kot stranski 
tip. V obeh se podučuje angleščina kot 
obvezen predmet, lahko pa si vzamejo učen-
ci tudi še kak drug tuj jezik. Glede osnov-
ne šole pa velja tole pravilo: Ljudska šo-
la ne sme gojiti samo pouka v posameznih 
predmetih, ampak narodnosocialistično 
vzgojo v svetovno-nazornem, obrambno-
duhovnem ln obrambno-političnem smislu. 
Telesna vzgoja (telovadba ln šport) Ima 
pred drugimi predmeti prednost. 

V štajerskem mestecu Steyr-ju sta pras-
novala redko proslavo biserne poroke b o 
roveljski puškar Tomaž Just ln njegova 
žena, kl je po rodu lz Kamnika v Slove-
niji. 

V Logi vesl so ob Številni udeležbi ljud-
stva pokopali starega Alvovca lz žopreš, 
Jožefa Kuchlerja. Petdeset let Je bil me-
žnar žopraške podrutnloe ln svoječasno tu-
di zastopnik Slovencev v logaveškem ob-
činskem odboru. 

Obseg pooblastil turške vlade 
V zvezi x izjemnimi obrambnimi ukre-

p i k i j ih Je te dni podvzela Turči ja na 
svojih mejah, navajajo listi nekaj podrob-
nosti o obsegu onih pooblastil, na osnovi 
katerih so bili t i najnovejši ukrepi izda-
n i Turška narodna skupščina je ta po-
oblastila dala vladi pred kratkim za pri-
mer izrednih prilik, k i M zahteval« ta-
kojšnjo ojačenje narodne obrambe ln pri-
lagoditev vsega državnega gospodarstva 
obrambnim potrebam. Kot »izredne prili-
ke« se v pooblastilih navajajo: splošna aH 
delna mobilizacija turških obrambnih sil, 
vojna napoved ali vojna med drugimi dr-
žavami ako zadeva življenjske interese 
Turčije. Zakon o pooblastilih daje vladi 
pravico nadzorstva nad vsem turškim iz-

vozom in uvozom ter nad vso turško In-
dustrijo, k i se mara prilagoditi zahtevam 
te potrebam turške vojske. Vlada je nar 
dalje pooblaščena za izdajanje ukrepov 
proti špekulaciji in drugim nezdravim po-
javom, k i bi mogli škoditi vojaški udar-
nosti države. 

Doslej še ni znano, zaradi katerega iz-
med treh primerov »izrednih prilik« se je 
turška vlada odločila za svoje obsežne nar 
rodnoobrarctbne ukrepe. Inozemski opazo-
valci v Turčiji pa so po pisanju evrop-
skih listov mnenja, da so ukrepi turške 
vlade posledica »zelo peslm !st:čne presoje 
položaja, odnosno peslmtona glede nadalj-
n jega razvoja-« 

Gobbels o Hitlerju 
Pred dnevi le nemški propagandni mini-

ster dr. Gdbbels pozval k sebi inozemske 
novinarje v Berlinu. Po poročilu berlin-
skega poročevalca rimskega lista »II Po-
polo di Roma« ie dr. Gdbbels govoril ob 
tei priliki o življenju kancelarja Hitlerja 
v vojni Hitler ie po Gtfbbelsovem pripo-
vedovanju postal popoln Soartanec. Obed 
iz enega lonca, ki ie v Nemčiji predpisan 
samo parkrat na mesec, je postal za Hit-
lerja dnevno pravilo. Voina ie odpravila 
vse slavnostne sprejeme in celo intimne 
čajanke v kacelarjevi palači. Hitler gre v 
svojem novem življenjskem režimu celo 
tako daleč, da si ne privoSči več niti mu-
zike. ki io ima sicer zelo rad. Sedaj se ne 
udeležuje več nobenih predstav, niti kon-
certov ali filmskih predstav. To mu omo-

goča, Je dejal Gobbels. da se lahko povsem 
osredotočiti v svojih mislih, tako da bodo 
njegove nadaljnje odločitve rezultat dolge-
ga notranjega dela in globokega razmiš-
ljanja. ki zajema vsa vprašanja. 

Glede na govorice o bližnji nemški ofen-
zivi Je dr. Gobbels dogovoril: »Ne vemo 
še. kaj bo odločil naš vodja. Vemo pa. da 
bodo to pot njegove odločitve sad dolge 
in natančne priprave, kakršne vodja doslej 
nI Se poznal. Toda motijo se oni. ki misli-
jo. da se bodo vojna poročila nemškega 
vrhovnega poveljstva omejevala samo na 
beleženje koncentriranega topniškega og-
nja in polačano delavnost patrulj, ko se 
bo vodia odločii da vlije sedanji vojni nov 
ritem...« 

V ledu in zametih 
V jnžnSh kraj ih ie zmerom velike nepril ike 

Zagreb. 22. februarja 
Tolikšne burje kakršna je vladala zad-

nje dni na Jadranu tudi letošnjo zimo še 
ni bilo. Bila je najmočneiša. pa tudi naj-
bolj mrzla. Pričela je razsajati v torek zve-
čer. Dosegla je brzino 90 do 100 km na uro, 
tu in tam pa tudi do 150 km V kanalu med 
Splitom in Bračem Je bilo morje kakor za-
vrelo. Vse v enem samem dimu. da niti sta-
ri pomorščaki ne pomrifo stičnega besne-
nja. Parniki so seveda morali prestati hu-
de borbe, vendar se jim fe posrečMo pribo-
riti se do priataniiča. V Splitu je padla tem-
peratura na —4. 

Seveda 90 tudi v zaledju nastale velike 
ovire. Med tem ko so se osebni vlaki Se ne-
kako pririnili po liški progi le • sredo f ju-
tra] izostal brzovlak is Zagreba Zdaj je 
proga v Liki ponovno zametena. Neki t o 
vorni vlak, ki Je vozil iz Kn<na v Gračac, 
je blizu Malovana ostal v zametih. Tudi na 
južnem Jadranu je zima da enake že dolgo 
ne pomnijo. V Dubrovniku so imeli v sre-
do nsjmrtlejši dan. Živo srebro je bilo na 
ničli V Gružu je na obali smrsovalo mor-
je. 

Tudi iz drugih krajev države poročajo o 
ponovnem pritisku Sitne. Dnevi so sicer 
povsod solnčhf-in prečej topli, toda ponoči 
nastopa mraz. "Sava je začela spet zmrzo-
vati. V Vojvodini je ponekod nanese! kri-
vec 2 do 3 m visoke žamete na progah. Su-
botica v sredo ni imela zveze z Zagrebom. 

Beograd. 22 februarja 
Mraz in sneg Se zmerom na vseh koncih 

in kraiih povzročata velike zadrege. 
Medtem ko ie Donji Milanovac z okolico 

še zmerom ooplavllen. 1e Sava pri Beo-
gradu tako zaledenela da 1e onemogočen 
skoraj ves rečni promet Včerai bi se mo-
rala pred državnim sodiščem za zaščito 

države vršiti druga razprava proti JakSi 
Petanoviču. morilcu policijskega uradnica 
Miodraga Jankoviča. Na hodniku pred 
sodno dvorano so se zbrale povabljene 
priče, navrelo pa je tudi mnogo radoved-
nega občinstva, ki s pozornostjo spremlja 
proces. Z majhno zamudo pa je predsednik 
senata pozval priče v dvorano in jim spo-
ročii da je razprava preložena za nedolo-
čen čas. JakSa Petanovič se nahaja na Adi 
Ciganliji. znanem otoku ob izlivu Save v 
Dunav. kjer se nahajajo policijski in pre-
iskovalni zapori. Ker pa se po Savi vale 
ogromne skale ledu. s čolnom ni mogoče 
čez reko. Zima ie torej že precej daleč za-
čela vtikati svoje prste — še sami roki 
pravice Je posegla v račun. 

Na železniški progi med Alekso Santičem 
in Ivankovičem ie včerai popoldne sneg 
zametel potniški vlak. da ni mogel ne na-
prel ne nazaj. Potniki so morali peš do 
Sombora. kjer 1ih le čakal drug vlak Vse 
do večera Je bil na progi Subotica—Vin-
kovd ustavi 1en promet. V žalostnem spo-
minu bo letošnja zima ostala skupini sva-
tov lz Cačka v spomin. Vasa Topalovič, 
bogat trgovec, se 1e pred dvema dnevoma 
oženil, nato pa Je z nevesto in s svati z 
avtomobilom krenil v Plevlle. kjer Je ho-
tel ženitnino nadaljevati Na poti pa ie 
avto sredi samotne pokrajine zajel snežni 
vihar in ga pokopal pod seboj Mladi par 
1e moral s svati v avtu pod zameti poča-
kati jutra, nato pa so odšli peš do Ruda. 

Se boli žalostna pa Je zgodba kmeta če-
domira Sloviča iz Madjara pri Prokupliu. 
Zena mu ie rodila sina pa se ie odpravil 
v sosedno vas Krivaio k svojemu kumu, 
da ga povabi h krstu. Od utrujenosti in 
mraza Je obnemogel v snegu in zjutraj so 
ga našli mrtvega. 

Novi proračun celjske mestne občine 
Celje, 22. februarja 

Celjski mestni svet je imel v torek pro 
računsko sejo, ki je trajala od 18J0 do 
22.30. 

Redni proračun celjske mestne občine, 
njenih podjetij in skladov izkazuje za leto 
1040-41 19 613.473 din izdatkov In ravno to-
liko dohodkov ter je za 921 490 din višji od 
sedanjega proračuna. Osebni izdatki znaša-
jo 3,347 460 din (povišek 362.739 din), ma-
terialni izdatki 7.488.798 din (povišek 279.277 
din), izdatki mestnih podjetij 7.412.052 din 
(povišek 79 736 din), izdatki skladov en mi-
lijon 365.163 din (povišek 199.738 din), do-
hodki mestne občine 10.211.771 din (povi-
šek 494.644 din), dohodki mestnih podje-
tij 8,032.332 din (povi£ek 227.376 din), do-
hodki skladov pa 1,369.370 din (povišek 
199.470 din). Novi proračun v splošnem ne 
predvideva novih obremenitev. Predvidena 
je 47-odstotna doklada na državne neposre-
dne davke, 5-odstotna doklada za zaposli-
tev brezposelnih. 3-odstotna doklada za ga-
silske Čete in 20-odstotna doklada za regu-
lacijo Savinje in pritokov Izredni proračun 
izkazuje 4,800.000 din izdatkov (povišek za 
3.255.000 din). Od tega namerava občina 
kriti 800.000 din s prodajo parcel, 4 milijo-
ne din pa s najetjem posojila. V izrednem 
proračunu so predvideni .naslednji izdatki: 
150.000 din za razširjenje mestnega pokopa-
lišča v zvezi z nameravano opustitvijo bol-
niškega pokopališča, 206.500 din za odkup 
Gradtove hiše za razširjenje Vodnikove 
ulice, 300.000 din za nakup zemljišča za no-
vo delavsko stanovanjsko kolonijo, 120.000 
din za gradnjo dvostanovanjake hiše v N o 
vi vasi, 40.000 din za gradnje javnega stra-
nišča v Gaber ju, 180.000 din za ureditev 
novega športnega prostora SK Celja in So 
kola pri Sp. Lanovžu. 130.000 din za dokup 
zemljišča pri Glsziji za gradnjo justične 
palače, 200.000 din za zasilno dograditev 
planinskega doma pod Tovstom in 3,473.500 
din za potrebe zaščitne službe proti letal-
skim napadom. 

V novem proračunskem letu bo občine na 
novo uvedla uvoznino na zemeljski plin v 
znesku 0.10 din za kg, zvišala vozni no na 
sveže meso od 1 na 1.25 din in znižala uvo-
znino na kolesne dele od 0J0 na 0.30 din. 
Prošnja združenja gostilničarjev za tnlŽa-
nje užitnine. veaeličnega davka, trošarine 
na vino in žganje, občinske davščine na 
prenočišča in vodarino' je bila odklonjena. 
Kapaciteta mestnega vodovoda je že močno 
izrabljena, občina pe lani ni našla sredstev 
sa povečanje kapacitete. Težko breme za 
mestno občino pomenijo izdatki za polici-
jo, ki znašajo skoro 5% vsega proračuna. 

Me«tai sest bo podeljeval e bodoče pod-
pore samo onim društvom, kl bodo predlo-
žila poročila o svojem delovanju. Ker je 

moral mestni svet uvesti obvezno telesno 
vzgojo, a nima za to primernih prostorov, 
je sklenil, da bo dajal odslej podporo tele-
sno vzgojnim in športnim organizacijam le, 
če bodo te organizacije dale svoje naprave 
in orodje na razpolago za obvezno teles-
no vzgojo. Novi mestni proračun je bil s 
pravilnikom za izvrševanje proračuna vred 
sprejet. 

Prošnja Celjskega kulturnega tedna za 
podporo je bila izročena finančnemu od-
boru s priporočilom. Občina bo najpozne-
je do jeseni uredila smuške proge na se-
vernem pobočju Tovsta. Tlakovanje držav-
ne Mariborske ceste v Gaberju bi stalo pri-
bližno 3 milijone din. Tlakovanje namera-
va izvršiti državna cestna uprava. Ce bi pa 
ne bilo izgledov, da bi 9e to delo pričelo 
že letos, bo občina kljub temu tlakovala 
hodnik za pešce ob tej ceeti V ta namen je 
predvidenih v sedanjem mestnem proraču-
nu 100.000 din, v novem pa še 150.000 din. 
M. s. Gologranc je kritiziral, da ni občina 
že iani začela tlakovati hodnika ob Mari-
borski cesti, čeprav je imeia sredstva na 
razpolago. Poudaril je, da se prebivalstvo 
zaradi tega upravičeno razburja. 

Petek, 28. februarja 
LJnblJana 7: Jutrnj i pozdrav, napovedi, 

poročila. — 7.15: Veseli zvoki s plošč. — 
11: šolska ura: K a j pridela Južna Bolgar 
l i j a (g. V . Bučar) . — 12: Neka j naših 
(plošče). — 12.30: Poročila, objave. — 13: 
Napovedi. — 13.02: Radijski orkester. — 
14: Poročila. — 18: ženska u r a : Vzgojna 
posvetovalnica (ga. Vida Peišuh). — 18.20: 
Bolgarska lahka glasba (plošče). — 18.40: 
Francoščina (dr. S. Leben). — 19: Napo-
vedi, poročila. — 10.20: Nac. ura: K a j je 
rotarstvo (Inženjer R. Alaupovič — Za-
greb). — 19.40: Objave. — 19.50: O 
Smrekovcu (g. Gojko Pippenbacher). — 
20: Pevski zbor »Slavec«. — 20.45: Plošče. 
— 21: Skladateljska u m Pavla šivica. S o 
delujejo: ga. Zlata Gjungjenac, gdč. Silva 
Hrašovee, prof. čenda Sedlbauer in prof. 
P . fiivic. — 22: Napovedi, poročila. — 
22.15: V oddih igra radijski odkester. 

Beograd 19.40: Narodne pesmi — 20.10: 
Simf. konce r t — 22.05: Lahka glasba s 
plošč. — Zagreb 17.15: Godalni kva. 
— 20.30: Koncertni večer. — 20: -s-
na muzika. — Sofija 18.10: 
glasba. — 19: Lahka godba. J bJ: 
Operni prenos. — 22: Ples. — 14.15: 
Simf. koncert — 16: La v • ' -»ba. — 
19.15: Mali orkester. - - : • v^čne slike. 
— 21: Simf. koncert. — J : Plošče. — 
28: Močni konoert — Mn 20.15. Pe-
ster, glasbeni-spored. ««2 30: PV*ŠČe. — 
23.10: Lahka g-*ba 24.10: Nočni kon-
cert. 



ŠPORT 
Naši graničarji v smuku in slalomu 

Tudi v alpskih disciplinah so čuvarji naših meja poka-
zali odlične sposobnosti 

t Mojstrana, 22. februarja 
Včeraj so se nadaljevale smučarske tek-

me graničarjev zagrebškega odseka s smu-
kom ln slalomom v Kranjski gori. Tudi v 
včerajšnjih tekmah, k i j ih je spremljalo 
veliko število zdaj navzočih gostov v Kran j 
ski gori, so naši graničarji pokazali odlično 
tehnično znanje tudi v teh najtežjih smu-
čarskih disciplinah. Vodstvo tekem je bilo 
isto kakor doslej; pod poveljstvom pol-
kovnika Ožegoviča sta vodila tekme ka-
petana Gerič in Milutinovič iz Kranja, star-
ter in tehnični vodja pa je bil kapetan 
Agičič iz Kranjske gore. 

Najprej je bil na sporedu slalom s star-
tom od vrha preseke pod Vitrancem in ci-
ljem pri vili »Olgi«. Proga je imela 22 vra-
tic in je bila dolga 1.500 m, višinske raz-
like pa je bilo 200 m. Startalo je vsega 16 
tekmovalcev, ki so tudi vsi prišli na cilj. 
Snežne razmere so bile idealne. 

Rezultati v slalomu: 1. Pantovič (66. če-
ta, Slovenj Gradec) 1:16, 2. Pavlovič (67. 
četa, Kranj ) 1:19, 3. Milojevič (67. četa, 
K ran j ) 1:25, 4. Aleksič (45. četa, Mojstra-
na) 1:27, 5. Konstantinovič (46. četa, Bo-
hinj) 1:28. 

Zatem so startali še v smuku, in sicer 
z Bukovnika do cilja, k i je bil prav tako 
pred vilo »Olgo«. Proga je bila dolga 2 km 
in je imela 500 m višinske razlike. Tudi 
tukaj je startalo 16 tekmovalcev, k i so vsi 
prispeli na cilj brez nezgode. 

Rezultati v smuku so bili: 1. Gligorijevič 
(46. četa, Bohinj) 1:20, 2. Konstantinovič 
(46. četa, Bohinj) 1:32, S. Djordjevič (67. 
četa, Kranj ) 1:33, 4. Pavlovič (67. četa, 
Kran j ) 1:34. 5. kaplar šunjevarič (47. če-
ta, Gorenja vas) 1:36, 6. Ristič (46. četa, 
Bohinj) 1:37. 

V alpski kombinaciji je bil vrstni red 
najboljših naslednji: 

1. Pavlovič (67. četa, Kranj ) 91.92, 2. 
Pantovič (66. četa, Slovenj Gradec) 88.83, 
8. Konstantinovič (46. četa, Bohinj) 87.79, 
4. Djordjevič (67. četa, Kranj ) 87.33, 5. 
Aleksič (45. četa, Mojstrana) 85.63, 6. Ri-
stič (46. četa, Bohinj) 85.05 točke. 

Tekmovanje se je končalo danes s pa-

trolnim tekom na 30 km, o katerem bomo 
poročali jutri. 

Vojaške tekme 
na Pokljuki 

Rudno polje, 21. februarja 
Te dni imajo tukaj smučarske tekme 

vojaki, k i so obenem izbirne za armijske 
tekme, ki bodo konec meseca prav tako 
na pokljuških terenih. 

Pretekle nedeljo so tekmovali na 18 km 
in je bilo na startu skupaj 95 tekmoval-
cev, častnikov, podčastnikov in vojakov 
planinskega polka in ostalih edinic IV . 
armije, ki so zdaj na treningu tukaj. 
Komandant tekem je bil g. polkovnik Ivan 
Markulj. Tekmovati so morali vsi stare-
šine in vojaki kurzisti, stari pod 32 let, 
in so nekateri, dasi so šele mesec dni na 
smučeh, pokazali prav lepe uspehe. 

Rezultati so bili naslednji: 1. ppor. Jože 
Svigelj 1:21:46, 2. por. Drago Crnobori 
1:21:58, 3. podnar. Anton Krajnc, 1:26:34, 
4. ppor. Franc Primožič 1:26:48, 5. kpt. 
Tihomir Petrovič 1:29:59, 6. In 7. ppor. 
Stevan Pejič in podnar. Vincenc Pavlič 
1:30:15, 8. podnar. Viktor Kropej 1:35:34, 
9. red. Ivan Smolej 1:38:10, 10. por. Sreten 
Ivaniševič 1:40:53. 

Doseženi rezultati so dovolj ugodni, po-
sebno če se upošteva, da je velika večina 
tekmovala z navadnimi terenskimi smuč-
mi v predpisani vojaški pohodni obleki, 
brez orožja. 

V torek so bile patrolne tekme na 30 
km, združene s streljanjem. Tekmovalci so 
morali po 15 km teka izstreliti po 5 strelov 
na skupen cilj in je vsak pogrešek pri tem 
imel za posledico 3 minute pribitka k do-
seženemu času. Tekmovati je bilo treba 
v bojni opremi z orožjem in 10 kg težkim 
nahrbtnikom. Menjanje opreme nI bilo do-
voljeno in zato je bilo mnogo takih, ki so 
več kakor polovico proge presmučali le z 
eno palico ali celo brez obeh. Crnobori je 
od 10 km dalje smučal na eni smučki, ker 
je drugo zlomil že v Kranjski dolini. Pa-
trola si pri nošenju opreme ali puške lahko 

medsebojno pomaga. Tako je bilo nekaj 
primerov, da je častnik kot vodja patrole 
nosil vse tr i puške, samo da bi olajšal tek 
članom svoje patrole. Tekmovalo je vsega 
12 patrol, od katerih so morale 3 odstopiti 
zaradi poškodovanih smučk. 

Rezultati so bili naslednji: 1. patrola 
ppor. Franca Primožiča 3:23:26, Z. patrola 
kpt. Tlhomlra Petroviča 3:28:82, S. patrola 
ppor. Rada Tomaniča 8:43:30, 4. patrola 
por. Draga Crnoboregm 3:47:15-

Vsi tekmovalci so pokazali velik borbeni 
duh in silno voljo do zmage, toda zmagala 
je ona patrola, k i je imela v svoji edinici 
boljše smučarje. Izmed teh patrol bodo iz-
brali najboljše, ki bodo potem startale na 
armijsklh tekmah, katerih spored bo na-
slednji: v soboto 24 i. m. v teku na 18 km, 
v ponedeljek 26. t. m. tekme patrol na 30 
km ln v sredo 28. t. m. stafetne tekme na 
4x12.5 km. Vse te tekme bodo na Poklju-
k i s startom in ciljem pred Sporthotelom. 

Okrog nedeljskih dveh tekem v smuku 
Kakor bo našim čitateljem še 

v spominu, sta bili preteklo ne-
deljo Izvedeni dve tekmi v smu-
ku, ena v Planici z mednarodno 
udeležbo, druga pa na Markljevi 
planini nad Jesenicami, in sicer 
s prirediteljema Il ir i jo ln Brat-
stvom. Pred to dvojno prireditvijo 
je GZSP svojim tekmovalcem pre-
povedal start v Planici, JZSS pa je 
potem to prepoved preklical. Uči-
nek teh ukrepov je bil seveda ta, 
da sta bili zasedbi na obeh prire-
ditvah slabi, razen tega pa so ti 
sklepi Izza zelene mize brez dvo-
ma tudi kvarno vplivali na mo-
ralo in disciplino tekmovalcev. 

Z Jesenic smo glede stališča 
Gorenjcev v tej zadevi prejeli dalj-
ši dopis, v katerem ugotavlja naš 
dopisnik med drugim naslednje: 

Jedro sedanjega spora je v tem, da ne-
kateri klubi brezobzirno posegajo v območ-
je drugih ln se ne držijo terminov, k i j ih je 
sporazumno s podsavez! določil JZSS ln 
tudi objavil v listih. Mednarodni smuk v 
Planici, k i ga je organizirala ln izvedla 
I l ir i ja , ni bil objavljen v tem sporedu, tem-
več le medklubske tekme v smuku s Koč-
ne na Markljevo planino v izvedbi S K 
Bratstva. 

Ker vodstvu GZSP ln Bratstvu ni bilo 
všeč, da se na isti dan vršijo tekme Il ir i je 
na ozemlju GZSP, ki so zelo mikale naj-
boljše gorenjske tekmovalce, je uprava 
na svoji seji sklenila prepovedati udeležbo 
na teh tekmah vsem tekmovalcem iz pod-
saveznih edinic. GZSP je mnenja, da je bil 
ta sklep popolnoma upravičen in razum-
ljiv K a j bi storila uprava ljubljanskega 
kluba, če bi hotel kdorkoli z enakimi po-
goji izvesti enake tekme na Golovcu ali 
Rožniku ? 

Na ta sklep je v rekordno kratkem času 
I reagiral JZSS, k i ga je takoj razveljavil 

MALI OGLASI 
C E N E M A L I M O G L A S O M 
|*o 50 par ca* besedo. Din 3 — davka sa vcuUt oglas ln enkratno pri 
atojblno Din 3.— sa šifro ali dajanje oaalovuv pla/atjo oni. ki Iščejo 
Služb. Najmanjši tnm-li sa enkratno objavo oglaaa Din 12.—. Dopisi 
IID ženitve ae earaAunaJo po IMn l — sa vnako bettedo. Din 3.— davku 
ta vsak oglas ln enkratno pristojbino Din 5.— za šifro ali dajanje 
Oas l ovov Najmanjši c n i m h sa enkratna objavo oglasa Din 20. 

Vsi ostali oglas! ae zaračunajo po Din 1.— sa besedo. Din 3.-- davka 
Sa vsak ogla» ln enkratno pristojbino Din S.- sa Slfro ali dajanj«-
(naslovov. Najmanjši 

S l u ž b o dobi 

Žensko pisarniško 

moč 
Sprejme lesna trgovina oa 
deželi Pogon: večletna 
praksa, nastop takoi Po-
nudbe pod »Poštena in 
sposobna« oa ogi odd. 
Jutra. )>92l 

Šivilje 
izurjene za moško perilo, 
iščem za Novi Sad. Cela 
oskrba v hiši Plača DO io-
govoru. Oglasiti se: Voš-
niakova 20/1, Fugina, po-
poldne. i 

5646-1 | 

enkratne objave oglasa Din 17.—. 

Bolgarska 

tvornica papirja 
Mladega 

strojnega tehnika 
išče izvežbanega mojstra za j ^ *>' se izobrazil za fabn-
papir in enega stroievodjo 
Ponudbe na Papierfabrik 
Iskar A. G. Sofia, Gral 
Ignatieff 18. 

3650-1 

Raznašalec 
za trgovino, dobi takoj me-
sto. I. Menart, Sv. Petra 35. 

3672-1 

Hlapec 
priden, pošten, dobi služ-

Huč, Vegova 10. 
3661-1 

Znano vino Marinkov Bermet iz Sremskih 
Karlovcev, k i ga vsi radi pijejo, je preko 
enološke postaje v Beogradu proglašeno za 
navadno vino in se ima pobirati državna 
trošarina kot na navadna vina. Na znanje 
vsem cenj. gostilničarjem in restoraterjem. 
Zahtevajte še danes ponudbo! 

B . Marinkov lastni Izdelek 
B E R M E T V INA 

S R E M S K I KAKJLOVC1 (Fruška gora). 

Za jugoslovanski patent št. 6927 od 1. 
novembra 1929. na: 

»AVSTENITIČNE ZLITINE KROM 
NIKLJEVEGA JEKLA« 

se iščejo kupci ali odjemalci licenc. — 
Cenj. ponudbe na ing. Hinko PETR IČ , 

patentni inženjer, Ljubljana, Beethovnova 
ulica 2. 

G. Th. Rotman 

AMBO IN PETER 
POTUJETA 

kacijo gotovih predmetov 
in bi pozneie prevzel vod-
stvo dotičnega oddelka išče 
večje mdustriisko podjetie v 
Krantu. Lastnoročno pisani 
ponudbe s sliko m navedbo 
curriculum vitae pod »Za-
nesliiv tehnik« na ogl. odd 
Jutra. 3635-1 

84 
Komai sta bila debelokoSca odnesla 

pete, se je strašni gorila znova prika-
zal. Sambo in Jumbobumbo sta kakor 
nema strmela vanj, on pa je s hitrim 
prijemom pobral klobuk, ki ga je bil 
dr. Tolstonog pustil na tleh, in si ga 
del na glavo. Nato je iztegnil kosmate 
roke . . . 

S l u ž b e išče 

Podjetja! 
Maturant, deber, simpati-
čen mladenič sin revnih 
staršev, želi prakticirati za 
skromen zaslužek v pro-
metni. trgovski ali kaki 
Urugi gospodarski pisarni. 
Zna slovenski. nemški, 
francoski in srbohrvatslc; 
lezik Lepo prosi za skrom-
no eksistenco Kdor bi se 
zanimal zant, nai pošlie 
ponudbo pod šifro »Za 
skromen zaslužek« na ogl. 
odd. Jutra. 3603-2 

Vrtnar 
samec, svoie stroke popol-
noma izurjen želi premeniti 
službo za takoj ali 15. mar-
ca. Ponudbe na ogl. odd. 
Jutra pod »Češki rojak«. 

3631-2 

Komu je potrebna 
65 letna žena, zdrava, po 
štena,, bila 18 let hotelska 
sobarica, govori perfektno 
nemški, madžarski, italiian 
ski, francoski, srbohrvatski, 
zdaj žandarmerijska kuhari 
ca. Franja Juršič. žand. 
Staniča, TiJina p. Rankovci. 

3652-2 

Zaslužek 
Vsako prepiso-

vanje na stroj 
prevzamem na dom. Na-
slov pustiti v ogl. odd. 
Jutra. 

3605-3 

Potniki 
Iščem potnika 

mlajšo agilno moč, ki bi 
prevzel zastopstvo za Slove-
nijo. Pogovor pismeno v 
srbohrvaščini na A. Kovač, 
Osijek I , Desatičina 17. 

3639-5 

P r o d a m k 

Cepljeno frsje 
prvorazredno dinar komad, 
diviak- korenjaki, sadno 
drevje nudi Ziher Franio. 
Zamušam, Sv. Marieta, Mo 
škanjci. Zahtevajte seznam. 

77-6 

I Opremljeno sobo 
i posebnim vhodom, iščeta 
dva boljša obrtnika za ta-
koi ali 1 marca. Ponudbe 
na ogl. odd. Jutra pod ii-
fro »št. 66«. 

3663-23a 

Knjižica Kmetske 
posojilnice v Liubljam — 
ugodno naprodaj. Ponudbe 
na ogl. odd. Jutra pod 
»Kmetska posojilnica«. 

MP-le 

V najem 

oddam restavracijo hotela 
»Triglav« na Jesenicah — 
Marija Oražem. 

3632-17 

L o k a l i 

Prostore 
velike, suhe in svetle, z in-
dustrijskim tokom, oddam 
za čisti obri Naslov v vseh 
poslovalnicah Jutra. 

3654-19 

Velika hiša 
s trgovskimi lokali v mestu 
Celju naprodai. Ponudbe 
na podružnico (utra v Celiu 
pod značko »Prilika«. 

3668-21! 

Enosob. stanovanje 
iščem za 1. maj. Dva za-
konca brez otrok, po mož-
nosti v centru mesta. Po 
nudbe na ogl. odd. Jutra 
pod »Točen reden plačnik 
18«. 3629-2U 

S o b o o d d a 

Opremljeno sobo 
posebnim vhodom, odda 

zakonskemu paru ali 2 ose 
bama mirna uradniška dru 
žina. Naslov v vseh poslo-
valnicah Jutra. 

3618-23 

Sobč i š č e 

Sobo 
lepo opremlieno. v centru, 
< posebnim vhodom, iščt 
boljši gospod Ponudbe na 
ogl. odd. Jutra pod šifro 
»Stalno«. 

3641-23a 

Lepo sobo 
pri boliši družini, v centru 
s posebnim vhodom, išče 
višji funkcionar. Ponudbt 
na ogl. odd. Jutra pod ši-
fro »1. mart«. 

3642-23» 

H U i 

'vignite % oelaHnem 
oddelku dospel« 

nnnndb*! 
Anica, Amor pridi, Antigo-
na, Boljša stranka, Boliši 
obstoji, Celoletno, Čimprej. 
Dobra spričevala, Dobre 
obresti, Diskrecija pogoj, 
Dober avto. Državni urad-
nik. Dobra moč. Donosno 
100, Družabnik Dobra go-
spodinja, Do 200.000 din. 
Dobro ohranjena. Dobra in 
samostoina. Ena oseba, Fe 
bruar, Goremsko 1940, Hiš 
nik. Hipoteka 100.000, Hi-
ša. Iskrena žena. Idealna. 
Inteligentna. Izvežbane mo-
či, Izpolnim pogoie. Jam-
stvo, Kniižice Liubljana. 
Kniige, Kupec, oristno. Le-
pota pogoj Lep miren dom, 
Liubim otroke. Mirni dom. 
Mesto v Liubliani, Metalna 
industrija, Modistka, Mlad 
Dalmatinec, Mesečno, 1. 
mare 1940, Nova hiša. No-
voporočena, Na prometu. 
Nizka cena. Ostre črke, 
O F., Ornega ura. Pri-
lazna soba. Pošten. Prid-
nost. Pomlad 1940, Poma 
gam. Prvi maj bližina cen-
tra, Prvi mai. Parket, Pi-
salna miza. Polovična cena. 
Perfektno, Poštena, Poštena 
in zanesljiva. Pomoč, Pri 
iazna. Pošteno dekle, Pla 
čuiem. Pomlad na kmetih 
Prilazen dom, 23 pomladi. 
Redka prilika. Res ugodna 
prilika, Razumevame. Res 
nost. Reden in točen plač 
nik. Sobica. Služba v Liub 
liani, Samostoien vrtnar. 
Samska. Sartotehnika, Stro-
?o diskretno. Sončna par 
cela. Solidna stranka. Stal 
nost. Sigurna eksistenca. 
Stalno delo z k.. Sphinx. 
Sončna soba. Skrbna m do-
bra gospodinja. Samo 4 
dni, Služkinja, Skladišče. 
Slovenec, Šofer - industrija. 
Tehniki 100. Takoi 767 
tajnost strogo zajamčena. 
Tovorni avto. Takoj ali po-

S5--I, tobačne. Točen 
Plačnik, Ugodno, Upoko-
lenec 16. Varčna 
ma. Vestna, V dobro go-
stilno, Vrnitev 1939, Vsak 

Varno 
'000. Velepodietie, Zanes-
l a moč Zmožna kuhari-

b o d o č i !a°tngkoJLU 
'00.000. 700. 8 ° , o v " , ° ' 

Mizarji! 
V e e * k o b e I i n ih s tr°iev 400 
n . <T°.'n.ra J l r , n « m trostra-
ni skobelini stroi za izde-

S?h J a d ; ' s k e « * Poda -
(Schiffboden) takoj na raz 
polago. Oglejte si veliko 
izbiro. DOVZAN IVAN. 
Ljubliana, Frančiškanska 4. 
Telefon 45-42. 

3628-29 

Šivalni stroj 
obleke, čevlie. opravo, pro-
dam. Vošnjakova 20/1. 

3645-29 

Vsakovrstne 
stroje za oudelavr 

lesa! 
»osebno 3 o , 4 stransK. 
-tobelnike najboljfie KVI. 
1 tete izredno t ra tkoro 
•c dobavi la 

Peter Angelo 
a z o. s L jun l . ana . Pru 

Kova ul ica 8. 
3407-2' 

n f o r m a c i j e . 

Izjava 
Podpisani Pavlič Andrei. 
železničar, lziavliam, da 
nisem za nobene 
dolgove, ki bi iih na pra 
vita moia žena Katarina 
Pavlič na moje ime. Pavlič 
Andrej, Zidani most. 

3667 3-

Fižol za Vuho 

dobite poceni pn 

Sever & lorap.. 

r.osposvetska c. 5 
2709 « 

Od Vas 
]e 
odvisno, 
da imate 
obleko 
vedno 

v . k o t oovo 
zato jo pustite redne 
kemično č t e t I t i al 

barvat) v tovarni 
JOS. REICH 

LJubljana 
Poljanski nasip 4-6 

PmhMfls — Svtflolik»lni. 

z utemeljitvijo, da nima pravne moči. T a 
odločitev v prilog I l ir i je in v škodo Brat-
stva in skoraj v zasmeh GZSP je izzvala 
med JZSS ln GZSP huda trenja, k i se bodo 
le težko dala mirno poravnati. 

Vsi takšni pojavi močno škodujejo raz-
voju smučarstva v naših krajih. Snega je 
letos povsod dovolj. Ce bi ga v okolici Ljub-
ljane ne bilo, ga je v Gornji savski dolini 
dovolj za vse in nam -je tamkaj vsak Ljub-
ljančan drag in dobrodošel gost. Gorenjci 
priznamo I l i r i j i zasluge za velik razvoj 
smučarstva v naših krajih, želimo pa, da 
se vsi podobni primeri obravnavajo spo-
razumno, ne pa preko organizacij in po-
sameznikov, k i pridejo pri tem vpoštev. 
Treba je več doslednosti pri Izvajanju skle-
pov in sporeda, več medsebojnega spošto-
vanja ln športnega duha ter manj lokal-
nega patriotizma ln pretiranega klubaštva. 
pa bodoče ne bo takih nepotrebnih nesogla-
si j . 

Le več športnega duha! 
Skoraj obenem smo o teh dveh 

konkurenčnih prireditvah prejeli 
tudi daljše pojasnilo prireditelja 
planiške tekme — SK Il ir i je, iz 
katerega posnemamo v glavnem 
naslednje: 

»Klub je preložitev tekme v smuku na 
novo zgrajeni progi z Mecesnovca v Pla-
nici od 21. 1. na 18 I I . L L prijavil JZSS, 
kai je slednji na svoji seji dne 30. 1. 1.1. 
tudi odobril O tem Je I l i r i ja vse klube 
obvestila z objavo v »Jutru«, s posebnim 
dopisom pa še SK Bratstvo ln s prošnjo 
za morebitno preložitev njegove tekme na 
Isti dan. Nekaj dni pozneje je klub raz-
poslal razpise ln vabila posameznim tek-
movalcem klubov SK Tržiča, Skale ln Go-
renjca. Po preklicu znane prepovedi GZSP 
za start njenih tekmovalcev na naši tekmi 
po radiu sta prišli v Rateče dve brzojavki 
za Lukanca s pozivom, da ne sme startatl; 
pismo podobne vsebine in vabilo za start 
na Markljevi planini pa je prejel tudi vod-
ja našega tečaia Lojze Žvan. Dan pred 
tekmo se je v Planici pojavil športni funk-
cionar z Jesenic, ki je skušal vplivati na 
tekmovalce in jih odvrniti od udeležbe na 
tej tekmi. Pripomniti je še, da Je razpis 
o tekmi na Markljevi planini izšel šele ta 
dan popoldne v enem ljubljanskih po pol-
dnevnikov. 

Res je letos dovolj snega — tako zaklju-
iuje I l i r i ja svoje pojasnilo — zlasti v Gor-
nji savski dolini, kjer ima naš klub vse 
svoje zimskosportne naprave, ki Jih je lz 
leta v leto zgradil z velikimi žrtvami. Tako 
je letos napravil novo progo za slalom 
z dvigalom ln tudi progo za smuk, ki je 
<0 trditvah športnih faktorjev m tekmo-

valcev ena najlepših v naši ožji domovini 
SK I l i r i ja je v tem kotu Slovenije izvršila 
veliko pionirsko delo, začela pa ga je pri 
mladini ter tudi že pokazaia uspehe na ne-
davnem žal tako neopravičeno napadenem 
mladinskem državnem prvenstvu. 

Treba Je res več medsebojnega spošto-
vanja m več športnega duha ter manj lo-
kalnega patriotizma tn pretiranega klu-
baštva, k i nam je že toliko škodoval, pa 
v bodoče ne bo nobenih takih trenj . . . • 

Po starem načelu, da Je treba v sporu 
ined dvema zmerom slišati obe plati zvo-
na, objavljamo glavne argumente Jeseni-
čanov in Ljubljančanov glede nedeljskih 
dveh smukov, za nadaljnji razplet »afere« 
pa so poklicani drugi. Vsekakor smo tudi 
mi mnenja, da Je letos še posebno prostora 
na snegu za vse dovolj in so takšna med-
sebojna kljubovanja popolnoma nepotrebna. 

a • p e b o t 

m oglas 

f 
•JUTRO« 

T 
Vsem sorodnikom in znancem javljamo tužno vest, da je po kratki 

bolezni preminul v starosti 56 let gospod 

J A K O B D R A K S L E R 
bivši častni načelnik gas. čete, bivši župan, gostilničar in posestnik 

Pogreb blagega pokojnika bo v soboto 24. februarja ob 10. uri dopoldne 
Izpred doma žalosti na pokopališče Dol. 

Dol pri Hrastniku, dne 22. februarja 1940. 

JUSTI DRAKSLER roj. ŠUSTER, soproga; GUST DRAKSLER, sin 

Med sprehodom 
na skakalne tekme 

V nedeljo popoldne na Rožnika! 
Za neueijbn.o sRaKamo tekmo na K<?žniku 

je zanimanje med tekmovalci že veliko. Do 
Janes so se prijavili Pribošek, Kavalar in 
Tome od Il ir i je, dalje pride kompletna 8-
članska kamniška ekipa z bratoma Jane-
žičema in šunkarjem na čelu. Prireditelj 
3am — Smučarski klub Ljubljana — po-
stavi svoje kompletno moštvo, okrog 25 
tekmovalcev; med njimi internacionalce: 
Klančnika, Florjančiča, Palmeta, dr. Baeb-
lerja, Nedoga itd. Sigurno se udeleže tek-
movanja tudi člani Reke, Korotana in Pla-
nine. 

Udeležba bo velika in tudi borba za prva 
mesta huda. Je to zadnji start tekmoval-
cev pred državnim prvenstvom. Za zma-
govalce v posameznih kategorijah sta pri-
pravljena dva pokala, tr i plakete ln pri-
znani ce. 

Za Ljubljančane bo torej v nedeljo lepa 
priložnost kratkega izprehoda na Rožnik 
in ogled te zanimive tekme. Vstopnina bo 
minimalna, in sicer štiri dinarje, tako da 
bo omogočen poset tudi najširšim slojem. 
Dohodki prireditve so namenjeni za opremo 
tekmovalcev in udeležbo v velikonočnem 
tečaju za skoke na Pokljuki. 

Predprodajo vstopnic so prevzele iz pri-
jaznosti trgovine: Kolb & Predalič, Kon-
gresni trg, Goreč, Tyrševa cesta in manu-
faktura Novak, Kongresni trg. 

Razpis 
državnega smučarskega prvenstva jugo-

slovenskih univerz 

Tekmovanje izvede JASO Ljubljana. Po-
kroviteljstvo g. minister FVN ter gg. rek-
torji vseh treh naših univerz. Tekmuje se 
v naslednjih disciplinah: smuk, slalom, alp-
ska kombinacija — dame in gospodje; tek 
15 km, skoki, klasična kombinacija — sa-
mo gospodje. 

Pravico starta imajo v konkurenci: 
a. redno vpisani slušatelji jugoslovenskih 

univerz, 
b. absolventje. ki še nimajo diplome, 
c. diplomirani, od čijih diplome še nista 

potekli dve leti. 
Oni. ki ne ustrezajo označenim pogojem, 

startajo izven konkurence za najboljši čas 
dneva. a. Tekmovalci tekmujejo kot posa-
mezniki in v istem teku tudi kot člani mo-
štva. b Moštva tekmujejo samo v alpski in 

klasični kombinaciji, c. Moštva obstojajo 
iz »tirih članov. Računa se za plasma samo 
čas odn. točke prve trojice d. Moštva so 
sli reprezentance univerz ali moštva klu-
bov. e. Člani univerzitetne reprezentance 
morajo biti v naprej določeni, t Kof ČA-
ni klub. moštev se smatrajo po 3 prvop asi-
rani vsakega kluba. g. Člani mo tv. univerz 
ne morejo biti obenem člani klubskega mo-
štva Tekmovalci nastopijo samo za uni-
verzo, na kateri so trenutno vpisani, b. 
kot člani kluba nastopijo samo. če jih klub 
prijavi, c. kot člani univerzitetne reprezen-
tance nastopijo le, če se ob zaključku pri-
jav vsi prisotni oficielni predstavniki klu-
bov dotične univerze strinjajo s tem. 

Tekmovanja bodo v Kranjski gori od 29. 
t. m. do 2. marca t. I. Spored tekmovanj: 

29. II. Sprejem pokroviteljev. Ob 20. v 
hotelu Petrovo zaključek prijav, žrebanje 
številk ter prijateljski sestanek tekmoval-
cev. 

1. III. dopoldne: smuk solo in za kombi-
nacijo gospodje, smuk solo in za kombina-
cijo dame, popoldne: skoki solo in skoki 
za kombinacijo. 

2. III. dopoldne: slalom solo m za kom-
binacijo gospodje, slalom solo in za kombi-
nacijo dame, popoldne: tek 15 km solo iu 
za kombinacijo. Ob 20. razglasitev rezulta-
tov ter družabni večer. 

Nagrade: Moštva univerz v alpski kom-
binaciji tekmujejo za prehodni pokal za 
najboljše moštvo. Ostale nagrade bomo še 
pravočasno objavili. Tekmuje se po sedaj 
veljavnih pravilih JZSS. Vodja tekem tov. 
Ferjančič Drago, cand iur., Ljubljana. Raz-
sodišče: predsednik: delegat JZSS, člani: 
po en oficielni zastopnik nastopajočih klu-
bov; tehnično osebje (starter, nadzorniki 
na progi, časomerilci na cilju). Teren, kjer 
se bodo tekme vršile, bo zaradi treninga 5 
dni pred pričetkom tekem objavljen. V 
dneh 29. II., 1. in 2. III. imajo člani univer-
zitetnih moštev brezplačno oskrbo. Biva-
nje v Kranjski gori v hotelu Petrovo (cen-
tralna kurjava, kurjene umivalnice, prhe in 
kopalnice na razpolago). Prehrana istotam. 
Prehrana in prenočnina dnevno 40 din. — 
Udeležence opozarjamo na ugodnost 75°/« 
popusta na državnih železnicah če potuje-
jo v skupini po 10 oseb pod vodstvom pro-
fesorja kot študijska ekskurzija. Opozarja-
mo tudi na možnost ogleda državnega pr-
venstva z mednarodno udeležbo v skokih 
(Planica), ki bo dne 3. IIL 

Razpis 
damskega drž. prvenstva v alpski 

kombinacij i na Pok l juk i 
Smučarski klub Ljubljana razpisuje dam-

sko drž. prvenstvo v alpski kombinaciji 
na Pokljuki-Lipanci dne 25. in 26. t. m. 
Start za smuk dne 25. t. m. ob 14. z Mre-
žice nad Lipanco, cilj na terasi pod kočo 
na Lipanci. Višinska razlika ca 500 m, 
dolžina proge ca 2500 m. Start za slalom 
dne 26. t. m. ob 10. v bližini Sport-hotela 
na Pokljuki. Tekmuje se po pravilniku 
JZSS. Prijave do 22. t. m. na JZSS in do 
24. t. m. vodstvu tekme Sport-hotel Poklju-
ka. Prve tr i v kombinaciji prejmejo pla-
kete. 

Razpis za sanKarske tekme čolniše 
—Repnik, katere priredi smuški odsek 
SP" Zagorje, v nedeljo dne 25. I I . 1940. 
Proga: Občinska cesta Colniše—Repnik. 
Zbirališče ob 13.30 v gostilni g. Ivana 
Klinca Mladinske tekme do 17. leta brez 
prijavnlne, start ob 13.30 cilj Repnik. go-
stilna g. A. JuvaD Kepmk Takoj za mla-
dinskimi tekmami start za seniorje nad 
17 let. Pri seniorjih iahko tekmujejo vsi 
sankači ki plaCajo 3 din za eno. in 6 din 
za dvosedežne sani Tekmovalci prejmejo 
startne številke. Prvo plasirani pri mladin-
skih in seniorskih, na eno in dvosedežnih 
saneh dobi diplomo in naslov »sankaški pr-
vak Zagorja 1940« Seniorji: Najboljše do-
seženi čas prejme še praktično darilo. 
Vsakdo tekmuje na lastno odgovornost. 
Vodstvo tekme 

Občni zbor SK Ljubelja v Tržiču je bil 
preteklo nedeljo ter je bil na njem za 
predsednika spet izvoljen Franc Padar, za 
tajnika pa Rudolf Prešern. Na željo mla-
dine je bila pod okriljem kluba ustanov-
ljena tudi nova smučarska sekcija, ki jo 
bo vodil g. Prešern Klub vabi vse ostale 
smučarske klube na prijateljsko sodelo-
vanje. 

SK Jadran vabi članstvo, da se v čim 
večjem številu udeleži pogreba matere čla-
na Kerna danes ob 14.30 iz hiše žalosti, 
Cerkvena ul. 21. — Predsedstvo. 

SK Slavija. Drevi ob 20. obvezen sesta-
nek vseh nogometašev v lokalu. Važno za-
radi skorajšnjih treningov v telovadnici. 
Sigurno vsi! 

Naše gledališče 
D R A M A 

Petek. 23.: zaprto. 
Sobota. 24.: Praznik cvetočih češenj. Zni-

žane cene od 20 din navzdol. 
Klabundova japonska drama »PrazniK 

cvetočih češenj«, učinkovito delo, k i je vi-
soka pesem ljubezni in požrtvovanja ZA 
domovino, bo vprizorjena v soboto, v obi-
čajni zasedbi, le vlogo Tonani bo igrala 
namesto obolele Marije Vere Mileva Bol-
tarjeva. 

O P E R A 
Petek, 23. ob 15.: Gorenjski slavček. Di-

jaška predstava. Izven. Globoko zni-
žane cene od 16 din navzdol. 

Sobota, 24.: Traviata. Izven. Gostovanje 
Zlate Gjungjenčeve, Borisa Popova in 
Josipa Gostiča. 

Danes p°poldne se bo kot dijaška pred-
stava uprizorila prikupna Foersterjeva 
opera »Gorenjski slavček«, k i je po svo-
jem prisrčnem dejanju in melodiozni, z 
narodno pesmijo prepleteni glasbi poleg 
Smetanove »Prodane neveste« najpriljub-
nejše delo našega stalnega repertoarja. V 
posameznih partijah pojo Ribičeva, Franci, 
Kogejeva, Anžlovar, Barbičeva. Zupan. J . 
Rus. Dolnlčar in Orel. Dirigent A . Neffat. 
Režiser D. Zupan. 

6 E N T J A K O B S K O G L E D A L I Š Č E 
Sobota, 24.: Ujež. (Udruženje jugoslov. 

emancipiranih žen). 
Nedelja, 25. ob 15.15: Ujež. (Udruženje 

jugoslov. emancipiranih žen). Popol-
danska predstava. Poslednjič. 

C E L J S K O G L E D A L I Š Č E 
Petek, 23.: Konto X. Gostovanje rnaribor-

skega gledališča. 
MARIBORSKO G L E D A L I Š Č E 

Petek, 23.: zaprto. (Gostovanje v Celju) 
Sobota, 24.: Othello. Znižane cene. 
Nedela, 25. ob 15.: Via Mala. Znižane ce 

ne. Ob 20.: Cigan baron. 
l i r ^u j e Davonn ttavijea. - ladaja «a luuzorcg , Jutra* Stanko Viraau - Za Narodno uataroo d. d. kot tiateraarja Fran Jaran - Za aserauu del js odgovoren Alojz Novak. - Vsi f L jub l jan i 



P o r o č i l a I I . i z d a j e : 

Zakon o strankah 
Zakon je v načrtu Izdelan In bo prinesel, če bo v tej 
obliki uveljavljena, precej večjo svobodo političnega 

udejstvovanja 

Beograd, 22. febr. p. Uredba o političnih 
strankah in udruženjih ter političnih zbo-
rovanjih je v glavnem izdelana Na da-
našnji seji pravnega odbora ministrov, ki 
je bila v kabinetu ministra dr. Konstanti-
noviča, so razpravljali o njenem načrtu 
ter ga v načelu odobrili. Kakor je znano, 
so pri izdelavi načrta uredbe sodelovali 
poleg ministrov tudi univerzitetni profe-
sorji dr. Ilič, dr. Tasič in dr. Djordjevič. 

Načrt uredbe ima dva dela. Prvi vse-
buje določbe o zborovanjih, drugi pa o 
udruženjih. Zborovanja se dele v javna ln 
*asebna. Zasebna zborovanja odgovarjajo 
pogovorom po zakonu iz leta 1931., v prak-
tičnem političnem življenju so to konfe-
rence ln zaupni sestanki. Javna zborova-
nja so ona, ki se prirejajo na javnih kra-
jih :ln prostorih, zasebna pa ona, ld se pri-
rejajo v zaprtih prostorih na podlagi skli-
canja kake osebe. 

Prirejanje javnih zborovanj je podreje-
no samo prijavi pristojni upravni oblasti 
prve stopnje, ki nima pravice, da sklepa 
o prirejanju ali neprirejanju zborovanja, 
temveč ima samo potrditi prejem prijave. 
Zborovanje se more Izvršiti po vsaki pred-
loženi prijavi. 

Za zasebna zborovanja ni potrebna no-
bena prijava. 

Javnemu zborovanju lahko prisostvuje 
sastopnik oblasti, vsekakor pa je oblast 
dolžna, da nudi predsedništvu zborovanja 
sodelovanje, če je potrebno ohraniti mir 
ali preprečiti kako protizakonito dejanje, 
če se zborovanje razpusti, se mora odlo-
čitev o tem obiaviti trikrat in so šele po-
tem prisotni dolžni, da se razidejo. 

Načrt uredbe razlikuje politična udru-
ženla v splošnem ter politične stranke. 
Politične stranke se smatrajo po načrtu 
kot posebne vrste političnih udruženj. P r i -
jave za osnovanje političnih udruženj se 
morajo predlagati pristojni upravni obla-
sti I. stopnje, prijave za osnovanje politič-
ne stranke pa notranjemu ministrstvu. 
Načrt določa pogoje, po katerih se more 
kako politično udruženje razpustiti. To se 
more zgoditi samo tedaj, če politično 
udruženje Javno aH tajno izpoveduje na-
silno izpromembo ustavnega reda ali pa 
Izpremembo teritoralne integralnosti ln po-
litičnega edinstva države. Za politične 
stranke izdaia sklepe notranje ministr-
stvo. za politična udruženja pa ona uorav-
na oblast, ki je sprejela prijavo. Sklep o 
prepovedi udejstvovanja političnih udru-
ženj ali političnih strank mora biti uteme-
ljen ln zasnovan na pravnih deistvih. Pro-
ti sklepom upravnih oblasti glede politič-
nih udruženj obstoji možnost pritožbe na 
upravno sodišče, glede političnih strank 
pa na državni svet. 

Načrt uredbe vsebuje tudi ukrepe, ld 
naj zajamčijo, da se politična udruženja 
ne bodo izrabljala po kakih silah izven 
njega. Zato se določa, da so politična udru-
ženja dolžna objavljati letno bilanco svo-

j ih prejemkov ln Izdatkov. Načrt uredbe 
vsebuje tudi določila o kaznih tako za za-
stopnike oblasti kakor za državljane, k i 
bi se pregrešili proti uredbL Po načrtu 
uredbe pripada Izrekanje kazni sodiščem. 

Ukrepi proti Špekulantom 
z vinom in žganjem 

U K R E P I 
Beograd, 22. febr. p. Po nocojšnji seji 

ministrskega sveta, ki je trajala še čez 
21., se je Izvedelo, da je vlada sklenila 
podvzeti ostre ukrepe proti vsem špeku-
lantom z življenjskimi potrebščinami. Po-
leg drugega je bilo sklenjeno posredovanje 
Prizada na trgu vina in žganja. Kmetij-
skim referentom v srezih, kjer se proizva-
jata vino in žganje, bodo izdana navodila, 
naj pripravijo vse potrebno za odkup vi-
na in žganja po Prizadu. Poseben odbor 
ministrov se bo že jutri sestal, da izdela 
besedilo nove uredbe za pobijanje špeku-
lacije. V odboru so ministri Markovič, An-
dres, Budisavljevič, Cubrilovič, Konstanti-
novlč ln Mihaldžic. 

Finska debata 
v spodnji zbornici 

London, 22. febr. s. (Reuter). V spodnji 
zbornici je izjavil danes na neko vpraša-
nje notranji minister Anderson, da bo dala 
angleška vlada dovoljenje za odhod brez 
težav vsem onim angleškim državljanom, 
ki se javijo kot prostovoljci za finsko voj-
sko ln njihov sprejem odobri finsko po-
slaništvo v Londonu. 

Na ministrskega predsednika Chamber-
laina je bilo stavljeno vprašanje, če bodo 
angleški prostovoljci za finsko vojsko do-
bili pokojnino v primeru, da postanejo za 
delo nesposobni in če bo priznana pokoj-
nina njihovim svojcem, če v boju padejo. 
Chamberlain je odgovoril, da bodo pogoji 
prostovoljske službe določeni v sporazumu 
s finskim nabornim uradom v Londonu ln 
finsko vlado. 

Chamberlain Je tudi sporočil, da bo za-
sedal angleški parlament poleg običajnih 
treh dni v marcu še tudi ob ponedeljkih 
ln petkih. Prihodnji ponedeljek pride v 
razpravo zakon o novi ureditvi pokojnin 
starim upokojencem. 

Nova vlada v Iraku 
Bagdad, 22. febr. s. (Reuter). Novo iraško 

vlado je danes sestavil ponovno bivši mini-
strski predsednik Nuri Sahid. Obdržal je 
tudi resor zunanjega ministrstva. V novi 
vladi sta bili izvršeni samo dve spremembi. 

Iz bolgarske diplomacije 
Sofija, 22. febr. j. (Havas). Bolgarski po-

slanik v Atenah Dmitar Sišmanov Je bil 
imenovan za generalnega tajnika v bolgar-
skem zunanjem ministrstvu. 

Gospodarstvo 
Finančni minister je pristal na nekatere 

spremembe trošarinskega pravilnika 

Nova naredba o izvozu konj naj onemogoči 
prekomerne dobičke izvoznikov 

Iz Celja 
e— Dijaški kuhinji v Celju so darovali 

v počastitev sponama pokojnega vladnega 
svetnika g. Emilijana Lileka po 100 din 
gg. profesor v p. Josip Kožuh v Celju, 
general v p. in skladatelj Risto Savin v 
Žalcu in zdravnik dr. Stjepan Ivič v Celju. 

e— Usoden padec s kozolca. V Vonarju 
pri Pristavi je padla 421etna posestnikova 
žena Alojzija Stiplovškova s kozolca in s i 
zlomila levo nogo. Ponesrečenko so pre-
peljali v celjsko bolnišnico. 

Sreča vas išče! Oglejte si krasne do-
bitke razstavljene v trgovinah V . Hladin, 
A. Lečnik D. Gams. V. Schramm, D. Ra-
kuseh in R. Stermecki, ki vam jih nudi 
efektna loterijr. poštnih nameščencev v Ce-
lju, če kupite srečke po 5 din. Avto znam-
ke »Opel« pa je na ogled na pošti Celje. 
Žrebanje je pred vrati, zato sega,jte prid-
no po srečkah. (—) 

Iz Maribsra 
a— Mr. Hugh Ruttledge Je predaval 

predsnočnjim v nabito polni dvorani Ljud-
ske iini/verze. Odličnega predavatelja, ki 
si je pridobil slavo kot vodja dvakratne 
ekspedicije na Mount Everest, je uvodo-
ma pozdravil v imenu Angleškega kluba 
in Ljudske univerze prof. dr. Janko Kot-
nik, ki je podal nato kratko vsebino pre-
davanja v slovenščini. O zanimivi vsebini 
njegovih izvajanj je »Jutro« že poročalo 
ob priliki ljubljanskega predavanja. Števil-
no občinstvo je z živahnim aplavzom na-
gradilo predavatelja za poučen prikaz na-
porne ekspedicije. Večer je nato prebil an-
gleški odličnik v krogu članov in prijate-
ljev tuk. Angleškega kluba. 

a— N®va občinska posojila za zgradbo 
zaklonišč, za zaščito otrok in zgradbo no-
ve tržnice. Pod zaglavjem »Finančna stro-
ka« je vnešena v novi mestni proračun 
za 1940/41 tudi postavka novih posojil. V 
tej postavki je posojilo 5,000.000 din za 
nabavo rezervne hrane in za zgradbo jav-
nih zaklonišč, nadalje posojilo 2,500.000 
din za zaščito otrok in prva tranša 
5,000.000 din od posojila 9,000.000 din za 
zgradbo nove mestne tržnice. O novem po-
sojilu bo sklepal in razpravljal mestni 
svet na torkovi proračunski sejL 

Iz Murske Sobote 
ms— Nevarno uhajanje čez mejo. Lani 

Je na skrivaj odšlo čez mejo v Nemčijo več 
sto delavcev, ki so tarn dobili delo. Take 
uhajače so onstran meje radi sprejeli kot 
delavne moči, letos pa vsakega primejo in 
izročijo našim oblastvom. Tako je neki 
Obal iz Breaovcev odšel čez mejo, da dobi 
zaposlitev, pa so ga prijeli in izročili naši 
oblasti. Za nedovoljeno prekoračenje meje 
bo občutno kaznovan. 2e sam poskus pre-
koračenja meje je kazniv, na kar moramo 
še posebej opozoriti naše sezonske delavce. 

ms— Dve smrtni žrtvi — dve obsodbi. 
Zaradi tragične smrti mehaničarskega po-
močnika Antona Kovača, ki ga je zdrobil 
tovorni avto, ko je sedeč na blatniku sve-
til z žepno baterijo namesto ugasle luči, 
je bil šofer g. Retuper pred okrožnim so-
diščem obsojen na 6 mescev zapora pogoj-
no na 3 leta. šoferju g. Fuisu, ki je z 
avtom povozil na tleh ležečega posestnika 
Puhana, je apelacijsko sodišče zvišalo ka-
zen od 3 mescev na 10 mescev zapora, po-
gojno za dobo 4 let. 

80 letnica 
pridne gospodinje 

Poljčane, 22. februarja 
Te dni Je praznovala 80-letnico ugledna 

ga. Julljana Mahoričeva, posestnica v Ma-
kolah ln Poljčanah. Jubilantka Izhaja iz 
znane rodbine Pavelčeve od Sv. Jur i ja v 
Slovenskih goricah. Pred 50 leti se Je z 
možem naselila v Makolah, kjer je še zdaj 
priljubljena gostilna »Pri Mahoriču«, ki 
jo vodi sin Andrej s svojo ženo. Hči jubi-
lantke pa gospodinji pri Sv. Lenartu v 
Slovenskih goricah. 

Pridna gospodinja Julljana Se danes ne 
miruje in bi bila kar nesrečna brez dela. 
Gospodinjstvo vodi seveda Se sama ln se 
za oddih loti ročnega dela. V tej stroki je 
spretnejša kakor marsikatero mlado dekle. 

Ko j i je mož umrl pred 27 leti ln Je 
moral pozneje sm na vojno, hči pa se Ji je 
omožila, je sama upravljala veliko posestvo 
z goricami. V svojih priljubljenih goricah 
je še danes najrajši. Vse poletje sama pre-
bije tam zgoraj na gričku. Najbolj jo ve-
seli, kadar lahko postreže svojim prijate-
ljem ln znancem z zlato vinsko kapljico 
iz lastne kleti. 

Vsako zimo prebije gospa v Poljčanah 
v znani vili, pod katero streho Je dobil za-
točišče že marsikateri učitelj in uradnik, 
kar je bilo v časih stanovanjske krize po-
sebno dobro došlo. Naša jubilantka je po 
moževi smrti vodila zraven gospodinjstva 
tudi pogodbeno pošto v Makolah. Pr i njej 
je v službi ves čas ena ln Ista gospodinj-
ska pomočnica, in to polnih 40 let, kar je 
tudi redek jubilej. Naši čvrsti jubllantki 
želimo še mnogo let! 

Nesreča tovornega vlaka 
Litija, 22. februarja 

Tovornemu vlaku št. 676 ki vozi dnevno 
okrog poldne iz Zidanega mosta proti Ljub-
ljani, se je dogodila v Litiji nesreča Že ko 
je zapuščal postajo, se je prelomila os na 
predposlednjem vagonu Nato sta se odtr-
gali kolesi in predzadnji vagon se je povez-
nil na tračnice Kmalu mu je odtrgalo še 
drugo kolesje in vlak ga je vlekel za seboj 
še kakih 50 metrov. Seveda je zato trpela 
proga. Ponesrečeni vagon je lomil tračnice 
in je tudi prelomil železno tirnico. Nato je 
močan sunek oba vagona odtrgal od osta-
lega vlaka, ker so se raztrgale spojnice. 

Vlak je nadaljeval vožnjo, šele službujoči 
železničar ob progi je zapazil, da ni na vla-
ku signala, ki je navadno na poslednjem 
vagonu. O domnevni nesreči je obvestil 
službujočega uradnika, na postaji, ki je ta-
koj poskrbel za nadaljnjo pomoč En od-
trgani vagon se je prevrnil in odpri. Iz va-
gona so se zavalili zaboji z bosanskimi čeSp-
ljami, namenjenimi na tuje Nekaj zabojev 
se je razbilo in so otroci, ki so bili brž pri 
ponesrečenih vagonih, začeli basa t i sladki 
priboljšek v žepe. Ko pa so depel i na kraj 
nesreče železniški organi in orožniki je bi-
lo konec otroške radosti. Tovore so prene-
sli v železniško skladišče. Iz Ljubljane je 
dospel čez čas pomožni vlalc z dvigalom. Do 
polnoči so imeli strokovnjaki iz Ljubljane 
dovolj posla, da so dvignili prevrnjeni va-
gon; zamenjali so prelomljenr prage in trač-
nice ter očistili progo. Škoda znaša okrog 
30.000 dinarjev, vsa sreča pa j«, da ni bilo 
človeške žrtve. 

Ko je izšel k uredbi o uvedbi državne 
trošarine na vino in žganje pravilnik, smo 
na tem mestu opozorili na nekatere do-
ločbe. ki niso primerne in precej ovirajo 
promet z vinom in žganjem Do tega spo-
znanja je prišlo tudi finančno ministrstvo, 
ki je nekatere od teh določb sedaj omililo 
in spremenilo s pravilnikom o spremembah 
in dopolnitvah v pravilniku za izvrševanje 
'.akona o državni trošarini. Nekaj novih 
določb se tiče izključno proizvajalcev, ld 
so člani hišnih zadrug, druge pa se tičejo 
orometa z vinom in žganjem 

Po dosedanjem pravilniku mora kupec 
vina plačati državno trošarino preden se 
kupljeno vino odpelje. Iti mora k pristoj-
nemu oddelku finančne kontrole, kamor 
•oada orodaialec. kjer dobi šele tedaj, ko 
'e plačal trošarino, sprovodnico. brez ka-
tere se prevoz vina ali žganja ne sme iz-
vršiti. Sedež finančne kontrole pa le pogo-
sto oddaljen 10 do 20 km od vinogradni-
kove kleti in povzroča ta določba precej-
šnje težkoče kupcu. Po spremenienem 
nravilniku pa lahko kupec plača trošarino 
od pošiljke, ki Jo odpre mi proizvajalce i* 
svoje kleti ali trgovec lz shrarišča z želez-
nico ali pošto, šele tedaj ko prevzame po-
šiljko na sprejemni postaji; to pa pod po-
bojem da se odprema Došiljke prijavi pri-
stojnemu oddelku fin. kontrole in se za 
tako pošiljko izda posebna sprovodnica. Ce 
se v takem primeru trošarina ne bi mogla 
oobrati od kupca ali s prodajo pošiljke, te-
daj jamči za trošarino pošiljatelj. Železnice 
ae smejo sprejemati prevoz vina brez 
sprovodnice ali brez potrdila o plačani dr-
žavni trošarini, ki se mora priložiti prevoz-
nim dokumentom Železnice tudi ne smelo 
zročiti pošiljke prejemniku ne da bi ob-
vestile pristojni oddelek finančne kontrole. 

Nova 1e tudi določba pravilnika po ka-
feri trgovci in točilci niso dolžni dati fi-
nančni kontroli v potrditev računov ka-
1ar prodajo vino privatnim osebam v 
stem kraju in zadostuje, da izdajo obi-
čajne račune, v katerih oa mora biti na-
vedena postavka trošarinske knjige odnos-
no registra, po kateri ie prodaja zabeleže-
na. Za vse prodaje v druge krale mora 

Trgovinski minister Je predpisal naredbo 
o ureditvi izvoza konj, ki ima namen pre-
prečiti špekulacije s konji pri izvozu. Od-
kar se je pričela v Evropi vojna, se ino-
zemstvo živo zanima za naše konje in nudi 
izredno visoke cene. Za dobrega konja za 
ježo se dobi danes pri izvozu že okrog 
10.000 din, težkega ali poltežkega (artilerij-
skega) pa celo 14.000 din, medtem ko je 
cena za majhne gorske konje narasla na 
6000 do 7000 din. Ker pa je izvoz omejen, 
niso cene v naši državi tako visoke. Zato 
so se pojavili na trgu številni priložnostni 
izvozniki in inozemski kupci, ki so izva-
žali konje z ogromnim dobičkom. Zato so 
morala oblastva izdati potrebne ukrepe in 
uvesti posebno kontrolo izvoza konj preko 
Zavoda za pospeševanje zunanje trgovine. 
Namen naredbe je, omogočiti na eni strani 
primerno ceno našim konjerejcem, na 
drugi strani pa onemogočiti pretirane do-
bičke izvoznikov in Inozemskih kupcev. 
Naredba določa v glavnem naslednje: 

Konji se smejo izvažati samo na osnovi 
izvoznega dovoljenja, ki ga izda odsek za 
živino pri Zavodu za pospeševanje zuna-
nje trgovine. Brez takega dovoljenja ve-
terinarski in čarinski organi ne smejo pu-
stiti, da bi se konji nakladali za izvoz. 
Trgovinski minister določi vsako četrtlet-
je, koliko konj smemo izvoziti. In sicer po 
predlogu koordinacijskega odbora pri zu-
nanjem ministrstvu, ki ga tvorijo pred-
stavniki zunanjega, vojnega, trgovinskega 
in kmetijskega ministrstva ter banske 
oblasti banovine Hrvatske. Koordinacij-
ski odbor mora v svojih predlogih poleg 
števila in vrste konj za izvoz razdeliti ce-
lotno število na posamezne namembne dr-
žave. 

Gospodarske vesti 
= Imenovanje članov tarifnega odbora. 

Na podlagi uredbe o organizaciji promet-
nega ministrstva je prometni minister ime-
noval člane tarifnega odbora za dobo od 
1. Januarja 1940. do 31. decembra 1942. 
med drugimi so imenovani: Ivan Mohorič, 
generalni tajnik Zbornice za TOI v Ljub-
ljani, dr. Jože Lavrlč, tajnik Kmetijske 
zbornice dravske banovine v Ljubljani, 
inž. Vojislav Gjorgjevič, minister v p. in 
predsednik Glavne zveze srbskih kmetij-
skih zadrug v Beogradu, dr. Jože Basa j , 
ravnatelj Zadružne zveze v Ljubljani, Inž. 
Milan Lenarčič, industrijec v Ribnici na 
Pohorju, dr. Vinko Vrhunec, ravnatelj TPD 
v Ljubljani, Zdravko Rus, podpredsednik 
Zveze avtomobilskih podjetij v Ljubljani, 
dr. Rudolf Bičanlč, predsednik Gospodar-
ske sloge v Zagrebu. 

=* Težkoče v plačilnem prometu z Ita-
lijo. Kakor je znano, je poleg drugih dr-
žav tudi Italija uvedla za določeno blago 
sistem dvojnih cen, pri čemer je cena pri 
plačilu v kliringu mnogo višja nego pri 
plačilu v svobodnih devizah. Vrhu tega 
zahteva Italija za določene predmete ce-
lotno ali delno plačilo v devizah. Tako 
zahtevajo italijanske predilnice zlasti za 
bombažno prejo pri plačilu v kliringu 
mnogo višjo ceno, nego pri plačilu v de-
vizah. Vse to povzroča težkoče v naši tr-
govini z Italijo. V Beogradu zatrjujejo, da 
ni izključeno, da bo naša država stavila 
predlog, naj se ukine klirinški plačilni 
promet in uvede plačevanje s svobodnimi 
devizami. Prehod na devizni plačilni si-
stem gotovo ne bi bil v interesu ene niti 
druge strani, zato smatrajo gospodarski 
krogi, da mora o tem vprašanju čim prej 
razpravljati jugoslovensko-italijanski stal-
ni gospodarski odbor, ker je verjetno, da 
se bodo dale te težkoče odstraniti. — Ka-
kor je znano, so se te dni v Milanu se-
stali delegati naše tekstilne industrije s 
predstavniki italijanskega Istituto Coto-
niere Italiano. Na tem sestanku Je prišlo 
le do sporazuma glede dobave ene polo-
vice nelzvršenih starih zaključkov za bom-
bažno prejo, in sicer po ceni, ki je 50% 
višja nego je znašala cena pred vojna 
Glede drugo polovice starih zaključkov pa 

račun predhodno potrditi finančna kontro-
la. Na prošnjo trgovcev na debelo sme pri-
stojni oddelek finančne kontrole dovoliti, 
da smejo ti trgovci izdajati račune s po-
trdilom o plačani trošarini, ki j ih oddelek 
finančne kontrole neizpolnjene v naprej 
potrdi. Taki računi se morajo dajati v treh 
izvodih. Trgovci z vinom na d:bdo lahko 
izjemno pošljejo lz shranišča kupcem izven 
svojega kraja vino brez plačila državne 
trošarine pri čemer oddelek finančne kon-
trole vstavi v sprovodnico rok, do kate-
rega mora biti vino prevzeto od kupca. 
Kot dokaz o plačani trošarini služI vrnje-
ni duplikat sprovodnice s potrdilom oddel-
ka. pristojnega za kraj kupca, ki se potem 
priloži kontrolni knjigi shranišča. 

Omlljenje predpisov glede vodenja 
registrov 

V krajih izpod 1000 prebivalcev točilci 
ne vodijo registrov, razen v krajih, kjer 
so rudarska in Industrijska naselja in v tu-
rističnih krajih zdraviliškega značaja. Ka-
kor je znano, so proti vodenju registrov 
o prejetih in potrošenih količinah alko-
holnih pijač nastopile gostilničarske orga-
nizacije. Točilci v krajih izpod 1000 pre-
bivalcev pa morajo hraniti potrdila o pla-
čani državni trošarini za nabavljene ko-
ličine alkoholnih pijač in ta potrdila na 
zahtevo predložiti finančnim organom. 
Prav tako morajo dati finančnim organom 
podatke o potrošenih količinah alkoholnih 
pijač. 

Zaradi lažjega knjiženja manipulacij tn 
obračunavanja trošarine bo finančni mi-
nister odobraval obračunsko plačanaje dr-
žavne trošarine na vino. ki se stavi v pro-
met lz trošarinskih shranišč. vsem onim 
vinskim trgovcem, ki imajo trošarinska 
hranišča in stavijo na leto v promet naj-
manj 300 hI. Plačilo trošarine na vino. ki 
se stavi v promet na osnovi takega obra-
čunskega plačila, mora biti zajamčeno z 
garancijskim pismom denarnega zavoda ali 
kavcijo v državnih papirjih. Od kmetij-
skih zadrug se v ta namen sprejme tudi 
osebno jamstvo članov načelstva zadruge. 

Pr i Zavodu za pospeševanje zunanje tr-
govine se ustanovi strokovni odbor za pro-
met s konj i ki izvrši razdelitev kontin-
genta med registrirane izvoznike. Za ino-
zemske kupce bo ta odbor organiziral v 
naši državi posebne sejme za odkup konj 
za izvoz Za te inozemske kupce bodo vr-
šili odkup konj za Izvoz registrirani Izvoz-
niki. in sicer pod kontrolo komisije za 
promet s konji na sejmih, ki Jih bo orga-
niziral strokovni odbor. Na teh sejmih bo 
kupec izbral konje, komisija pa bo ugo-
tovila ceno. ki se bo prodajalcu takoj iz-
plačala Razlika med ceno, po kateri bodo 
ti konji prodani v Inozemstvo, ln ceno. po 
kateri bodo kupljeni pri nas. gre na pose-
ben račun Zaveda za pospeševanje zuna-
nje trgovine. Sredstva tega računa bodo 
služila (po odbitku stroškov strokovnega 
odbora in komisije) za pospeševanje ko-
nj ere j stva v naši državi. 

Strokovni odbor za promet s konji Ima 
5 članov, ki jih imenuje trgovinski mini-
ster, od katerih mora biti eden imenovan 
na predlog kmetijskega ministra, dva pa 
morata biti imenovana na predlog bana 
banovine Hrvaiske. Komisija za promet s 
konji ima tri člane, ki lih imenuje trgovin-
ski minister, od teh mora biti eden ime-
novan na predlog kmetijskega ministra, 
eden pa na predlog bana banovine Hr-
vatske. Komisija za odkup konj bo upo-
rabljala pri odkupu na selmih tudi stro-
kovnjake iz vrst takih oseb. ki dovolj po-
znajo tehniko trgovine s konji Ta nared-
ba ne velja za Izvoz konj za klanle. Z novo 
naredbo preneha veljati naredba o kon-
troli izvoza konj od 28. januarja L L 

vztrajajo Italijanske predilnice pri ceni 
18 italijanskih l ir za kilogram. Delegacija 
naše tekstilne industrije se je vrnila ln 
bo izročila končni odgovor v 8 dneh. V 
vsakem primeru pa nam bodo italijanske 
predilnice dobavile polovico starih za-
ključkov po dogovorjeni cenL 

= Pred ponovnim povišanjem cene ben-
cinski mešanici. V sredo je bila v Beogra-
du seja odbora za kontrolo cen bencinski 
mešanicL Kakor zatrjujejo, je odbor na 
zahtevo bencinskega kartela sklenil pred-
lagati, da se od 1 marca poveča cena ben-
cinski mešanici za 0.20 din pri litru. To 
povišanje utemeljuje kartel s tem, da se 
Je bencin v Rumuniji ponovno podražiL 

j • Plačilo obveznosti za blago, uvoženo 
' pred več nego enim letom. Finančni mini-
| ster je izdal naslednji odlok: Ne glede na 
' čl. 3. pravilnika o ureditvi prometa z de-

vizami in valutami se ne morejo vršiti no-
bena plačila v svobodnih devizah za blago, 
ki je bilo uvoženo pred več nego enim 
letom, pri čemer je merodajen dan ca-
rinjenja kot dan izvršenega uvoza. 

~= Oskrba s petrolejem. Kakor nam po-
ročajo, sta včeraj prispeli v Ljubljano na-
daljnji dve cisterni petroleja, od katerih 
je bila ena dodeljena ljubljanskim trgov-
cem, od druge pa so poslali po 5000 kg v 
Kočevje, Novo mesto in Trebnje. V pri-
hodnjih dneh bodo prišle nadaljnje po-
šiljke in bo poslana po ena cisterna v Kr-* 
ško, Celje, Poljčane, Ptuj in Žalec, tri ci-
sterne so namenjene za Maribor, v LJub-
ljano pa prideta še dve cisterni, med tem 
ko je ena namenjena za Rakek. Pričako-
vati je, da bodo v kratkem trgovci zopet 
dovolj založeni s petrolejem. 

! • Državna Hipotekama banka T Janu-
arju. Državna hipotekama banka objavlja 
izkaz o stanju ob koncu letošnjega janu-
arja. Hranilne vloge, ki so znašale ob kon- ! 
cu avgusta 1456 milijonov din in so do ' 
konca lanskega leta popustile na 1242 mi- i 
lijonov, so v Januarju nazadovale le Se 
za 26 na 1216 milijonov. Naložbe fondov 
in kapitalov javnih ustanov so narasle od 
2718 na 2752 milijonov. Med aktivami so j 
se gotovinska sredstva povečala v teku 
mesca od 417 na 498 milijonov (lani 73691 I 

Hipotekama posojila so se skrčila za 9 
na 1799 milijonov (lani 1877), komunalna 
posojila pa so narasla kar za 171 na 1848 
milijonov din (lani 1490), tako so prvikrat 
prekoračila vsoto hipotekamih posojiL 
Ostale postavke kratkoročnih posojil se 
niso bistveno spremenile. Vrednostni pa-
pirj i so v teku januarja narasli za 6 na 
1478 milijonov. 

- Gradnja novih državnih tvornic celu-
loze se bo pričela spomladL Te dni je bila 
seja uprave Celuloze d d , na kateri je 
bil izvoljen za glavnega direktorja Šerif 
Saračevič, uradnik iz Zagreba. Uprava je 
sklenila, da bo družba že spomladi pričela 
graditi obe predvideni tvornici celuloze v 
Zavidovičih in v Bakru. Uprava pričakuje, 
da se bo obratovanje teh tvornic pričelo 
v času dobre konjunkture, ker se je že 
sedaj cena celulozi zelo dvignila. 

Borze 
22. februarja 

Na jugoslovensklh borzah notirajo nem-
ški klirinški čeki nespremenjeno 14.70— 
14.90. Grški boni so se v Zagrebu nudili 
po 31, v Beogradu pa je bil promet po 
30.91. Tečaji na svobodnem trgu se na-
dalje ravnajo po tečaju 55 din za dolar. 

Na zagrebškem efektnem tržišču je Voj-
na škoda pri stalni tendenci notirala 425— 
428 (V Beogradu Je bil promet po 429.50). 
Tudi v ostalih državnih vrednotah ni bilo 
prometa. 

Devize 
Ljubljana. Oflcielni tečaji: London 

175.07—178.27, Pariz 98,92—101.22, New 
Tork 4425—4485, Curih 995—1005, Am-
sterdam 2354.50—2392.50, Bruselj 745—757; 
Tečaji na svobodnem trgu: London 216.27— 
219.47, Pariz 122.26—124.56, New York 
5480—5520, Curih 1228.18—1238.18, Am-
sterdam 2907.95—2945.95, Bruselj 920.11— 
932.11. 

Curih. Beograd 10, Pariz 9.9950, London 
17.65, New Tork 446, Bruselj 75.10, Milan 
22.52, Amsterdam 237 25, Berlin 178.75, 
Stockholm 106.20, Oslo 101.35, KSbenhavn 
86,0250, Sofija C.50. Budimpešta 79.50, Ate-
ne 3.30. Bukarešta 3.35. 

Efekti 
Zagreb. Državne vrednote. Vojna Skoda 

425—428, 4% agrarne 50—52, 4% severne 
agrarne 50.75—52, 6% begluške 77—78, 
6% dalm. agrarne 71.50 bl., 6% Sumske 
67 den., 7% stabiliz. 95 den., 7% lnvest. 
98 den., 7% Sellgman 100 den., 7% Blair 
89.50 den., 8% Blair 97.50—99; delnice: 
Narodna banka 7600 den., P A B 202 deiL, 
Trboveljska 245—248, Oceanla 500 den, 
Našice 520 den., Gutman 55—60, šečerana 
Osijek 170 den., Oslječka lljevaonica 160 
den,, Isis 30 bL 

Beograd. Vojna Skoda 428.50—429.50 
(429.50), 4% agrarne 53 den., 6% beglu-
ške 76.50—77, 6% dalm. agrarne 70.75— 
71.25 (70.75), 6% Sumske 69.50—70.50, 7% 
lnvest. 98.50—99 (99), 7% Sellgman 100.50 
den., 7% Blair 89.50—90, Narodna banka 
7750 den., (7800), P A B 207—209 (207— 
210). 

Blagovna tržišča 
Žito 

4- Novosadska blagovna borza (22. t . 
m.) Tendenca stalna. Pšenica: baška 
okol. Novi Sad 202 — 204; gor. b. 203 — 
205; srem. 200 — 202; slavonska 201 — 
203; ladja Tisa 205 — 207. Rž : baška 
157.50 — 160. Oves: baški 160 — 162: 
sremski 150 — 156; slavonski 155 — 157. 
Ječmen: baški ln sremski 64/65 kg 172.50 
— 175. Koruza: baška nova 131 — 132; 
nova pariteta Indjija 130 — 131. Moka: 
baška ln banatska »Og« In »Ogg« 300 — 
315; »2« 285 — 295; »5« 265 — 275; »6« 
245 — 255; »7« 215 — 225; »8« 140 — 
142.50. Otrobi; baški ln sremski 130 — 
132.50; ban. 127.50 — 130. 

Sokol Ljubljana—Vič 
Vič, 22. februarja 

Glavna skupščina našega Sokola se je na-
daljevala z volit vi jo nove društvene upravo 
v ponedeljek 12. t. m. zvečer v Sokolskem 
domu. Na redni skupščini, ki je bila 21. ja-
nuarja t. L so društveni iinitelji izčrpno po-
ročali o delovanju viškega Sokola, ki je lan-
sko leto na zelo svečan način proslavil 30-
letni jubilej. Skupščino je vodil starosta br. 
Pavle Borštnik, ki se je spomnil Viteškega 
kralja, potem pa je nazdravil mlademu kra-
lju Petru II. Zahvalil se je vsem bratom in 
sestram, ki so v jubilejnem letu storili svo-
jo dolžnost, zlasti pa našemu naprednemu 
časopisju. Tajnik br. Janez Horvat je pre-
čital novoletno poslanico Saveza SKJ, nato 
pa podal izčrpno poročilo o plodnem delu 
društva. Pregledna »o bila tudi poročila pro-
svetarja prof. br. Lojzeta Merčuna, načelni-
ka br. Maksa Nahlika in blagajnika br. Kar-
la Podlogarja. 

Iz statističnega poročila je bik) razvidno, 
da so se viške sokolske vrste v jubilejnem 
letu okrepile in šteje društvo 336 članstva, 
60 obojega naraščaja in 106 oboje dece, sku-
pno 502 pripadnika. Tudi telovadna statisti-
ka izkazuje lep porast obiska telovadbe, saj 
je telovadilo v 715 urah 17.135 telovadečih 
ali od leta 1938 za 1767 oseb več. Prosvet-
no delo je bilo dokaj živahno in so pred-
vsem uspešno delovali predavateljski, poro-
čevalski in pevski odsek. Sokolski tisk je 
prav dobro razširjen in prihaja v društvo 
72 izvodov raznih sokolski H listov. Vzorno 
poslovanje brata blagajnika je pohvalil 
član nadzornega odbora br. Franca Belič. 
Zborovalci so razrešnico soglasno sprejeli 
Ko sta bita še sprejeta predloga o proraču-
nu za leto 1940 in višina članarine za leto 
1940, bi se morala izvršiti volitev društve-
ne uprave, ki pa je bila zaradi malenkost-
nih nesoglasij med nekaterimi člani prelo-
žena na ponedeljek, dne 12. t. m., ko je bi-
la sklicana izredna skupščina društva z edi-
no točko dnevnega reda: volitev nove dru-
štvene uprave. 

Na izredni skupščini, ki je bila prav do-
bro obiskana, je bil za starosto spet soglas-
no izvoljen br. Pavle Borštnik. V imenu 
župne uprave je pozdravil zborovalce tajnik 
br. Stane Flegar, ki je žele- upravi pri bo-
dočem delu mnogo trajnih uspehov. Orisal 
je smernice, ki nas čakajo v tekočem letu. 
predvsem celjski zlet, proslave kraljevega 
rojstnega dne in drugoletni IL jugosloven-
ski vsesokolski zlet v Beogradu. Končno so 
zborovalci soglasno obsodili pamflet na na-
še društvo v »Slovenski besedi« in • tem 
javno demantirali laž, ds vladajo v našem 
društvu »JNS-arske metode«. Skupščina jo 
potekla v vzorni disciplini, ki nam je v po-
nos ifi v bodrilo Za naie veliko delo, ki n u 
čaka v tekočem letu. Strnjeni in složni bo-
mo kos velikim nalogam za dobro kralj*, 
Jugoslavije in aokoJstva. , 



čebele usmrtile slona 
Slon velja za debelokožca, Kl mu nobena 

stvar ne more kmalu do živega. Kakor pa 
kaže neka vest lz Kalkute, bo malo dru-
gače. V bližini Madrasa Je nekega slona 
napadel roj čebel. Orjaška žival Je podrla 
neko drevo in pri tem razdejala gnezdo 
čebel. Pobesnele žuželke so se zakadile v 
žival, slon pa Jo Je pobrisal, kar so ga 
nesle noge. Ni mu pomagalo. Čebele so ga 
tako dolgo zasledovale, da se je zvrnil, 
na kar so ga opikale do smrti. Znanosti 
podoben primer doslej ni bil znan. 

m C H E L ZCVACO: 

Don Juan 
KOALAM. 

»Evo me! Ndred sem, guverner de Ulloa; vzemi 
si zadoščenje za ljubezen, ki je pogubila Christo, 
tvojo hčeri Maščuj se za ljubezen, ki preganja 
tvojo Leonoro! Evo me, guverner!... Evo me, go-
spod de Ponthus! Leonora je izvoljenka vašega 
srca: znesite se nad menoj! Tu stojim, Zafra, Ca-
niedo, Veladar, Girena!. . . Po meni očetje, bratje, 
možje in ženini vseh, ki sem jih ljubil in ki so me 
ljubile! In vedite: če je srce dona Juana dovolj 
široko za vesoljno ljubezen, je tudi dovolj moč-
no za poroko s smrt jo . . . Silvija, draga Silvija, ti 
dehteči cvet moje davne ljubezni, po kaj si prišla 
semkaj, Silvija moja? Zakaj me siliš, da moram 
odložiti krinko? Moje usmiljenje s teboj je bilo 
poslednje zavetje tvoje sreče. Pa nisi hotela, Sil-
via! Ljubša od tolažilnega slepila ti je strašna res-
nica; zakaj ne razumeš, da je slepilo edina možna 
resničnost? . . . Čuj. torej, ko sama hočeš: ne lju-
bim te več! Silvia, ne ljubim te! Mrtva si zame, 

Silvia!« , 
Don Juan je težko dihal. Brezumen knk se mu 

ie utrgal iz prs: , 
' »Leonora! Leonora, kje si? Oh, kje si, kje s i ! . . .« 

Srce mu je pokalo v krčih razbesnele strasti. 
Da bi si osvojil Leonoro, bi bil v tem strašnem 
trenutku naskočil celo vojsko. Prefinjeni človek, 

ki je zanj nasproti vsaki ženski veljal zakon ne-
oporečnega vedenja, se je predajal togoti in po-
trebi pc žalitvah: 

»Ne ljubim te, S i lv ia ! . . . Solnce mojega življe-
nja je ona, Leonora de Ul loa . . . Idi, idi, žena Jua-
na Tenoria! In vrni se . . . « 

Sklonil se je k Silviji, ki se je ključila pod bu-
hom tega viharja: 

»Vrni se, kadar bom zadavljen ležal v objemu 
guvernerjeve roke. In kot plen svoje klavrne zve-
stobe odnesi moje truplo, v katerem ne bo več ne 
življenja, ne ljubezni, ne srca!« 

Ponižana soproga je omagovala. Maščevalke v 
nji ni bilo več. Bila je le še žena . . . ljubeča žena, 
ki ji trgajo zvesto dušo klici ljubljenega človeka, 
da je ne ljubi več . . . Ob zadnjih besedah dona 
Juana se je zgrudila na kolena. 

Iztegnila je roke proti Tenoriu, svoje lepe roke, 
kakor da bi se vso ponujala v žrtev. Svoje mile 
oči je uprla vanj, ki so ga gledale v mističnem 
zanosu krščanskega odpuščanja. Toda don Juan 
je ostal hladan, in njegov pogled je bil uprt v da-
ljavo. 

Bil je eden tistih nepozabnih trenutkov, ko srce 
obnemore in ugasne v njem poslednji božanski 
plamen . . . poslednji up . . . 

Silvia se je počasi vzdignila. 
Še trenutek je stala pred soprogom, okamenelim 

v strašni brezčutnosti. Morda je hotela izpregovo-
r i t i . . . morda mu je imela še kaj povedati... ust-
nice so ji gibale, toda besede ni bilo iz n j i h . . . Na-
zadnje se je jela umikati. 

In Kiotar ga je z grozo slišal, ko je zajecljal: 
»Na živega Boga se ti kolnem: nikoli še nisi bila 

tako vredna ljubezni, Silvia! Ostani, oh, ostani! Sil-
via, ljubim te . . . Silvia, tebe edino obožujem!. . . « 

Toda Silvia ga ni več slišala. 
Vrnila se je v sobo, ki jo je imela pri »Vedeže-

valki«. Ta soba je ležala tik zraven Leonorine. 
Hči namestnika de Ulloa kljub prošnjam in za-

trdilom gospe Gregorjeve ni bila legla k počitku. 
Z molitvenikom v rokah je sedela za mizico, na 
kateri je gorela voščenka, ter premišljevala... 

Mislila je na Christo, ki je bila umrla kot žrtev 
izdajstva... na očeta, na strašno nalogo, ki si jo je 
bila zadala. . . Iskala je besed, kako bo govorila 
z njim In sredi teh težkih misli so se ji nalik 
rahli pajčevini pletle jasnejše sanjarije, ki jim ta 
mah ni vedela imena in pomena. Bilo ji je, kakoi 
da bi iz temin bolečine vzhajala neznana zvezda, 
znanilka novega upanja in nove sreče... 

Ko je tako mislila in sanjarila, je začula iz so-
sedne sobe tih, nepretrgan glas. kakor da bi na-
lahno žuborel studenec, in vmes pridušene vzkrike 
in čudne stoke, zdaj podobne ječanju živali, ki jo 
koljejo, zdaj ihtenju, ki se je skladno zlivalo s šum-
ljanjem studenca. 

Nekdo je plakal svojo bolečino v gluho noč . . . 
nekdo je umiral v grozi brezmejnega obupa . . . 

Leonora se ie spustila na kolena in jela moliti. 
Molila je k Bogu ljubezni in usmiljenja, naj po-

deli ubogemu bitju srčni mir in tolažilno pozab-
ljen je. 

In ko je tako poslušala neznankin jok, so ji ma-

homa prišle na misel besede arabskega zdravnika 
Amarzyla, ko se je sklanjal nad Christino smrtno 
posteljo: 

»Skušajte jo pripraviti, da bo joka la . . . to jo 
utegne rešiti!« 

In pomislila je, da Christa ni jokala, ampak Je 
umrla, ker ni hotela v solzah izliti svoje sramote. 
Pomislila je, da so odrešilne solze najdragocenejši 
dar, ki ga ima narava za bedno človeštvo, in da 
utegne biti prav v joku te nesrečne ženske njeno 
ozdravljenje in njena rešitev . . . 

Kiotar de Ponthus in don Juan Tenorio, ki sta 
bila ostala v poltemni gostilniški izbi, se nista več 
približala drug drugemu. . . 

X X I 

Zaroka Jakomina Corentina 

Noč je minevala. Počasi je prodiral v izbo bel! 
dan. Po vsem pariškem mestu so mahoma zazvonili 
zvonovi vseh cerkvi in zvonovi so zagrmeli v 
Louvru. v Orožarni in s trdnjave svetega Antona 

Prvi strel je zdramil Ponthusa iz more, ki jo je 
bil preživel. Šele to noč, ko ni niti za trenutek od-
vrnil oči od nasprotnika, vsak hip n&red, da plane 
nad dona Juana in ga ubije, če bi poskusil zapu-
stiti izbo. je bil povsem doumel, kaj je mislil oče 
z besedama: zavojevanje sreče. 

Da, kdor hoče objeti varljivo boginjo, jo mora 
zavojevati . . kajti sreča se nasmiha samo zma-
govalcu! Da, kdor hoče biti srečen, se mora boriti, 
biti se, tvegati misel, srce, dušo, kri in življenje 

Nemška pomožna križar ka »Altmark« po borbi z Angleži v Jessing-fJordn 
rni^mammmmmmmmHmmmmmm^mmmmmmmmmmmmmmm 

Srce jugovzhodne Finske 
Viborg, kjer se križa železnica iz Helsinkov in Lenin-

grada 

Viborg pravijo Švedi, Viipuri pa Finci. 
To je mesto s svojimi skoraj 60.000 prebi-
valci po Helsinkih in Aboju tretje največ-
je finsko mesto. V Evropi je še drug Vi-
borg, dosti bolj na jugu, v osrčju Jutlandi-
jc. Imeni danskega in finskega mesta izvi-
rata iz »Viberga«, kar pomeni »sveta go-
ni«. 

Finski Viborg leži ob severnem koncu 
Finskega zaliva in je utripajoče srce južno-
vzhodne Finske. Tu se križajo železniške 
proge iz Helsinkov in Lahtija na zapadu. 
iz Leningrada na jugovzhodu, iz Joensuu-
ja na severu, tu se končuje tudi 56 km dol-
gi Saimaški prekop, ki veže že od 1. 1856 
jezero Saimo z morjem. Dvanajst km juž-
no od Viborga leži pristanišče Trangsund, 
po finsko Unras, eno izmed središč finske 
trgovine. Vsako leto uvozijo vanj nad 400 
tisoč ton blaga, vsako leto izvozijo iz nje-
ga nad 1,130.000 ton drugega blaga, pred-
vsem lesa, ki ga vlačijo neskončni vlaki in 
verige splavov, ki jih vlečejo vlačilci. Ra-
zen lesa izvažajo Finci tudi papir in celu-
k«o, kovine, tobak in milo. 

Usodna je za Viborg bližina Rusije. Do 
meje je 80 km. do Leningrada nekaj več 
nego 130 km Mesto je videlo že mnogo 
vojn in pretrpelo mnogo gorja. Tu so se 
borili Fincu Švedi in Rusi skozi stoletja. 
Danes je mesto po 85 odstotkih finsko, a 
tudi Švedi in Rusi imajo v njem svoje cer-
kve. Zarodek današnjega Viborga je tista 
trdnjava, ki jo je l. 1293 Tyrgil Knutson 
zgradil na strategično važnem polotoku. 
Grad je s svojim 50 m visokim »okroglim 
stolpom« pravi simbol mesta in ga vidiš 
na vsaki tradicionalni njegovi veduti. Po-
stavili so vanj pravo prijazno finsko go-
stilno, ravintolo, ki se kaže v starem zgo-
dovinskem okviru popolnoma zapadno ev-
ropsko. 

V ostalem je Viborg povsem moderno 
mesto s tovarnami in šolami vseh vrst, s 
tvojo oddajno postajo, pravilno urejenimi 
cestami in skrbno gojenimi parkL Nobene 

Kralj na smučkah 

vedute pa nam tega ne kažejo, kakor ne 
| kažejo tistega, kar je za staro mesto nema-

ra še bolj tipično nego njegov stolp: dra-
žestne živalske plastike v parkih in mestno 
knjižnico, eno najmodernejših med moder-
nimi. Zgradba sama na sebi ni velika, toda 
smotrno urejena in z okusom, sredi zele-
nja, z mnogo stekla, zato tudi zelo svetla. 
Organizacija pa se naslanja na najbolj« 
vzore. Otroci imajo svojo posebno čitalni-
co v njej, s posebnimi mizami, posebnimi 
okenci in malimi svetilkami z* vsakega 
Radi povedejo tujca v to knjižnico in mu 
jo ponosno razkazujejo od najnovejših na-
prav za kurjavo spodaj, do ploske strehe z 
lepim razgledom zgoraj. 

Kakor so finske zime hudo mrzle celo 
tukaj, na jugu dežele, tako sijamo topla so 
poletja. Poletje pa je tudi čas neskončnih 
dni, ki prehajajo neopazno v svetle noči. 
v tiste bele noči, v katerih ostaja vedno 
še proga svetlobe na zapadu, najsi bo noc 
še tako pozna. Takrat sediš morda na slo-
govno lepi, a vendar nerazkošni terasi ra-
vintole ter uživaš razgled na tihi Viborški 
zaliv. Obrisi mesta in trdnjave se odražajo 
grozeče iz teme, ki se dviga na vzhodu. 

Na kaj naj pazi 
gospodinja 

Kar se tiče hrane, j i je skrbeti pač za 
to, da dobi družina jedi, ki vsebujejo učin-
kovite snovi, vitamine ln rudninske solL 
Pr i kislem zelju, korenju, rdeči pesi, ze-
leni, česnu itd. je treba nekaj zelenjave 
vedno prihraniti ter dodati drobno seseklja-
no ali nastrgano v svežem stanju jedi. K 
obedom je servirati tu in tam nekaj sola-
te: navadne, endivije, zelene, rdeče pese 
Itd. Omake naj vsebujejo po možnosti ved-
no nekaj citrone, nekaj fino nastrgane če-
bule, nastrganega ali fino narezanega ja-
bolka ln peteršilja ali redkve, v kolikor 
spadajo te stvari k omaki. Od časa do ča-
sa je pripraviti nekaj citronove limonade 
ali doma pripravljenega sadnega soka. Ob 
zajtrku naj dobi družina po možnosti ln 
sicer za začetek nekaj svežega sadja. 

Za čiščenje ln pranje je zbirati, kjer le 
gre, deževnico. Ta je mehka ln Ji je treba 
manj pralnih pripomočkov. Salmlakovec je 
vsestransko uporaben. Salmiakova voda se 
zamill, če pride v dotiko z mastnimi snov-
m i Uporabljamo jo lahko za pomivanje, 
za snažen je oken, za omehčanje perila (v 
pralni kotel za kakšnih 50 litrov gre 250 
g salmlakovca, na vedro vode pa 5 velikih 
žlic salmlakovca). Za izplakovanje in pre-
kuhanje perila uporabimo od časa do časa 
za kotel s 50 litri vode lahko 100 g triod-
stotnega vodikovega prekisa, za vedro vo-
de pa 2 veliki žlici te snovi. 

Pr i nakupovanju sukanca je treba izbi-
rati kolikor mogoče takšne barve, da so 
primerne za razne kose obleke. Večje luk-
nje v nogavicah in perilu je treba zašiti, 
ne pa mašiti. Obuvalo zahteva precej skrb-
nosti. Posebno pozornost je obračati na to, 
da namažemo podplate ln zgornje usnje 
s sredstvi, ki odvračajo vodo. Za podplate 
je v ta namen najprimernejše laneno olje. 

V S A K D A N E N A 

Mladi kralj Slama preživlja sedanjo zimo v 
Arosl ln se pridno binuča s svojo sestro, 

princeso Gallani 

Ogenj 
na „Queen Elisabeth" 

Na potniški ladji »Queen Elisabeth«, k i 
bo največja ladja na svetu, je prošle dni 
izbruhnil ogenj, ln sicer v oddelku za knji-
govodstvo. Poklicali so na pomoč gasilce, 
k i so bili na delu dve uri preden so požar 
udušill. Prekomornik Queen Elisabeth« je 
še vedno v ladjedelnici, dovršitev ladje pa 
je tik pred zaključkom. 
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Lep nebesni pojav 
Kdor opazuje • sedanjih jasnih večerih 

nebo, opazi visoko na jugozapadu dve iz-
redno lepi zvezdi, k l sta le malenkost od-
daljeni druga od druge. To sta Venera in 
Jupiter. 

Svetlejfta, bela zvezda je Venera, slabot-
nejša, rumena pa Jupiter, k l so njegovi naj-
svetlejši meseci z daljnogledom lahko vld-
nL Posebno ostre oči so jih tudi brez tega 
pripomočka ie ponovno videle. Jupitra bo-
mo gledali Ae do konca marca. Venera se 
umika od sonca ln bo 17. aprila najdalj« 
od nJega. Potem ae mu bo spet bližala ter 
bo 20. maja dosegla največji sijaj. Nato 
•e bo poslovila, a od Julija dalje se bo sve-
tila v novi obliki kot jutranjlca. 

Če«® vA** izveš' 
da sta prispela bivši albanski kral j Zo-

gu in njegova soproga Geraldina v Ver-
sallles pri Parizu, kjer nameravata ostati 
nekaj časa; 

da se je neka nova italijanska podmor-
nica potopila 115 m globoko ln se srečno 
vrnila na površino vode; 

da Je neko rusko stratosferno letalo do-
seglo 24.000 čevljev višine ln Je ostalo dve 
uri in 26 minut v zraku, potem pa se Je, 
spustilo na zemljo 200 milj daleč od Mo-
skve; 

da so našli arheologi v Egiptu popolno-
ma nedotaknjen grob faraona 21. dina-
stije; 

da je po pisanju moskovske »Pravde« 
nastopilo pomanjkanje tehnikov ln stro-
kovnega osebja v ruski industriji ln polje-
delstvu; 

da povžije človek pri povprečni starosti 
70 let, tekom svojega življenja 25 tisoč kg 
krompirja, nad 15 tisoč kruha, prav toliko 
mesa in povprečno po 10 tisoč kg zelenja-
ve in sadja; 

da se zaradi hude zime v območju Kar-
patov pojavljajo črede volkov, kl štejejo 
časih do sto živali. 

Slika naznanja smrt 
Babjeverne senzacije v i tal i janskem mesta 

Čudne sile neke slike dajejo ta čas oprav- | 
ka italijanskemu tisku. Ta slika, fotogra- 1 

flja, je last zakoncev Paola ln Felicite del-
la Časa v mestu Forliju ter visi v nji ju 
spalnici. Predstavlja nji ju sinova Achilleja 
in Renata. 

Pred trinajstimi leti je dobil mali Achil-
le škrlatlnko. V nevarnem stanju so ga 
prepeljali v otroško bolnišnico. Nekoliko 
dni pozneje je ponoči silka obeh otrok pad-
la s stene. Starša je ropot zbudil iz spa-
nja. Naslednje jutro sta zvedela, da Je 
otrok v Dolnlšnlci umrl, m sicer natančno 
ob minuti, ko je slika padla na tla. V ne-
ki noči predlanskega leta Je slika drugič 
padla s stene Zakonca sta se zagrozila. 
Imela sta slabe slutnje. Nekoliko dni po-
zneje Ju je doletela žalostna vest, da je 
umrl baš ob Usti uri njiju sin Renato, kl 
je služIl tedaj pri vojakih v Vidmu. Pri po-
nočni vežbi je utonil v valovih deroče re-
ke. Trupla niso mogli najti. 

Sliko sta dela Časa v nov, črn okvir 

Po lestvi gredo na ladjo 

ter Jo obesila na običajno mesto. Dne 4. 
januarja letos se je zgodilo baš v trenutku, 
ko sta stopila vspalnico, da je slika zopet 
zapustila svoje mesto na stenL 

Tokrat pa nI padla na tla, temveč Je ob-
stala na robu postelje. Zakonca si tega ni-
sta znala razlagati, saj v njiju družini ven-
dar nI mogel v tem času nihče umreti. Ka-
ko sta se pa začudila, ko sta naslednje ju-
tro zvedela, da so bili tedaj našli truplo 
nji ju sina Renata, kl Je bil utonil dve leti 
prej. Tudi o tem dogodku je bila slika ta-
ko rekoč poročala. Umljlvo je, da so val 
ti dogodki končno zbudili pozornost Javno-
stL 

Zemlja zasula več hiš 
Iz Neculeleja v Rumuniji poročajo, da 

je zdrsnilo deset hektarjev obsegajoče po-
bočje 300 m globoko v dolino ob vznožju 
gore Purcelula. Posledice so bile težka. 
Zemeljske mase so pokopale županovo hi-
šo, župnlšče ln hišo nekega kmeta. Cerkev 
je ostala nedotaknjena kakor po čudežu. 
Človeških žrtev doslej niso našli. Zemeljski 
plaz Je sprožilo po vsej priliki trajno de-
ževje zadnjih dni, vzrok pa utegne biti tudi 
vulkanske narave. 

A N E K D O T A 
Znanega zdravnika prof. B. Je vprašal 

neki znanec v prvih letih njegove prakse, 
kako mu kaj gre. 

»Ne morem se pritožiti,« Je odgovoril 
vprašanec, »moji pacienti rase J o od dne 
do dne.« 

»Ali Imate res toliko pacientov T« ga Je 
vprašal znanec. 

»Ne — toda jaz sem zdravnik za otro-
ke,« Je bil odgovor. 

Po angleSko-nemškem spopadu v Jesslng fjorelu so člani norveSke komisije prislonili 
lestev, po kateri so splezali na krov ladje »Altmark«, da so Izvršili preiskavo 

»TI Pepe ne boš nikoli mož, če boš tako 
lagal.« 

»Aha, zdaj vem, zakaj ste postala žen-
ska, gospodična!« (»Marc Aureho«) 

Prostovo l jc i lz B vedske In Amerike, kl eo prispeli na pomoč finski voJa*» 
odhajajo na bojišče 

Tatinski mi l i jonar 
V rumunskih brzovlakih je v zadnjih ča-

sfli Izginjalo nenavadno mnogo brisač Ta^ 
tu so končno prijeli ln so ga spoznali v 
splošno presenečenje za znanega rumun-
skega multlmllljonarja, Id se je vozil vsak 
rfan z vlaki, da Je v njih kradel brisača. 
Stroški za vožnje so bili seveda večji nego 
vrednost ukradenih brisač, ki jih Je čudni 
tat v ostalem pozneje anonimno vedno vra-
čal železniški upravL 


